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hio la cona'ts^ione , o Ecce/fetttiffimo 
S ignore y di cbimque vuol opera -al 
voftro nome fafrare^ cbe pub fecw 

A 5 r<f- 



nelftmtmnfo campo ^$v(h 

fire lod't mtrodurfi^ fffi^a fofpetto 

dincontrar quell a tacc'ta^ che a* ph 

ie hetterati s attribut^ce ^ delete 

per la Jifavventura de noflri [ecoli 

divenuti fervili y 9 it^fipidi adiJato* 

ri . Bafta egli per concepire del v(h 

firo gran merito convenevoli idee j 

tutto innamorato vedervi della. pih 

pttlita letter atura nel tempo flejfo ^ 

(^be alia tefla v$ ritrovate di si de* 

eorofo Senato j fentirvi con mara^ 

Vfglia di voftra profonda memoria 

fornir tratto tratto di fode erud'es^io' 

ni i difcorfiyallorcb^fappiamoy quan- 

to Voi fiete ne pubblic't > ed impor- 

tanti affari della noftra Infubria eon" 

tinovamente adoperato . lo non ho 

piii lungamente dovuto all* a ntico tnio 

defiderio per freno 9 da cui gagHar- 

damente fiimolato (entivami ad of" 

ferirvi qualcbe fat tea mia , non tan* 

to percbe reflate dal voflro folo no' 

me 



hlicoqualche ifttefflat9 della miaver* 
/o 4$ Voi fitter ijjima veneraxiene • 

tZonh quiy S ignore y UCittd^ 
dtno st fiOHoffente j nan ^ s) cieco 
fyimaMr dfile Lettere , che non rsv' 
v'tfi la gratidexx^ ^* veflra mente 
nelPeceitart da varie forgenti ia fe- 
Jicit^ di quefia MetrdpoH . E* voce 
eomune ^ cbe Y amore alk Mufe h 
fiato con f^oi y e da V^oi tl buon gu* 
fio 9 percioccb^ amandole in tempt ^ 
in cut {pogUate per anco deUe natie 
hr gru'site prejfoch^ nulla potevan^ 
i cuori ahrui allettare ^ f^oi h [a* 
pefte con tanto decor ahbellire ^ cht 
alio fplendido efempio voflro pocbi 
non furono felici Spirit t y cbe ne ri^ 
tnafero innamorati . V'ba e%iandiOf 
cbi V eccellenxa rammemora de* vo* 
ftri latini verfi , ne* quali , cbiunque 
per buona forte gli ba uditi^ potuto 
ha con piacere ajfaporare , e con ra^ 
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ghfte ammlrare la fine^a del my- 
glior fecoh . Tuttl pot g/orhfa ricor^ 
dam^a ancor fanno del magnanimo 
penfier voftro di ricoverare preffo di 
Vbi la ftoifi/ijji.ma Colon/a deg/i Af' 
cadi^ immagiuattdovi y cbe dietro la. 
poetic a facolth y da que Vaftori eon 
jommo ardor eohivata ^ [arebbero 
tahre fcieitzf venute , cotanto aW. 
nmana ^ocieth vantaggiofe. San rac- 
contare ^ cbe incanto del pari agli 
oreccbi facevam i verfi armoniofi 
de* leggiadrijjifni V^ati^e maravigJia 
agli occbi degli Uditori le da Vol 
raccolte , prexiofe Tittttre ^ quando 
neir ampia Sala per falgente Sta» 
giott radunavanfi j e quando nella 
piU fiprita ^ e ridente goder potevajl 
famenit^ del dilettofo giardino ^ gl* 
innumerahili ^ e fcelti fiori , / pel/e' 
grini Cedri 9 e il ben difpofto va* 
gbiJftmopergolato,Afmnirano in Vol 

I'umverfa/it^ delle voftre pregevoll 

cure 
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cure neWinfigne Mu^eo da Vol dif- 
pendiofamente formato delle p'tti ra* 
r€ , ed eccelkm't MedagVte degli an- 
tkbiy e debajfi tempi. A,Forefiieri. 
fan dire^ cbe la dovi%iofa Bihlioteea 
vofira non mem per la quant it a de\ 
Volttmi , che per ia [celt a degli Au- 
toriy e deir edi%ioniy pub gareggtare 
tolleptii rimmate^e riccbe d halt a, 
Tra fe medefimi rimembran di fpef- 
Jo y che cbiamato in Vienna 'E^eggen-, 
te di quel Supremo Conftglio non vi 
togliefte del tutto alia wftra Citta^ 
<be an^i nelV amarla coftante ^e a 
beneficarla piii autorevolmente inte- 
jo y quantunque volte la puhblica uti- 
lit^ ri^biedeya , pronto al maggior 
vopo accorrefley efattamente le parti, 
adempiendo e damorevole Cittadi- 
no ye dimpareggiabil M/niftro . Cbi 
pot non fentiffi dallegre^^a ripienoy 
vedendovi dopo qualcbe anno refit- 
tttito alia V atria con tai caratterl 

lit- 



hminofi , onde fpJendor'e non (olo a 
Vol medefimo accrefcefte , ma fofte 
a {otlievo delta a que tempi molefta" 
ta Citta? Cbi or non vi giudka ^ 
unitamente agl't altr't itfervorati 
Mae^ridi quefia Metropolis manda- 
to appunto dal Cielo ^ e per fua pro* 
*tiiden%a infinita s) lungamente tra 
mi cottfervato , affifte di [tabilircl 
vieppiu nelgiocondo pojfedimetito del' 
la prefente quiet e ? 

Or ioy tratto dalla mia eguaU 
mente ^ e dalla universale opinio- 
tie , quante volte co* miei penfteri , 
Ja voftra gloriofa Vita accompa* 
gno y e ravvifandovi nella piit fre- 
fca non meno , cbe in cotefla compita 
et^ si robufto^ e perfetto j quante 
volte non mi fentii tutto accefo di 
far Eco pubblicamente alia voce del 
^ato popoloy e de' Letter ati da Voi 
protetti ? Ojfervo quefia Citt^ , in 
cut nacqui y mirabtlmente beneficata 

da 



ia Voiced affaiffimo per $pera voflrA 
ne begli fittdj Uhftrata ^ e uuifro ah 
h pubhiicbe U propria M/iga^iom^ 
cbe viprofejfo^aaveftatfovente am» 
mejfo ne* voflri dohifjimi ^ ed eritditi 
ragionamenti . E affinM congiunt^ 
k vi fia fempre piti d Minax/ene ^ 
e di fihna ^ mi rifovvengono ad ttn 
tcmp$ U fitfinhe y cbe bd^a quel v$^ 
ftro Ffatfi degniffimo j e mh s(eUn» 
ie 9 ed amorofe Taftore , MoftJIgaoP 
Don Francejco Vefcovo di Vavia , 
e a queila umanijftma voflra Fig/ia^ 
Conforte meritevofiffima iuno depth 
ornati Cavalieri di qUefla Citt^ y 
Maubefa Donna Margberita Tri' 
vul^ia . Tion dovendofi adunque pih 
da me differire quefio doverojo dtt^ 
di finceri^nta efiima%torte , bo giudi' 
cato di non pater megliofath^ cbe of* 
ferendovi la prefente fatica , conte- 
nente TitaUana verfione di duegfecbe 
Ora^iotti inferno ad Elena ^e varie 



clferva^iioHi al gi^ da me puhhttc.at9^. 
Cthitd . L*avfr giffffibi accettatd^pet. 

quefio Eccelhnt^ma 'SeMt^^i J^^^ff^ 
nuf cfferta di quel miq- f^olg^rls^d* 
tnento^mha fobbligo impc^O'cti corh 
feerare a Voi que fie Aggiunte ; a 
Voi y cbe con lode indie ibile 9 e con 
fingohre integrity lo reggete . Con* 
tinovate pur., lungamente a viyere j 
S ignore EcceUentijftmo\ nongi^ per 
accrefcervi in terra la f elicit^ ye Ja 
gloria : cbe Vadre di ragguardevoh 
^role y Benemerito di voftra V atria y 
caro avofiriSovraniyda tuttiama" 
to ) Vrotettor delle Lettere y diflinto 
deir aha Carica^gih dal vofiro Ge-- 
nitor foftenuta , di Vrefidente cCun Se- 
ftato potentijftmo yConfigliere IntiinOy 
ed Attuale di Stato della gloriofiJUima 
Jmperatricey e1(einay e prima dun 
Auguftiffimo Cefarey di maggior non 
fiete c apace : ma lungamente vivete 
per ajftcurare il pubblico bene ^e per 



Ap pagan i Voti comuni; onde anch* 
fOyfefficacia fentendo del voflro Prf- 
trocinio , refti (empre ptii ne mtei 
fortunatl ^tud) ^ a Voi accetti , gra- 
X^ofamenfe incoraggitoy e con vigor 
foffeuufo. 



A CHI LEGGE . 

AFronte di quefta mh Tra- 
duzione avrai , cortefe Let- 
tore, coir argomento del 
Poema list breve Vita diCo- 
luto , la quale io rinvenni 
in nn greco Manofcritto dell' iadgae^ 
Biblioiepa noflra Ambroiiana , che dal 
g\k degniiHmo Prefetto di e0a , Dottot 
Giufpppe Antooio Safli , padTato a mi- 
glior vita neU'anao fcorfoj'coti fommo 
difpiacere della letteraria Repubblica.. , 
mi fu perinefib d'efaminare . Qaeilo Ma- 
nofcritto , anneiTo a tre altr'dpere gre- 
che , fu indgbitatatneote compilato ver- 
fo il caderc del Secolo XV. , o al comia> 
ciare del XVI., (4) val a dire,poco ap- 
prelTo , che fu ritroyato il Poeina dal 
Cardinal BeiTarione » che mor'i neU'anno 
1472. Io credetti d'eilere verainetite il 
pnmo a pubblicare la prefente Vita.^ ; 
ma , poich^ I'ebbi tradotta , ne trovai 
riportato uno fquarcio da Qio: Alberto 

Fa- 

(«) Dicefi dallo Sctittor della Vita, che nacque 
Coluto mila » t piik anni prima , cio^ a* tempi d'A* 
Mtgiio Imp., il quale xegab negU Anni 491. 



Fabrizio C^) nclla fua Biblioteca ; dove 
parla di Quinto Smirncb , e dal medefi- 
xno apprefi effere gi4 iUia data alia luce 
da Aldo Manuzio neiredizione, ch'egli 
fece di Coluto • Ma , fe non altro , io 
per la prima volta te la prefeoto in Ita* 
liano tradotta , ed aEbnelTovi rargomen- 
to deli' opera, appi^ deH'originale arric- 
chira di qualchevaria lezione^^e di qual- 
che piccola oota greca, che ful tedo del 
medefiipoManolcritio filegge. Se il ca* 
raiiere di quello non foilc cosi minuto. 
e pieno di cifere , e abbreviature quait 
incompreniibili , e fe una voce non fof* 
fe per rordinario unita, e confufa coll* 
altra, piu copiofe avreOi avuto le note. 
Ma io hoduratomoltiflinia fatica perco«> 
municarti quelle , che ho potuto racco^ 
gliere • Quanto alle v^ric lezioni , che^ 
troverai fegoate coo M^^cioe a 4ireMa* 
nofcritto , io non ho giudicato di dover- 
le tutte trafcrivere , perche molte pa* 
role fi coQofce eilere (late inconfidera* 
tainente mefle , e molte , fc tali dovef- 
fero edere , quali nel Manofcritto , o 
rendcrebbero ii verlo , o il fentimento 
difettuofo • E quanto alle note ^ ho vo- 

_^_ Imo s 

( a ) T. I. Lib. 11^ cap. VII. n. VI. BibUoth. Grace. 



Into di tuttc rendcrti partecipc , perchc 
iDolto fcrvono a fpiegar le voci del Te- \ 

fto , o poetichc , o non troppo in ufo , j 

o figurate . 

Frattanto fappi , chc appunto fu 
quefto Manofcritto occafionc d'avcr ^o 
volgarizzato Goluto , effendomi inva- 
ghito delia bellezza del breve Poeina.^ 
nel confronto , che collo ftampaio ne.^ 
feci y gia da tre anni , per comanda- 
mcnto del Sig. Marchefc Don Aleffan- - 
dro Teodoro Trivulzio , Cavaliere tan- 
to benemerito della noQra Cittl^ , delle 
Lettere , e de* Letterati , a cui fra le in^ 
numerabili obbligazioni , che ho , pro- 
feflb anche quella d'avermi da lungo ' 
tempo ammcffo all'onore d'ammaeftra- 
re nel grcco il Sig. D. Girolamo di lui 
Figlio, giovane aflai lludiofo, e nelle^ 
greche facoIc4 con mio gran piacere^ 
avanzato . 

Che io poi roi rifolveffi a Ham* 
par quefta Traduzionc , mi ha fervito 
d'impulfo la fioritiffima Accademia de* 
Trasformati , la quale fornita di lette- 
rati Uomini , decorofamente in queda 
Gitta comparifce, c forticnfi nell'am- 
pia Cafa del Signor Gontc Giufeppt^ 

B Ma- 



MarUImbooati zeUntiffitno Promott^K 

re , e Gonferiratar Perpetuo di effa ^ c 
iklle Dobili qualita , che a Cavalierei^ 
erudiio convengono, pienamente ador- 
no • Quivi avcndo io la mia Traduzioa 
recitata in privata Adunanza , tale fa 
allora , non dkb folo il compatimento 
de* raid laviffimi Colleghi , ma il co- 
raggio ancora , che mi fecero a pub- 
blicaria ^ clV io non potei refifterc alle 
autokcVoli indnuazioni di tanti non po- 
re a rale i ^ ma per Io valor e di ciafcuno 
nelle poetiche cofe da me confiderati 
Maedri . 

Io non mi tratterr6 qui a numerar 
Tcdizioni , che abbiamo di qucfto Poe- 
ta 9 potendofi in ci6 appagare la curio- 
fita di ciafcuno preflb il detto Fabrici, 
( ^ ) il quale afTerifce d'averne egli un 
^lanofcritto di circa trecent* Anni pri- 
ma . Neppure accenncr6 le verfioni 
fattene in altre lingue, poiche appie- 
no , giufta il fuo coftume , foddisfer^ 
chiunque ne ha brama , reruditiffimo 
Abate Francefco Saverio Qpadriomel 
quarto Volume della fua divina Opera, 
che ill imprimendo, gi^ famofa^ foito 

il 
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(«> Lib. II. cap. VII. num. VIlI. 
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W titolo di StOrIa 9 e Ragione d'ogoi 
Pociia, nientre pirla di queft'Aotore • 

Vo* qui folamente accennare a^ 
qual maniera procurai d'attencrmi nel 
&re il mio volgarizzamento . lo ho avo- 
to per maffima di ben colpire primic- 
raKDente Tidea delP^Autore ^ traslatan- 
done fedelfnente i penfieri , e i fenci- 
menti, poichc tengo opinionc ch* error 
(ia in una Traduzione ogni bcnche mi-: 
nimo , benche graziofo concetto , chcji 
deiPAutore non fia • 

Confiderai poicia , che non i fenti* 
inenti ioli , ma Tefpreflioni ancora fon 
quelle , che un Poeta ajutano a nobiIi«- 
tare : onde (limai d'effere infedele al 
mio 5 ogni qual volta avefli pretefo di 
mutar le frafi del Tedo ^ e di foilituir^ 
ne altre a mio capriccio ^ facendomi in 
tal guifa non gia traduttore^ ma di duo- 
vfi frafi inventore . 

Ho cercato di non ifcemare vera- 
na cofa al Tello ^ e ^ per dir vero , non 
avrei avuto cuote di profeguire avanci 
Delia mia Verfione, quando mi foffi ac- 
corto di non aver traslataco anche un^ 
•Stiinimo Aggiunto • 

D'altra parte ho tvuto riguardo di 

B z non 



/ 1 

I 

I 



non accrefcer parola del mio , ficuro , 
che ogni addizione avrebbe guaftato il 
bcllo dell* originale . E fe alcuna volta 
o per compimentOjO per maggior gra- 
zia del vcrfo v'ho lafciato per cntro 
fcorrere qualche piccolo Aggiunto, ci5 
fu ben di rado , e di que* foltanto » che 
non fono in verun modo fludiati 9 ed 
ingegnod , ma che di lor natura 9 ^ ^ 
prima viiU s*adattano a* nomi , a cui fi 
congiungono • 

Non fono pero llato si fcrupolofo 
di abbracciare anche quelle frafl , chc# 
per. verun modo non fi coroportano 
dal noftro idiom a ; effendo egli certo , 
che ciafcuna lingua ha i fuoi colori , c 
i fuoi vezzi , che non poffbno s\ di leg- 
gieri trasferirfi in un altra . E la ver- 
lione, a mio credere, vuol effere rigo- 
rofa, ma non fervile , religiofa , noo-- 
fuperftiziofa , effer verfione , c noa^ 
comparir tale . 

Ma ficcome languida riefce I'in- 
venzionc , e la frafe , fe non e accom- 
pagnata dall'armonia, e dal fuoco, che 
ion Tanima in certo modo della Poesia, 
ho ccrcato per quanto ho potuto di 
mantenere quel brio , quella magniii* 

cen- 



cenza di figure , quell' entufiafmo, im- 
petuofita , e forza , per cui falifce tant* 
alto la Poesia originale . Quindi paruto 
cffendomi che per un efatta Traduzio 
ne fia indifpcnfabile il verfo fciolto , 
perc]6 di quello ufando , mi fono indu* 
(Iriatodi ajutarlo , e follenerlo coll'ar- 
znonia, col numero, e colla rotondit^^ 
fchivando ogni languidezza, e tutto cid^ 
che lo poteva avvicinare alia Profa . 

Se mi potro accorgcre , che non-* 
ti (la difcara la prefente , rifolvbrommi^ 
forfe a comunicarti altre Traduzioni da 
nie fatte, e fegnatamente quclla di Tri- 
fiodoro non mai , ch'io fappia , la lin* 
gua nodra traslatato • Vivi felice • 



B 3 Noi 




NOi qui fiKtofcritti per dHtffizhmfi,^ 
Qonkff^tQti d^ir Accadeajia de'Tj 

del Ra^^ntQ M Efena &tC4> io ^^ifi nd^t 
boftro Accademico Angelo Tcp4.QrQ YJilai^i 
giuyithiirno che" pbffa cgli ufgr nclla ifaai- 
pft H uMie di TradTormico , e' attoroidiLJ' 
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FraoMfco SaVerip Quftdrlb Ddcgato* 
Ef caJ^ SoU Cabiati Oel^gato * ~ ^*^ 

« 
^t0mmf*mt i I III ■ I ■ II I . Ill ■ I II I 1 1 i n 1 1 m ill i r tt i ilw n ji ii ft < iii j^ i Jg^ 

Er rAtteftazione fuddetta fi concede fii- 

jcoka atr Abate Angefo Teddbfb^flll 

di 4ervif(i neirimprdBone deUa aieofAvatiiLB 

Opera si del None • cbe ^deii' UomcU 4f^ 

Trasformaii . ' 

r^Giufeppe-tnaria la^bopatii ^Goi^vaMri 
I Perpetuo . 

Giufeppe Foppa Confervatortf^ 
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* Pietro-Chrt VertoCf Conftnr^bre . ~, 
^ Carlo Franc^fco Vago CoQferyjtcort| 






^ Loco 4^ del SigiUo * _ 
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fh ^anzi dygrwtfriu pgmfiiu 
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iqy iiVi' , V fiix/icr m wpJf * 2«9f hf^^ xaKutmm 
^APnArH* , iV *An9i/se ^fijdif , *;* >fVe»fMr . 

TflCI ff 4^* M^ 49 dftV NlJMXlAr «9fF ( I ) Xtf0>tXa»F^ 

xtfifjf (it) 1^itpfi99tkif TifnkKMpSt (3) wTf /?iiX0- 
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Twidiffif nS w^9mt rnmi^umtl 
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( 1 ) Nel MS. fi legge ¥iwrwtiXm9. 
\%) £kl MS. fi Icgge witMc • 
<3) Nei MS. fi leggc ^wKuXJif^: 



k^ 'kfifiti^ httlftiP m9iytiyt4f lit TXltf ^, Ktm^p ^PX^* 
»««o/^9&r fit, t^fit « 
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*^ITA^ 



1 



VITA DI CJOLUTO. 



COluco di Licopoli Tebano Verfificatore 
nacque, f^oodo Svida (4)9 (otto Ana« 
(lafio , cktamatO'il Brachino 9 che do^ 
po Zenpoe regno 10 ColUntinopoUt appo cut 
regn6 Giuftioo il Trace : e dopo di eflo il 
divino Giuftiniano « il quale Iiber6 1* Italia^ 
dalla fervicii de* Goci per mez2o di Beliia- 
rio 9 efTendo quegli dt lui parente ( 5) . Mil- 
le anoi fooo 9 e qualche poco dt pih • Coftcii 
fcrifle le cofe di Calidooia in verfi in- iei lu 
briy e gli Encomj » e le cofe Perfiane. A co^* 
(lui s'accribuifce anche il prefente Poema del 
RAPIMENTO D'ELENA, nellaPuglia voU 
gare 9 po(o: dove anche laPoesia deU'Ome* 

rico 



( 4 ) COSS Svida : HoXn^oi >l/«ev»X/«y( Ihificuo^ %nt9m 

9^ vt^^ixd . Ciofe : Coluto di Licopoli Tibano Fsrfifi^ 
catore » nato n€*t§mfi d'Anafiafio imperatore ^fcrijffe 
ie cofe diCalidouia in fit libri^ 9 gli Encomj iu verfi^ 
e le cofe Per/iane . 

( 5 ) eivf^ioi fignifica Cugino » e Figliuol di Fra- 
lello, o di Sorella . Procopio in tutta la fua Ope- 
ra » e fegnatamente parlando di Giuftiniano i*afuc- 
pa fempre nel H^nificato di Figlio del Fratello , 
come ofier^a il Du-Cangi bifior. Byzantin.^ il quale 
al noftropropofico cosidice cap. 8 fatnil.Jufiin.n.s* 
P$rp$ram Jcnbit Aimoinus lib. x. Htfi. cap. J. 5^«yl»- 
'niani uxerem Antoniam app$llatam , firorsmque fuiff^ 
jfntanifia^ uxorit Bclifarit . Ma, qua! alcia paren* 
tela tra Oiufllniano , c Bclifario paiTaile , non ho 
potuio fltfac^ • 



rtco Q;ainto {6) prtmierattiente fu rirrovata 
nel Tetnpto dt San NiccoI6 di Cafoli fuori 
d'Otranco « II divioo Beffacione Niceno Car* 
dinale Tofcolaoo ( 7>'rtCQperacore conaotiicot 
lo a qoei « che lo volevano : e quefto (Foe- 
ma) gia Aaco oafcofto^ era faii coinuoe • 

ARGOMENTO DEL PRBSENTE 

POEMA . 

DI pth bifogna fapfere anche qoefta: Tadu- 
nanza di^i Dii nelle nozze di Peleo » 
e Tetide, e la coofafione mefla dalla Difcor* 
dia , e Toperaco intorno al porno : e come^ 
Giove maQd6 Mercurio a Paride , perch^ ciu* 
dicafTe le tre Dee^e alia piii bella deile it 
j;K>mo . E molce cole effeodofi dette , Paride 
dtede a Venere il pomo a cagione della pro- 
meffa di preader Eleoa . E cio fti fatto . Poi* 
ch^ navigaodo egli in Grecia a Sparta , €-• 
prendetidola riport6 a Troja la mala origioe 
di totte le fuoefte cofe • 



«M 



(6) Opiate Smimco, o fla Calabro da Coffanti^ 
mo Lafcari chiamato 'Owne^xo'-jawc, Omericifflmo. 
(7> Vedine le aotizic alia pag. LXI, 
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o( II )a 

•EAE'NHS APnAFH' 

KOAOreOT eHBAI'OT ATKOnOAI'TOT 



N 



T'M^AI Tf^tti^Hf wnmfJM S«»>a« ^wi^Xit, 
AT fXaadiAm Xftf^ifiva ^ tQ s'iftl iraJlyvia x"^^^ 

ETflTtiv' (Mi , nfXetVtfyitg dwo^vvfJtivtu ntontfzoU * 
E*? •fAw •ra^i' ^X^-ey ^^M^tot nrormw iXeu/'vaw^ 
i^Y^vvw dX9C t*f>«* 'Ti' 5 ;tfto« girXew y»«y 
A*fX^Mxmf^ Uct vopw 9fJtw jtj ymaif *eA^V 
BtfxoXo;; tfx&Tiflv 5 ''''^ ivXfw viixfo; ufX^\ !• 

OVf* ^ d^Wfmmwt •9«f(/$-fc/W« y«/u^K » 
Tic ) dtxamroXtn ; voJHp ixXtfw Svo(a» wftipni 
A^fymm ; dural yaf t^tinaraj^t fdoXSam 

Koci Tid^ oiovoXotTtv i^ti^ot^y^u ^dxot^ '^ i j| 

KoeI Xote^wy fimviXmw/ dyttAo/uidviuf A*pfodirial 



V. 7* flfif^fa. Not. e^Wc* r. 2. H* VL ^dt. 
V.IO. B»X9'X9(. Not. AXt§fliy^f9(. 
fixxnttm* iVf. d*vr§rtt9 

IT* 1 1* •d'f^i/rc'c'Ay^' • Not. xe^7'* 
T.I 3* n^niiffaj^i. Not« t^xvfidran. 



o( III y> 

IL RAPIMENTO D' ELENA 



DE L PO ETA 
COLUTO TEBANO DI LICOPOLI . 



N 



INFE Trojane , a vol , che fchlatta fiete 
Del fiume Xanto , e che fivente i veti 
Del crin lafcUndo ^ e dt U mani $ giuochi ^ 
Cbe faeri fono , entro le patrie arene ^ 
D" Ids a U danze in bel drappel v* unifie ; 
Or fuori ufcendo del fonoro fiume 
Venite ^ e la fentenza a me narrate 
Del Pa/ior » cbe per Giudice fu eletto . 
E donde i mat » ehe giu da^ monti ei venhi 
Per infolito mare navigando , 
Indotto ancor ne le marine cofe i 
Qual vapo fu de le funefle navi » 
Sicchi agitaffe e mare » e terra un folo 
De* buoi cuflode ? E qual de le eontefe 
Ija repentina origine fu mat , 
Sicchi deffer gtudizio agV Immwtali, 
Atfche t Pafiori ? E qual gtudizio e queflo t 
Onde udi 7 nome de la Spofa Argiva i 
Oiaecbi venendo ful bifronte giogo 
Del Promontorio Idea , voi gik vedefle 
Paride flar fovra romiti feggi , 
E di gioja efultar per la vittoria 
f^tnere ^ che Regina h de le Grazie . 

Quando 



, 



r«c/'c /uiV «V HXvfJLiroto , noo-McTctfty 5 -^aXaVnic ^ 
EV 5 /ueX/0'^ir'fVQ( otnrtfrcvfJLtvm E'Xix»yo{ 
Hiaardttv Xryv^oivtv afyt^v X^9*^ H^^of A***J^4r» • 
ToV 5 f'*'*^' mfid^'nivt xartyvn'n Aiof H*f»»» *| 

OV £^vfl» fituriXm* jeJ AV/te#yi«J A'<pfoiri« 

Kfltt ^/^5 et&kn^rA ydtfxiiXtov ^\u^t Utt^ti , 
Tcgiwfirfflc EV»^ iX<t^e!SiS<r(i g}«f 8Tf&o * 

OVg 9MT{yviii9 Knrmti^ KWilkmni 

Od ^dfw dXtytXif x^ dx ifJtwd^ii* XlnXfi/c. 
yifu&dtug <^' /xce'tf ?5-f rtvetov-ofJievo^ nr'Aoxdfxottn 

V.l8. c/VgyceiW. Not. >'ie>«i' . V. 10. x«<^«''»'»^« • Not.Tl- 
(uwyce . V.XO. duvxrtrfvn iHv . Nof* ^gr/K . va| . aVwrweW* 
Nor. aV«f:t»/-« «"«»'• tf.t<. AV^y/ifff . N(Jt.*t/}'*'«»p A>poc/>'- 

fRTC. v.3^. «i'»tf * M. Wflj . — 5**»/«. Not. jfxwiMiVii. 



Quando ef etfim di Okve in Jk gli ecetlfi 
TeJPali monti Gammed% it vino 
pi Peleo la tra gF Imenei porgeva ^ , 
P^ennero ad onorare i Numi tutti 
Tetide la Sarella dTAmfitrite 
Di bianche braccia : E gih dal cielo &ove ^ 
Dai mar Ncttuno ^ e conducendo venne 
Apollo dal dolcijjimo Elicana 
U arguto eoro de U pronte Mu/h . 
Oiunon feguilto ancor y Suora di Giovi ^ 
Ne la Regina Ventre , la fieffa 
D* Armenia Madre ritardo , venendo 
AncV Ella a* bofchi di Chiron Centauro : 
Venne intrecciando nuzial corona 
Pito la Diva , e la faretra avea 
Del faettante Amere i Ancor Minervi 
U orrid^ elmo dal capo deponendo 
Scefe a le nozze ^ non di nozze efpertal 
Ne le fprezzo , bencbe piu fia felvaggu^ p 
Diana , ch' e (TApplline Sorella ^ 
E di Latona Figlia ^ E qual fi reca ^ 
Non Velmo ^ o la nemica afia fcotendo ^ 
Di Vulcano a la Cafa it ferreo Marte ; 
Tal ridendo fahava in fuel tonvito 
Senza corazza , » fmza il ferro acuto • 
iH J non calfe a Chiron {ne a cor fel prefe 
Gi^ Peleo) di lafciar difonorata 
La Dea Difcordia . Su i capei dorati 
Bacco bensi fiuotendo in ogni parte 
U woe 9 fua chioma cf Zefiri fpargeva • 
L0 Difcordia perd 1 come giovmca ^ 

Cbcp 



0(TI )(l 

H' 4* '** wttfmnf einnvkayx^^'^^ f^fMh 
nXifflw, fjut^tvuati ^'iup wea^ ieuin^ o divot • 4^ 

ii*5-fXi ^* n^tic0*n Wfog ^pn^n^tt rivaTvmy^ 

H'^«r$'f> ^* uTouKcy f MTC/Jfofcf yv Tip t tf0>fie , 

Kflu 0«x/ftfif fiuft/difroy ifxnva'm xofJtTov u^uvwrnv^ 

ET -voTf detfAMV^vnc ofvet^fcaTXott^ Ctthu % ff 

A'XLcB }c^ airXffWf&u iokiltti t^felc^aif finXhu ^ 

Kfiet dmf4euvis<ra o'tiitftoy eimri^itir&ti » 

HVn ^* EWfg^KTw Xi^^^^ ifi)m*Ta9 feirXwy* 

E^v-^cy £*e/tc voXtfAoio ^9a»tXoir t*fy9c iXn^a ^ 

MwXov %£;)^n\m ipfttT'^an dbutet (4ox,9w • ^# 

E*c ^aX/&« •*? p/'lf » ;t9f«»' *^' fC^»'« ^«?«' • 
lV«o ^fifitfTao'Otf xj ^^iXf XtifX^Sout • 



V.47. ;^«s/ J" ycittiQ. Not. wfl-ww, V.48, Ipvgg.'Nor. 

,V tfo. cfir'pga , Nor. •» {MfJUtt . v, 6x. Vc -^X/ w. Not. Tf»9rf, 
V. 62, ATe/ii* . Not. f «>«!« f V. ^4, Xif/r^^ou , Not, offirif^«». 
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o(vii )o 

Chi^ mentfi parte da ttrhofi pafio^^ 

Brrando va per le deferte felve 

Dal fanguinofo agitator de* iuoi 

Efiro battuta ; mfimilguifa aneV e£a 

Punta da' gravi colpi errando giva 

11 modo a ricercar \ can cui U men/a ^ 

Turbajje de gli Dii j /peJPf Salzando • 

Da la fedia di faffo inpii s'ergeva » 

E pot /idea di nuavo, : a terra flefe 

La mano , e pietra non trovd . yolea 

Quindi fonoro fulmine di foco 

Cavar ( da le voragini terreflri 

RifvegUando i Giganti) e il Ciel^ foggiorm 

Di Oiwe altipotente^ order eol foco . 

Ma benchi irata fojje , era pur ancbg 

A Vulcmc/ foggetta , e al Dvrett&ri 

Del foco ine/iifiiguibile ^ e del ferro • 

Lo flrepito penso gravi fonante 

De gli fcudi eccitar , Jiccbi atterriti 

Ufciffer fuora a quel rumor gli Dii . 

Ma^ nuovo inganno medito , temendo ^ 

II ferreo Marte , che lo fcudo porta . 

Ella fi ricordo de gli aurei pomi 

Allor ff^Efperia ; ed un prefone in mam ^ 

Cbe fu il germe primier poi de la guerra , 

Sopra vi medito le illuflri gare . 

Nel convito gittollo , onde fconvolfe 

II coro de le Dee . Giunon fuperba 

Per lo letto di Giove , e fua Conforte 

Ammirando lo fiava , e fame preda 

Volea . Venere amor , come piu bella \ 

G : jDf 



/ 



6( VIII )o 

na^«M^ 4' ^ Xv'^i^ iifmi^^ Wih f ' ^ 
TfOf'«c /3»iioX|{m*«i Met' ^f#« W«i>^ aWit^ ^ 

Tata 5 v««^a« ETfWWrc a^wirWe^ /V»^ , 



^Mi 



V.^. fWfvWnw. Net. t'vaw x«^/^f«(« 



•( « )o 

w 

De raltre um$ ^ avtr voUa fUil pomo ^ 
fer^hi ret^ggio di gli Amor pot fojps . 
Ma l^ difcordh de h Dee vedendo 
Giave ^ chiamatq U giovme Mercurio ^ 
Cbe al convito fedeva , a dir gti prefi . 

Se t» per firte bai cm0fiiuto , o Fl^lk , 
Isipreff^a'fimidaTrofamXm^ 
Paride ^ eV. M Priamo figUmh ^ 
QuelF illu/ire^g4rz<m , pafiar di Buoi 
Sovra $ monti di Trcja ^ a lui da it pomp ; 
Ordina a lui di giudicar le Dee , 
£ h belia union di lor palpehre , 
E de' hr vifi it giro . A ptella ppi , 
Cbe la famofa porter^ fid volH 
Btllezza , a quMa ancor to€M ftmon 
Dopa il giudkcio di si nobU pmuk • 

Tanto impofi a Afercweio U Padre GunUp 
Onde J patemi cenni uBbidiente 
Ei per la flrada le guido^ prendendo 
Di lor cufra , e govemo . Ognuna imam& 
Pregiavajid a^r magpor heUreza t 
E Pemre $on^ arte U ifd del €ap^ 
Spiegando ^ t de^U cbiomt Vodoro^a 
Fihbia partendo 9 f fuai kei rieei d'^ei 
Fe' ,adorni% e £oro anebt la [par (a ebioma } 
E volts a' Figlj Amort , a dir lor prefe . 
P^icina , cart Ttgtj , e^eo la gar a i 
Deb la Madre ajutate : Oggi del volto 
Afio lo fplendor giudicbera ^ual fono . 
JMa temo a cbi per dar fia 7 pomo queflo 
De' bmi Cuflode . Feneranda Madro 

C z De 



ifflcuiV Kv'mpfi otvaXj^i^ i(w •SvaV* ii fimvtXvw ' $0 

Kfr^yf ^'^«' ^i>:»«wf •V'^^ •W*' tf/Vf" t^X^^"*! 1 P5 
IIoAXbx/^ md/yovTi f n^ k* ^vtimoyri yiweuxt^ « 
ToToy t^m^fxtm fo^o^« xtc/Xo$ ^vnvi Yjjt^. 

KfTt (liv Vieuhu tfvtftdfafjttv Sfto^ axf&v* too 

Kite/S^v *l* ivtfJtivi UaeAi 'rarftna fi^Xot ^ 
Tloifzauiwy^ iitd'm^af fV/ 'v^x^V^'^ KvxvfH * 

Kotf'p/ 5 Aov»,ofji$yv¥.di9fA9rfU Wm AinlX^y* 

Ky^n*fluj *7tX$t(JUt¥ XiyofluJ id/wiaf dotM% 

IlflX' 



o(xi)9 

De le Gratis cbe fia diccn Gimone : . ^ 
Dican , cbe regge impero ,/ cbe ba gli fcettfi^ 
Anche Minerva cbiamano mat fempre 
De le guerre Regina : to [ola fono 

. f^enere , imbilte Dea ; non bo Fimpero ^ 
De* Re ^ non Fafia marzial , ne il dardo. 
Ma perche mat fenza ragion pavento ? 
Come fe afla veloce aveffi , to. porta 
De raftd in vece un cingolo vezzofo f 
Vincolo de gli Amort , al par del mele 
Dolce , e con forza pungo , e l*arco innalzo :* 
Cingol , per cui de FAmor mio provando 
Ve/iro , fenton di fpejjo acerbe doglie , 
Ma non per queflo muojono le Donne . 

Cost par lav a ^ il fuo cammin fegufndOf 
La Dea Ciprigna da le rofee dita ; 
E i compagni Amoretti udendo intanto 
I cart cenni de la Madre , anch* ejjl 
Confermavan fuoi detti . E gii Mercuric 
Era del monte Ideo falito in cima , 
Mentre pafcena la paierna greggia 
Paride giovanetto ^ e la pafceva 
Divifamente prefo al fiame Anauro ; 
Quivi la mandra de gli agrefli Tori ^ 

, Quivi le truppe de Vingorde agnelle . 
A gli omeri di lui la pelle flava 
Pendendo giu d*una montana capra^ 
Ed avea prejfo il pikngolo , cbe muove 
Al corf) i Btioi . Cosi del flauto al fuona 
Lento i pajfi movendo , ei ne le canne 
Formava un dolce ruflical concento . 



o(xii)o 

Vv^t0 ix^ 9^9m* **^' ^*** **^^* i^^WArr, 

U9iu/n < kJffUiiHm , /StfAJ uiUwtmi %S<rm « ^ 1 1 ( 
JVaiW oVmt cini^fo^ fmxtif ti%m . 
Taii7f9/ 5 X^^f*^ «lWf#»«j i^4«^' ♦•''"« t 

TMXoi'd'cr £*f^w«i ^idxwfw ii% Xiya/imvm tiO 

LtCfO HfU^ulfftMi fVoi/fav/^/ intaX*»v^ 

Xfir- 



/ 



V«II9* </Vfiff{KH* !#«€• cT^ivmAi^. 

V.IIO, McTf Xi^^aiMMP. Not. Cl9tit »t^»§I^W 9 

V.L27* •*^^'^^if Not* 3v«rg^(. 
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o(xiii)o 

E fpeffo ancor n/ fblHarj ^R , 
y^sgo fol di eamtoff , ewtm mv prefi 
De* tori , e de U agmUt ; onde tmend$ 
11 flauXQ 9 come i dt* Pafiar buan ufo ^ 
A Vant ^ ed a Mercurh amici vtrji 
Cantava : e allora non latravan cani p 
E Toro non muggia , Ma fEco fola , 
Piena di vento , e ml parlare indetfa f 
D* organi priva da P Ue§ monUgm 
Suona rendna . E fniati i Tori 
Pot con la cima dt la vcrdc erbitia 
Stando inchtnati fu h pingui cofa 
Prendean ripofo , allorchh fotto a VombrM 
Di Palu pianti il Pa{lorel cantando 
Da lungi vide il Afeffaggier de* Numi 
Mercuric , e pimo di tim&t levoffi , 
Che non fofriva de It Dh PafpHto « 
E (tun alheroi apfii le ben fonami 
Dolci canne hfcumdo « U canto ruppc 
Non fianco ancor a . U Dio Mercurio intanta 
Al timorofo in guifa tal par lava . 

Pofio in bando il timor , pojta in non calf 
La bella greggia a profirir qui vktd 
lltuo pater fu It celefti Dee . 
yieni di loro a giudicar qual abbia 
Maggior l^ellezza in volto ^ e a la piu vaga 
Porgerai queflo porno ^j»mabil germe • 

Tanto egli diffe , f Paride fiffani0 
V occbio vezzofo , a divifar s*a€nufa 
Placidamentf la BeM d^ognuna • y 
Mirava to fpUndor dt gU occbi azzurri » 

C4 ^^ 



o(xiv)o 

AfvfO «»•$ U^*fiot9f Ai»$ ^a^etxomv idtrmSf 
K»/ yaX»*fM9 fitt9i\mctv «rifM<rflt( K'i^^lrlw , 

ttc ^ fitV iroXi/fiirT/c cimtifviTftf h\9ti>m • 
ilW^of*/ ^niinLwwrw ivUfn^tH ^'vtfoCi • if© 



V.l4a. »y«ftMv. Not. ^y*veifjuif. 
ir«i43* j7c. Not. ^i»$* 

•roXv/uirVfC . Not. /ueymX^^ttX" 
av*nfr^rw. Not. •'a^fi' • 
V«I4j. ^VaVo-pc* Not. itioTi^*^ 
VajU n,otfet¥t'nv • NoU fiettrtX^mpi 

ttitmrtf . Not. •"•wgiF • 



V* V, 



o( XV )a 

Mima il cMo ^ e r$guaf\4sva attenti^, 
Gli ornamtnti » cf?e aoro ognuna avea 
Fin del calcagno , e de le piantc loro . 

Le figure offtrvo . Quindi l\linerva 
Prejoper man , pria che 7 giudizio dejfe > * 
// giojofo Aleffandro , a lui dieeva • 

yien qui » figtiuol di Priamo , lafiimdo 
La Conforte di Giove » e non curata 
Vtnere » ebe de* talami e regina » 
liOda Minerva » che ha in poter la forza , 
Sento , che impero hat tu , che tu difendi 
La Trojan a Citta : vien qua » farotti 
to de gli uomini afflitti Protettore ; 
Perche Bellona in awenir non mat 
Grave di sdegno amareggiar ti pojja • 
Vbbidifcimi dunque j e ad effW^ forte 
Infegnerotti ^ e de la guerra l\arte « 

Si favello la faggia Dea ^Atene , 
N^ avea finito ancor , quando a lui dijffh 
Cosi Giunone da le btancht braccia . 

Se me piu belta giudicando » it frutt0 
Tu mi vuoi dare ^ h ti fard di tutta 
UAfia no/ira Signer e : Ah mm far amUk 
De le betliche ccfe • A che mai quefle 
Giovano ad un , ch* e di Citt^ Rettore } 
Un^ ch* e Signer^ comanda ai forti^t ai villi 
E non femjire fan poi Uggiaire imprefi 
Di Minerva i feguaci ; anzi pi& prefia 
Muojon color , che fervom a Bellona • 

Tal Signoria Qiunon gli offer fe ^ quella ^ 
Che ba 7 primo Trono . Ma la Dea Ciprignm 

Snu- 



i 



e(xfi)o 

Tm«i 5 /UMl/fW« Tfctrtv¥ivi ^n\ofie^f» ^ 

AV^*'* *0Xi^ uctm^'^ ac/i^iV3va't ^motTxtf» ttfe 

A*vr/ ^iy irVoffirg ifarlw nrafdxorrt^ oVaW«* 
AW 5 Mt^vln^^ 6Vr»c i'rtfii^t^ Uxr^* 

OcTtA^ /iir-^9( fXj^'lii* ^,4' d}>^09 tfweun fiiiUff^ 



Oct* 



Va5 J. ctffiii^r% . Not. «ViV|f . 

dnvdxamm Not. «iyt*irifd'^§i 
V•t€i^ aWiftV«fay • Not* V^Xf/uaafyJ 



0(XTll)6 

Snudand0 a tarU la fiighej^ol wfif 
n feno aizi ^ ni gia r$j/hr la prift ; 
E de gli Amort it cingolo slaceumdo 
Dolce quat met , tutio fnudojp il petto , 
Ne le poppe obblio . Quindi ridendo 
In Jimtl guifa al Paftorel paHava • 

Prendij e in obblio manda teguetre^ preHdi 
La belta noftra , e non curat gli fiettri , 
N^ la terra de fAfia . lo de la guerra 
Uopre non fo : Poicbh qual vopo ba mat 
Venere de gli fcudi'} Hanno ajjfai pregip 
Ne lo fplendor de la belta le Donne 
Piu ^ cbe ne /' armi . De la ferza in ve^e 
lo ben darotti tin aniofofa fnbglie , 
E in vece de T impero , ai lettijhpta 
Andrai dt Elena bell a .In guifa tale 
Spofo ti mirera Sparta con Treja . 

Ftnito di parlar non ebbe ancord ^ 
Ch^ ei lo fplendido porno a Vener diode , 
Dono de la Belta , gran Ben ^ ma injteme 
D*una gran guerra origine , e femente • 
E Venere tenendb in fnan qmljomo 
Alzo la voce ^td a fchetnit Oim^ 
Prefe , e con ejfa Palhde guerriera . 

Gmpa^ne ne la gar a a me eedete » 
Qdete la vtttoria : lo la Bellezza 
Ho amata ^ e la Bellezz^ or rrf accompagna • 
Dicon pure » o Giunon madre di Marte « 
Che de le Grazie , cbe ban la bella chioma ^ 
Con doglie hai parf&fito il [acre cor^ . 
Com* h J cV oggl ds imte abbdndonaid 

Fojii, 
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6( VIII )o 

Htwum 4| JW Xv^ff W|«0ii|pi yf7«»y« t ' 4f 



r.^» tWfw tfvffMK • Net. /t^w %iAUf9%% 



Di Fahn Uau , 4tU€r voUa ftut fomo , 
ferchh ret/tggio d§ gli Amor poi fojps . 
Ms l^ difeordia de le Dee vedendo 
Giove 9 chiamato it giovme Mercuric ^ 
Cbe al convito fideva , a dir gli preft . 

Se t» per firte bai comfeiuto , o Figlk , 
Li prejfc a' fhmi dtl Trofomo Xanta 
Paride ^ <r^' i S Priamo figtiuoh , 
Queie illujire^garzm , pafior di Buoi 
Sovra i monti di Troja , a tui d^ it porno j 
Ordina a lui di giudicar le Dee , 
E la bella union di lor palpehre , 
E de lor vifi il giro . A ptella poi , 
Cbe la fame fa porter i fui volto 
Bellezza , a qwllA amor tO€M Pamro 
Dopa il giudizio di si mbU pom • 

Tamo irnpofe a JMercweto $1 Padre Giovo p 
Onde a* patemi cenni uBhidiente 
~ per la flrada le guide, ^ preniendo 

>ilor cwra , e govemo . Ognuna imoMO 
Pregiavafi dt oper maggior keUeiBza % 
E Pemre cm arte U Mi del iofo 
Spiegando ^ o dtU cbiome Vod»rofi$ 
tibbia parundo , i fuoi bet rieei 4*ore! 
Fe^ adorni^ e S.oro ancht la fparfa chioma i 
E volts a* Figlj Amort ^ a dir Iqr prefe • 
P^icina , o eari Ttglj , eteo la gar a i 
Deb la Madre ajutate : Oggi del volto 
Mio lo [pltndor giudicbera qual fono . 
Ma temo a cbi per dar fia 7 porno queflo 
De^ buoi Cuflode . Feneranda Madro 

Q % De 



ifoovV Ki/Vy/c e^vclXm i(M ^fH* «* fi»9t\tfw • 90 
KfT^Kf ^^cr p/>:e'«vvc iV^c I'/uoV o/gf9v %'XSa-m . P5 

0/ 4* ^f* f^O^fV^i ifOt^ ttl^lfm t'ptTfJlH^ 

Tloigitvin ^* v'vixttm fiovv ixdrtifu xa\a*fi(e^ ^ 

AVf«ii'|p&u xxX«f(«y Xi>&f&(/ fV/«»cr dotM% 

IlaX' 



o(xi)9 

De ie Grazit cbe fia dicon Onmni i 
Dicon^ cbe ngge impero^e cbe ba giifiettri^ 
Ancbe Minerva chiamano mat fempre 
De le guerre Regina : io fola fono 
. f^enere , tmbelle Dea ; non bo rimpero * 
De* Re , non Fafla marzial » ne it dardo. 
Ma perche mat fenza ragion pavento ? 
Come fe afla veloce avejff! , to. porta 
De V afld in veee un cingoto vezzofo ^ 
Vincolo de gli Amort , al par del mele 
Dolce , e con forza pungo , e l^arco imalzo t 
Cingol y per cut de CAmor mio provando 
Vefiro , fentdn di fpejfo acerbe doglie , 
JMa non per queflo muojono h Donne . 

Cosi par lava ^ it fuo cammin feguendo^ 
La Dea Ciprigna da le rofee dita ; 
E i compagni Amoretti udendo intanto 
I cart cenni de la Madre , ancV ejji 
Confermavan fuoi detti . E gia Mercurh 
Era del monte Ideo faltto in cima » 
Mentre pafceva la paterna greggia 
Paride giovanetto ^ e la pafeeva 
Divifamente prejfo al fiume Anauro ; 
Qjiivi la mandra de gli agre/ii Tori » 
, i^uivi le truppe de I'ingorde agnelle . 
A gli omeri di lui la pelle fiava 
Pendendo giu d*una montana capra^ 
Ed avea prejfo it pikngolo » cbe muove 
Al corf) i Buoi . Cosi del flauto al fuon^ 
Lento i paffi movendo , ei ne le cannc 
Formava un dolce ruftical concento • 

C 3 E 



o(xii)o 

V^v^t0 ix^ ^^tW^ *"^* ^"^ MtXa vofiHw , 
nil/ iif* E'ffimmi piXltif aVi^s'XXf* fa^Tiul. 

Uoiu/n (^* Iw fff«<«^ , /3«&J «ViVax«c f*«(rfi 9 , 11$ 

KfuXifMifOf fiafvy9UM99 iV {\i^^ iw<S^&rm. 
iTj J fciV 0^4iXo'^o fv^V C'rin^t xaXv'rrftii 
TmXo'^ct VtfMmv» &td*9^w ii% Xiym/vtiv, tiO 

Lufjmvw 4' «Wfici0t 9 ^iify 4* otXimfw ivwwtm* 

Tora 5 ^«/uflMW«i TfOtf-fVyfTf ^i'(ntsX9( E'fMVf 9 

Tdffifi rfvofY/4«? 9 9if ir» ft* xaXa fif^irVtf^ 9 IZ^ 

Af<7fo ^iax^livw Vf«0fft^foy ^0$ ovatviii 9 
^mt^f9iifp »Vf fwr Xw 9 Mfinn ifvo^ 9 *V«Sw«ic • 

iTxa itttKg/vm nrmfn^aw wulkof tW$tr( • I JO 

Ai'f Kf IB fcfV yXatuKmv fikw^fw^ viku^ ^ tVfflKi /«^ftv 9 

Xfir- 
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Vtllp* </Vf|rff{hH* N«€* cr«nMAi»« 

V.IIO. Mcl'e Xi^^aiW. Not. €toii$ *tH$%w\ 

V.L27* ^VOT^Cm Not* 3v«r^(» 



o(xiii )o 

B fpeffo aneor n/ filkarj 
Vsgo fol di cemtair , ewes wm prefi 
De* tori , e de le agmllt ; mdi tmmd§ 
II flauXQ 9 come e de* Paffar buan ufo ^ 
A Pane ^ ed a Mereuria amict verji 
Cantava : e allora non latravan cani p 
E Toro non muggia . Ma fEco fola , 
Piena di vento , e net par lore indeffa f 
D* organs priva da t Ue§ mcntagm 
Suona rendna '. E finum i Tori 
Poi con la cimad$ la verdi erbitta 
Stando inchinati fu h pingui cofci 
Prendean ripofo ^ allorchc fotto a fombrM 
De Palte piante il Pa{lorel cantando 
Da lungi vide il Meffaggier de* Numi 
Mercuric , e pieno di tim&r levojji , 
Che non foffriva de h Dh PafpHto • 
E d^un ajheroioppic le ben fananti 
Dolei canne lafciando ^ il canto ruppe 
Non fianco ancora . U Dio Mercurio intantc 
Al timoro'fo in guifa tal par lava . 

Pofio in bando il timor , pofla in non cale 
La bella greggia a pr of erir psi vieni 
lltno pater fu le celefti Dee . 
yieni di loro a giudicar qual abbia 
JMaggior Ijellezza in volto ^ e a la piu vaga 
Porgerai queflo porno ^jimabil germe • 

Tanto egli dijfe , f Paride fij^mdo 
U occbio vezzofo , a divifar s^oina/a 
Placidamenif la Belti Jfogmma . > 
Mirava to fplendor de gti occbi azzurri » 

C 4 Mi- 



o( XIV )o 

K«V ^aX»*fWV fi»(rt\ma¥ uri(Mfrtii K\^!r(w , 

M« vaW rPi fiaiftffJiiuuii iirtfie/^mtv E'lwJ . 
T»7« 4' tJ^9fikili^ku X««to'Xiv«C irriw if pif , . 

ll*xt!uofi ^vn^mariv CnrUfn^tH E'>»«^^ • '5^ 



V.I4a» »y«fiMv. Not. ^y*vcifJU¥. 
V.I43. Vc Not. £fiM$. 

vok9fJifirtt • Not. /ufy«X«^«<X" . 
•vm/r^TQ^* Not. ivt¥\ 
V«14j. ^VaVo-jfj. Not. ^i»<r»c» 

vaju Ko<f«wWr. Not. iSa<r/X««r« 
ttvaa^v . Not. •"'wgii' • 



*tv. 



o( Vf )ft 

Mir ova il jcMo , e riguaf^ava atfim^,, 
Gli ornamtnti » che foro ognuna avea ,: 
Fm del calcagno , e de le piante loro 
Le figure offtrvo • Quindi l^inerva 
Prefo per man , pria cbe 7 gtudlzio dejfe i" 
It giojofo Alejfandro , a lui dieeva • 

f^ien qui » figtiuol di Priamo , lafiimdo 
La Confine di Giove , e non curata 
Vtnere , cbe de* talami h regina^ 
Lcda Minerva , che ha in poter la forza . 
Sento , che impero hai tu , cbe tu difendi 
La Trojan a Citta : vien qua , farotti 
lo de gli uomini afflitti Protettore ; 
Per cbe Bellona in awenir non mat 
Grave di sdegno amareggiar ti poffa • - 
Vbbidifcimi dunque j e ad effer,f4>rte 
Infignerotti ^ e de la guerra l\arte « 

Si favello la faggia Dea d^Atene , 
Ni avea finito ancor , quando a lui dijfe 
Cost Giunone da le btanche braccia . 

Se me piu belta gtudicando » it frutt^ 
Til mi vuoi dare > i$ ti fard di tutta 
VAfia nolira Stgni^re x Ah non far cmtQ 
De le beUiche c^e . A cbe mat quefle 
Giovano ad un , cb* e di Citt^ Rettore } ^ ^ 
Un^ ch* e Signor^ comanda at forti^e at vtlii 
E non fentjire fan poi Uggiaire imprefi 
Di Minerva i feguaci ; anzi piii prefio 
Muojon color , cbe fervono. a Bellona . 

Tal Signoria Oiunon gli offer fe ^ quella ^ 
Cbe ha 7 primo Trono * Ma la Dea Ciprigna 

Snu* 



e(xfi)o 

T9r«i 5 f4m^t^tt9M nrfe»fwtvt ^tnkofio^fot ^ 

AV^*';* *0Xi^ uet/k^ ac/i^iV3va't >fi«f«rxf(» itfe^ 

A*vr/ ^jif nvofitii i^rlii nrafdtioniy oVaV^w* 
AW 5 «•'?«»'/»€* fi'Wrw i^rifiAv^ Xi'nr^* 

Oc^Tfl^ /HT*^ fXj^'fii* ^,4* 0*>^^y flf«ff0« /t<«Xai'» 
AV^flr/ff( etmi^nfm^ (Jtiy» xWfJic A*^f0>«Mi2i« I^J 

Xmg/ 5 fi?XoK »x'^^^ f «V>fy avivrnxwrn ^mlu/ 1 
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V,l5 J. «rif^fi»n . Not. aViVlf . 

V.ld4. oV^Ar. Npt. Xa/icnrf«*#. 

{ avfydka** Not. «*if|Vt/u4ff* 
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0(XT1I )6 

Snudanio a FarU la fi^k^ol w/k 
II feno alxi ^ nk gia r^jjhr la frift ; 
E de gli Amori il cingclo slacciando 
Dolce quat mel , tatto fnudoffi il pttt9 ^ 
Ne le poppe obblio . Qumdi ridendo 
In Jimil gut fa at Paftorel patldva . 

Prendij e in obblio manda legUftre^ priHdi 
La belta noftra » e non curat gli fiettri , 
JV!^ la terra dt fApa . Jo de la guerra 
L'opre non fo i Poicbi qudl vopa ba mat 
Venere de gli fcudi} Hanno ajfai pregio 
Ne lo fplendcr de la belta le Donne 
Piu ^ cbe ne /' armi . De la ferza in ve^e 
lo ben darotti un aniofofa fnbglie ^ 
E in vece de V impero , ai lettijbpra 
Andrai £ Elena bell a . In guifa tale 
Spofo ti mirera Sparta cm Treja , 

Finito ds parlar non ebbe ancord ^ 
Ch* ei lo fplendido porno a Vener diede ; 
Dono de la Belta , gran Ben ^ ma injieme 
D^una gran guerra origine , e femente . 
E I^enere tenendd tn fnan quiltomo 
Alzd la voce j ed a fehetnit Otmone 
Prefe , e con effa Palhde guerriera . 

Compare ne la gara a me eedete » 
^edete la vtttoria : lo la Bellezza 
Ho amata ^ e la Bellezza or m* accompagna . 
Dicon pure , o Giunon madre di Marte ^ 
Cbe de le Grazie , che ban la bella chioma ^ 
Con doglie hai parf&fito il facro com . 
Com^ h y cV ogg'l i£ iutte abbdndonata 

' Fofii, 



0( XVII I )o 

TleiTfMeii¥ tiX^x^'*^ ttv%^\a^na'% na^lu/wv • 1 80 

A*>Wmic oT/ fcaXXoy dvdXxt^i^ mviv K^bjJfi » 

Kor «* tLuSaXifioicni s*>flrXXo/Miyai 'vokii*ot9t^ 185 

^•{ 1/ /ufV vwX/'jropa'cir at^Xiov /XXar^l f«5pfl)ifc 9 
H*f&v ^fiXaV0(0« x^ d%aX96nttv h^^lwUu. 

AVif«5 if'yoTO¥et9 ian^ova^ ctr^vmwg* 

H^e^TTW, d^x^xdnaio nrtgjipfea'iwpo't ^ffxXir. 

<yj "row fiatfj^aj»9vrt x^ojl(C^%v9i ffewXtN ^ ipj 



V.l8j« dfusvAti ^\ M. dffJtoytn^m 
^•187. A*^j»iw, M» A'^Vyjr. 
V.l8^, d^f XsV«(r» . Nor. dtr9^4^mwal 
d%aXo'esTav , NoU XuvHfAivWm 
V.192. dr^yijviii • Not. A^Suvd^ . 



o(xix)o 

Fofli ^ e in ajuto nan travafli akuna ? 
O Giunon de gli fcudi alt a Regina i - 

Matte non t* ajuto ^ febbtn con I* a/ia 
Marte fa ftranie cofe ; e ancorcbk Madre 
Di F'ulcano tu fia ^ non ti giavaro . . 
Le vivefiamme , ch* ei produce ognora. 
JMa qual fuperbia ha mai quella di vento 
Piena Minerva , cut le nozze vita 
Non dier , ne partorio Madre veruna .'" 
Non generata ^ dal paterno capo 
Uunftrro il taglio te produffe , e avefli 
La radice da un ferro. Oh come il eorpo 
Tu con vefii di bronzo hai ricoperto ? 
Comefuggi Fulmor ? Vcpre di Marte 
Come tu fiegui I Ate concordia h ignota 
Tu di nozze non fat : Ma non Jai pure * 
Minerva , cbe piu fiacche , e imbelli fono 
Quefle tue pari , e di color , che tanto 
Son gloriofe ne le illufiri guerre. ^ 
Se s^hanno quindi a giudicar le membra , 
Uomini nan apfajono , nh Pome , 

Can tai rampogne Vehere a Minerva 
Parlava , e tale ebbe di fua Beltade 
Premia poi tanto a le Citta dannofo , 
Giunon fcaccianda^ e Pallade dolente , 
Ma Paride infelice arfo d^amore 
Dietro un* ignota Donna , entro una denfa 
Selva periti artefici conduffe 
E caddero le quercie ivi recifi 
Per canfiglio di Fereclo , cbe autore 
Fu togni mal , che lufingando il fglle 

Fi^ge 



N««( A*Xi|«Vei* ^t^^l^ ^ptTinmm x^^Xsj. * ' 

K»i* Xs^tW tWxovfw i^§mofHHui k^^tilflm 
TlokXmnii OKtviW/y t>M^%i(mfH ^vitrt'tv , 
EVXfor E'XXvitFtnsr tV* tVfiae ywi« n^&u w^ , too 
T^ ^ ,mvXar>^tfim¥ vtiiJtnTa pa/vfrn (jiox9mv* 

Ai4* 5 ^nixtoi9 fxim^ta Tlctyymita.^ 
^c^XXiVft; aVTv'XXtfyiar ^iX&v'0f»c t<tfciiU rafifimf^ 

E*iK^» ^taqtix}t9et ntw^itt ^XXi*; oMd/r&v. , 
A*X^f^*^ T»\tvofe9if ctirHfuvtL &nfio^9wmf 
O'wam inp»«M»er A'^hmfif d^mo infjim» 

EXuwivn^ fl^vi«XXcif A*xcuUh et^%M }>mn^ ,. ft»^ 

E*y>cr dn^gCHii'm^ 'mmf dmfmmi E'fOfimif^f 

II ' V i I i^P— I^PWHI— — lit 



VtXOI* •roXvTXir 2wy • Not* ff^nr9U9}mf\mm¥^ » 
V.XOZ. fjulx^onvi KbCv 4KXeuvai0»«ri» « 
V.X06. 9'9f or ^ • A^ «'(pf« ^t' » 

ir.XX )*•• orvsWXfv . Bf. oMMrXfy • 

ixri«>« All ttif^v. 



o( %%i )o 

Regi Altjpanir0 ^ cm F atuto fkrH 
Faibrico navi ^ in cut col mar cungiatUh 
I monti d* Ida , e Vinere fua feorta 
Prefide de le Nozze ognor piu arnica 
Rendendo a fi co* fagrifizj fpejlji , 
Che fea ful lido , I'EttiJponfo prife 
Su Fampio a navigar dorfo del tnare . 
Ma comparvero 'a lui fegni fraitamo 
Di ben grandi fiiagwre . It mar gotifioo 
Cinfe d* of euro vel de V orfe il Qelo i 
E ne Faria nembofa in fort a pioggia 
Crebbe ful mare : onde battendo i remi ^ 
E V Dardanio can^Undo , ed il Troiana 
Paefi allor , trafcorfe navigando 
La bocca de F Ifmarica palude t 
E pafso juindi d§l Panged di Traeia 
Le cime , e vide la nafceme tomba 
Di Ftllide infelice , at fa d^amore . 
E vide il corfo ancor , cbe ha nove giri^ 
De la fallace via , dove piangeva 
Ftllide pafeggiando il fuo marito , 
Mentre ajpetta^a ^on d(H^r , ehe iltefo 
Ritornafe dal popoh d^j4$me 
Demofoonte . Or mmtre gU fiorrendo 

VampiaTegaglia^aluififeandammU 

D Acaja le Otti , Ftiapopolofa ^ 

E poi Micene da le largbe flrade . 

Di qui paffando a' prati , a cut d^apprefPa 

Comincia FErimanto , imefe poi ^ 

Cbe a riva de FEurota cram Sparta 

Ricca di belle Dmnt , c Citti cat a 

At 



Ci( HXl I )o 

A^f^cy % q%(T70(i%vtan ffxot/ew. dofwof y^t7(jL^» . 

AttfJUtntt nrawrotivttv yj' ymiwei^ t^yyv'9'ini w\ , 

K^toi otyXcttluj iiifjbi'rftw * Mt* fJtiv ao'iUs 

Xec/Vfoy iv^avttii ^fitvfJi9v$^ tiio^ A>6i)ifC , 

ETk^* i K»fviio/o <r(Xf0f>'ya'/Li4^C T'«xi'i»3-Jt, 1lJ| 

Cfv iron ksu^j^tvm vm AVa^o^vi vonarUf 

Av/tie; KfjiMVLkBiim^ ifyawofm (li Ai/ Ahtw 

£xciJfa/(4iVff 7i •&9V aVirVci^M* fl^i/«if AV9XX«*p 

A*y^0S aWi^no'e Wfai^ffitf AV^'XXifyii 

. AV^oc 



V.2l8. v*v9X^»vtuvn . M* ifV9ixf9ivwo \ 
V.Z30« •'•wiirT/itXwur. M. tir«mXX«iy . 

v*^}9. In qualche ediaione ^nX>ff49vi ., II MS. bsu» 

JfnXir'/cioMi • 



o( XXII 1)6 

^Alfigliuolo SAtTt% . Mir 6 viriua 
Fien di fiupcr P amabih Terajpne 
Del monte ft or fotto tomhrofa fttva • 
JV^ v' era quindi a navigar gran tratto i 
Ni molto ancor per to feren i* f$dia 
Lo firepito de* remi : e gii ml fefUk 
De la terra i noeebier gittanado fum ^ 
Z,egar la nave al defiatg lido • 
Paride allot lavandqfi con para 
jtcqua ^ fea come timorofi i paffi , 
Percbi non fojfer i vezzo/i piedt 
Di polverp imbrattati , e perehi feffio 
ly avra , mentf^ ei piu frettolofo gijfe ^ 
Ngn feomponeffe a M la fparfa ebioma ^ 
Che dal cappel fmr efce : e r^uardando 
De* Gttadin » cut gli Ofpiti fon eari ^ 
Ueccelfe Cafe ^ ed % vicini Templt , 
A 1$ fplendor de h Citta fea mente : 
Ivi ammirava itfimulacro d^oro 
Di Pallade la Dea » che Sparta adora i 
E gli oecbi altreve rivolgendo , vido 
Auhe la flaeua di Cameo Giaemto p 
Di cui fapendo il popolo Amicleo , 
Cbe giovinetto era Vamor d^ Apollo , 
Temeva , cbe sdegnatafi di Giove 
La Dea Latona » ancbe coflui rapiffe J 
Ma non conohbe Apollo ejfer lb flejjo 
Care a Zefiro aneor , mtntre I guaria^A 
E la Terra per far piacere al Rege 
Apollo y cbe piange^M , un fior produjje ^ 
Fior d^Apollin conforto ^ e de to ftejfo 

D W#- 



o( ttlV )o 

j^^>i5 el^nXaf p^t^W(i»9 9fi>i9fH • 
Tf-w, *i«ri^i'p5'»' «V^«V«»'»« x^e/w'^^'"; 
rx«x«c A/oWaf , >«; •• Ai.'? • w rW*X»c ' 
If 5 f #Xo?«W *«X«^MW itXwV*t{ •Vww 

fi'c iViK , tie • "oWs , :t; K |««';t»'' •>«>•>' ««'^'»« - 

tloXXam cT* «VXaJjf(riF iw^X&Jwo ^otrmitov 

S«yi To>«' «Xir^«j ; • f«»V T^fMC «W ff flrrfrfiw;, ftte 






o( XXV )o 

N(me , cbe aveva it giavinetto illufire • 

jflf t gia di Mendao Paride fiava 

Preffb a Y eccelfa Cafa ^ e in lui divina 

G'^azia brillava : ne si amabil figlio 

Gia partorito avea Semelt a Giove : 

Perdona , o Bacco , che hat per Padre Giove . 

Poi cW era al fommo amor Paride bello 

Ne lo fplendor del volto . Elena atlora 

Le flanze aprendo con la chiave , amicbe 

A git Ofpiti , pafsQ poi per h fah ; 

E lui mirando ^ che a le ornate porte 

Si flava » come il vide , ed ojjervollo ^ 

Net gabinetto lo conduffe ancora ; 

E lo fece feder fu nuovo fcanno 

D* argento , ni in guardarlo era mai fazia ; 

Ma febben di mirar eredea da prima 

U avreo figlio di Venere ^ il Minifiro 

Del letto nuzial ; conobbe al fine , 

Che Amor non era ^ non avendo accanto 

La faretra de* d^rdi « Ancbe talvolta 

Penfava di veder ne la fplendente 

Serena faecia de le vifi il Rege ^ 

Ma poi fiordita alzo la voce ,.e dijje i 

Foreftier , donde fei ? Dimmi la Patria 
E V amabile flirpe . Un Re tu fembri 
jy invidia degno a lo fplendor del volto : 
Ma prejfo a* Greci to non conobbi certo 
La ftirpe tua . Ne F arenofa Pilo ^ 
Ch* h 7 terren di Neleo ^ tu non dimori ^ 
Poi che Antiloco to vidi ^ e te non mai • 
non t* i la graziofa Ftia ^ 

D z UEroi 



A'yXtiiluj UnXnni fVx^Ab t^XfiifitFm, 
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lyErci nutrtce , poi cbe tutta to nndi 
La razza de gti Eaeidi onorata ; 
L* illuftre Feko , Telamon famofo , 
Fatroclo coflumato , r 7 faru Achille I 

Cost a lui diffe Fanfiofa Donna » 
^ cut piacevolmente egli rtfpofe . 

Hai tu fentito nci confin di Frigia 
Tfuna terra parlar , che chiaman llio ^ 
Che di mura arriccblr Nettuno ^ e ApoUo ? 
Sentito hai tu S un Ri feliee m Troja » 
Che da la fiirpe fortunata fiende 
Del figliuol di Saturno ? lo quindi nato 
Ija mia paterna fcbiatta in me di^ofiro 
Col retto oprar . Figlio ben caro , o Donna ^ 
Di Priamo fon to , che fforo abbonda j 
lo da Dardano vengo , ed ei da Giove • 
£ poiche giu dal Gel fcendendo i Numi 
Ad albergar con gli uomini , talvolta 
Servono lor , benche immortali fono ; 
Nettuno , e Apollo ne la Pdtria nofira 
Fabbricar mura eterne » Jo tot » Regina ^ 
Giudiee fon di Dee ; giacche formando 
Di lor jentenza ^ to con dolor de Faltro 
Jjo fplendore di f^enere antepoj! , 
£ /' amabU bellezza . Ed Ella poi ^ 
Fer alto guiderdon de Popra mia ^ 
Adorabile Spofa a me promt fe 
Una Sorella fua , cV Elena ha nome : 
Per cui fol di paffdr gti tanti mart 
Sofferji . Orsu , qui celebriam le nozze : ^ 
Citerea lo comanda . Oh Dio ! ^011 farmi 
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AVptxfW( «7 §«vf fiw( V09ff r«^fa vur^i , 

Keu v9fiof •i'owdXoio Xiyy* W9W AVsXXft^yo^^ 
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Tu que/P hgiuria , e non biafmar mie nczze» 
Non parlo piu : poiche V parlar , che giova 
Piu lungamente a te , che tutto fat ? 
E tu fat pur , che £una razza imbelle 
JS* Menelao ^ne v*e tra Greet alcuna 
Donna qual tu : p6iche crefcendo Faltrt 
Con piu debili membra^ ban d*uomin forma ^ 
Opdii Donne legittime non fono . 

Cost dijfe ; e fifso V amabil faccia ^ 
Per lungo tempo dubitando , a terra , 
Ne rifpondea la Ninfa : alfine poi 
Cost ftordifa alzo la voce , e dijfe : 

O Foreftier , de la tua P atria eerto 

10 volli un giorno contemplar le mura ^ 
Quelle grandi opre de gli eterni Dii , 

che un tempo fabbricar Nettuno , e Apollo • 

J^olli veder que* pafcoli odorofi 

Del folitario Apollo , ove fovente 

Egli feguiva i curvi buoi ne* piedi 

Preffo a* ripari de le Porte alzati 

Per fuo conjiglio . Or fe da Sparta a Troja 

Mi vuoi condur , ti fguira , ficcome 

Vuol de le Nozze Citerea Regina . 

Ed io non temo Menelao , quand* egli 

Intenda poi , ch* to fon venuto a Troja • . 

Tal feo patto con lui la bella Ninfa . 
Ma la notte , riftor de le fatiche j 
Del Sol dopo ' j viaggi fufcitando 

11 fonno , piu rendevalo leggieri 

Su Pormai giunta Aurora i e le due porta 
De* fogni at Mondo fpalancava ; Puna 
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At/Wf «^ vo¥9W9fit9 E'XtV&w eV/ viX^M^ vnvv JlJ 
EV ^Xctfwv %\o(At€9% ^fX9|«iwy MfvtXc^v , 
Jiuiiivv OvifnrXw ijwo%%trh Ku>«p«wc» 

IloXXaxi 4* a/u^iveX0c/$ ^etXdfJLm sx«^f XetffSffm ^ 

^i^yfvt ^«txfe/;^fWa * vuutiiu^wn 5 vaults* 
lE»*f(m¥lw ^waxouTOv %'rm^v€av9 'ytweuKii * 

H* W;^a vvfi^dmv i\ ifJtn'yvgjLf dyfofuvdw 

ffXtf- 
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Di cmn fatta \tdedtivtrta ports I 
Onf tfcm de gli Dii h vere voei : 
£ Faltra , cbe ta porta e de Fingmno p 
E cbe de* fogni inutili e Nutrice • ^ 

FariJe allor fu le marine navi 
Elena trafporto da gli ofpitati 
l,etti di Menelao ^fuperbo al fimwio 
Per le prameffe de la Dea Oprigna ^ 
E gla di fretta tuna gmrra il pefo 
Ad Ilio eonducendo . Ermione intanto , 
Gittando a* venti il vel , forte piangeva 
Al nafcer de V Aurora : onde prendendo 
Spejfo le aneelle fue fuori de* letti 
Con grida acute alzd la voce , e diffe : 

Donzelle jOV*ij cbe la mia Madre ando£i^ 
Me qui tra molte lagrime lafciando } 
^eri infieme con me prefe le cbiavi 
Del talamo ^ e a dormir meco fen venne 
Giacendo in un fol letto ^ e prefe fonno . 

Cosi diffe piangendo ^ e le raccolte 
Figlie piangendo ancb* effe in ogni canto 
De le porte a Fingreffo ivan tentando 
Di confbrtare Ermhne dolente . 

Datti pact » diaan , Ftglia ^trnn piofigi : 

La Madre fen andd ^ ma fia ^ cbe tomi 

Toflo cbe intefo avrk , cbe tu foTpiri . 

Non vedi » cbe s*incbinano gia fiacehe 

Jjt guancie ? poicb* i ver , cbe ft dimagra 

laa faccia di colui , cbe troppo piange . 

O ch* ilia ando ^ la retta via fmarrendo ^ 

Ad un Coro di ycrgini raccolte ^ 

Evl 



0( XXXII )o 

T^wrm dxaXotatra^ it^ «; Xm fit! Hit fioXiSffU JJf 

41'faWy if90€»fB% c/Vgf *rtiteio .^aaWtr* 
H* ;tf ^'' nrur^^9i9 Xoiwotfjiivn vovtfjioto 

AVfV^ otwnXXcuart f iQ fS vaXivo^g ixdvm \ 

Xoi' ^i/uaj oCovoXotviv ivi JfVfMta^t XntdCti i 
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E vi fta malineonica , e paffando 
De rOre al prato^ in rugiadofo campo 
Dimora , o per lavar ml patno fiumt 
II corpo , in riva de FEurota a Iberga • 

Ma piena di dolor cost rifpofe 
Tsagrimando la povera faneiulla . 

Ella pur trcppo fa la via del monte ^ 
E fa il corfo de^^umi ^ e fa le ftrade 
^l rofajo , ed al prato . Ob cbe mi dite^ 
Donne ? Ota cadon gli afiri ^ e pur tra fioglj 
Ella ancor dorme ; forgon gli aflri intanto^ 
Ed ella ancor non torna . O Madre mia , 
Cheluogo haifu} Sovraqual monte haiflanza} 
T^foan forfe uccifa , ntentre eri perduta , 
L.e fiere ? y4h no , poicbe le fiere ftejfe 
Yemon la flirpe de Filluftre Giove . • 
Sei tu caduta giU da* monti al piano 
Lafciando il corpo tuo fra le deferte 
Selve ? ma fcorfo ho de* fronzuti botchi 
tf ombrofe piante , fino a* rami flej/i , 
^ 7 tuo corpo incontrai : No , non adunqut 
Accufiamo la felva . . // piacer forfe 
Di gir nuotando , te fommerfa afcofe 
Net facro fiume del fecondo Eurota ? 
Ma dentro i fiumi ancor a , e nel profondo 
Del mar vivon le Najadi , ne mai 
Si fente » cb^ ejfe uccidano le Donne . 

Cost piangeva , ma chinando il collo 
Prefe a dormir , giaccbi compagno il fonne 
E* del morire ; e fi comun tra loro 
Hanno ogni cofa , egli h ben forza ahcora » 

Che 
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r«;t> >a$ifimrmtm ^ vj mx,wf49m vff 8«0«S 

T^r* 5 ^ytlo-aaa w^wmvi Tw^otf^tlni'^ 
C xfi*X^i 9** ^XmV «V«i«»X/oc li^awtr aWf • 

H'ie/«C /fvi^ig iVflrwpoe nxvoe ycw^XwcJ 
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&t Fopre fiejdjs ammmiflrando U finno 
Del fuo magghr Fratel , morti ne renda 
jinehe al dolore . Onde le mefie avend9 
Palpebre fpeffo cariche di fonno 
Dormom allor ehe piangono h Donne ♦ 
Cost a h fteffa Ermione ingannata 
Da Finduftria de" fogni , allor pares 
Z.<t Madre di mtrar.. Pereid fiordita 
Cosi parld , non ben placata in tutto i 
^eri fuggita fei fuor de le flanze 
Da me, che or piango, e abbandonata m'bai 2 
laentre dormiva entro i paterm lent 
Deb qual monte to lafeiai , ehe non e'eream, 
Ower quai colli ? Cosi dtmque andavi 
Fra i legami di f^enere leggiadra ? 

Rifpofe a lei di Tindaro la Prole • 
Non mi fgridar , bencbh dolente hi 
O Figlia mis , percbi tai eofe io fokra 
Oh Dio ! quell' uomo ingannator , ehe ieri 
Qui venne , mi rapt . Tanto rifpofe 
E la Figlia levojp , e iton vedendo * 
L« Madre , alzd piu acuta voce , e diJTe : 

O voi uccelli de Vaerea flirpc 
'j4latifiglj , a Menelao narrate 
Tomando in Creta , che venuto ieri 
A Sparta un traditor , de le mie Cafe 
Ttato , oimi ! lo fplendor feco portofR , 
Cwi eon molte lagrime la FtgHa I 
Oittando a Faria le querele , e i detti 
Cercava in van h Gemtrifi amata . 



T^n df J'^M/i4<uP voXtw KXii\^eii difma'ot^ 
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P^ li Chta de la Ciconia imant§ p 
Eper fo pafo de VEolica Ell$ 
Alend F amante la novella Spofa 
Fmo a* porti di Dardano . Ma Jpejjb 
Serappavafi ta ebioma , t il wlo d'ora ; 
Che avea ful capo , al fuol gittd Cajjandra 
Allor ebe rimhrd da Valta rocca 
ha nuQva Donna . Ma le chiufe » ed alto 
Sue porte intanto fpalaneando Troja , 
Paride , cbe torno , ctm fefla accolfe , 
// Cittadin ^ cbe togni mal fu autore ^ 
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INTRODUZIONE 

ALLE 08SERVAZI0NI. 



QUi prima d*ogn^altra cofa ci credia* 
mo in obbligo di ringraziar pubbli- 
canoente que Leueraci , che della«» 
ooara Verfion di Coluco haono al pubblica 
daco vantaggiofo giudizio * 

II Sig. Abate Francefco Quadrio , allor* 
ch^ oel quarto Voluiae della fua Storia , # 
Ragione a ogni Poesia qaefta Traduzione hai 
chiamaca affai pulita^ e nobile , ha forfe pea- 
fato , per quell' amor » che oe porta » a in* 
coraggirci coo lodi ooa merkate a renderce- 
oe ia miglior ttk piii degoi • Dio f^ , fe il 
ooftro talenco » qualuoque eflb fia « 4 pot 19 
tal guifa da 001 impiegato » che s' abbia^^ 
coor egU dice 9 a coacepirne ben fondata efl 
pettazione . Ad ogni modo aocbe per quefto 
capo 10 tun 8* ^ccrefcooo le obbligaziooi, chei 
inolte abbiamo^ a quefto valorofiuimo Abate; 

Ci contentiamo altresl 9 e oe fappiam^ 
grado air oraatifliaio Autore , del titolo 9 che. 
It dk sella Storia letter aria 4^ It alia {a) 9l ooi 
dErudito 9 e alia ooftra Verfion di Felice • 
Bifogoa per6 9 che qui avvertiamo un errore 
i iiampa 9 nel cicar 9 che fi fa9 il cicolo dell* 

E % opera^ 

(4) Tom. IL pag. 4791 



*pera^ Jpcfche in viece di leggj^G 04ufoT^ 
Sana di LicoptfH , v'^ ftainpato di Sjcopoti ^ 
JLo che taato piii vokntieri oflerviamo« <}uaQ- 
to oelle copiofe correziooi, foggmate Qel tcr.^ 
soTomo, Qon ^ Terrore emeadaco- Not noti 
fappiamo , fe chiarameoite 9 quaotP bafta ^ ci 
fiamo fpiegaci nella Prefazloi;ie , allorcbb ici^ 
vemmo =: lo credetct d'eflere verameote ii 
primo a pubblicare la prefeot^ Vita ; m«^ 
poich^ Tebbs tradocta , oe trovai riporcaco 
Doo fquarcio da Gio; Alberto Fabrizio oella^ 
ffia Biblioteca ^ dove paria di Qaiqco Sioir- 
seo -y e dal medefimo apprefi effere gia data 
data alia ltx:e da Aldo Maaozio nell edizio* 
fie 5 ch* egli fece « di Coluto =: Penfavamo 
^'accennar con cid; che aoche da Aldo'Ma^ 
Tiuzh e ftata quefta Vica ilampata • Corned 
dunqae il degoo Autore deUa fuddetta Sporia 
fettermia riporta fokanco 9 che ne fu partc^ 
4laaipata da Gioi j^lberto FaMzh} Ma in tin* 
Opera-Gi fatico(a^ epieoa ditaina erudizionct 
qualfi^ raccennata , quefta fviila^ comune 
cd NwellifiaFiorentind J h tale^ che aon me<*> 
tica coAfiderazione . D*altra parte not noiu« 
lavemmo qui alcro defiderio » che di moftrare 
'^ cbi ha ulato le decte eCpreffioai per noi , e 
per la noftr^ Opera, i dovuti feotimenti , che 
conferviamo per lui ^ di ftiflia » e di gratita* 
xliDe noD ordinaria . 

L'iadefcfTo Sig* Stgretario Argelati dev^ 

Qon meno da noi in pubblico riogra* 

«iaco per cxb 9 ch' egii s*^ compiaciuto di 

ftam- 



ftamplre tn&vot della noAra ^ Vetfiooe ntV 
primo Tomo deUa fua Bibltotecx^ degli Autpri. 
f^ol^arizzMi / Noi intanto a quefia fua de« 
gna Opera , ch* h tuttavta fotto de' torchi au« 
gurtamo di cuore quel felice efito, cbe ben fi; 
deve prdmetiere dalla fua lunga £uica nel 
raccogUerotf V infinite nocizie ^ 

Ma farena noi content! d'avet con.lettenr 
cingraziato reruditiflimo NovelUfia FkrenH* 
no , ^uand' egli piii d*oga' altro s'i da^o.it 
failidio nelle Novelle de' ft). Geooajo 1750. 
di chiamare^ad efame in qualcbe paiTo Vin^ 
terpretazione da not fatta , deii'accennaca^ 
Vita del noftro Goluto ? A lui iiam debitori 
della fptegazione dataci delta voce x«^4»r^ 
intorno a cui niente abbiam voluto noi arrir 
fchiare , perciocch^ fra raoguftia di cenopo 9 
in cui ci rifolvemmo di pabblicace il ooftro 
Volgarizzamento , nulla avevao: pocuto di 
£curo iiuorno a cio rinvenire • Non e pero » 
che ^ralafciaifitno d'ufar ogoi dtligenza per 
aoo defraudar noi fleifi , e il pubblico infieme 
di si fatta notizia • Che anzi avevam pregato 
due Valencuomint loiici ooftft , e neUe cofe 
d'erudizion verfatiiCmt , percb^ ioiieflBC coa 
noi ii adoperaflero nel deudefato ritrovamen« 
to • Ma tutto fu inutile in quella limitazion di 
tempo • Diremo per6 » cbe , giji finica Tedi- 
zione^, n*^ occorfo pib d*una vofta di trovar 
nominato quefto MonaflttQ di Cafoli i e ben- 
cbd della maggior parte non facefCmo anno- 
• . . E I ta- * 



ttsiom > per non aimr pib awkttardr dovo^ 
ae £iT tifo ;. canto per6 ^ cbe poffi bafiafc^ ^ 
ne parleremo a fuo loogo netle Offervazioai • 
So^hin^iamo akresi d aver noi avaco due^ 
tefiimoniaoKe d'autori iotorao a ouefto dal 
^ottiffiino Gr^o t Sig. Raffaelh f^emazza^ 
degfx) Profeflbre della oatia lingua neU* altna 
Citta di Roma . Gli autori fono ^cteo Mo* 
nac0 ael tkolo del fuo Ti^vixoy ^ mandato gik 
a Roma da ^ronio >4!rrf«^io , di cui nc parts 
Ijeime Allaci nella diflertazione prima de U* 
bris Ecdefiafiicis Gracwrutn ^ riftampata per 
apera dr Gioi Alberto Fabrizio , Amburg M^ 
l^CCXIL r e da noi ora veduta • L'altro. e il 
mtdt&mo ^tomo Arcudio in una nota alfevr* 
accennato Typkon . Noi » ehe avevamo> efamt«- 
jtaro WFabrizio^ ma io cutt'alcro luogo, com^ 
Aendiamo la diUgenza del dotro Profeflbre » m 
pth faremmo noo meno a lui obbligaci y che al 
V. Don Carlo Francefco yago , BarnabitA <» fe 
^efto valence Amico noftro, e una volca Mae^ 
firo di Sacra Teologia, che fentiamo ora earn 
piater noftro detco Propofto del fuo Gollegio 
lb Bologna f avefle avuco la fofferenaa diiau 
fctar^ fteoderef ed ordinare^ in maAiera, cba 
fbflero intelligibili , le bcevi Note crafmafleci 
incorno al noftro Volgariz2amento • II Novek 
tifta Fioremino vorrebbe attresi » che-foflRL<» 
ftato da noi tradotto quel yiyp* della Vica^ 
Fiori , e non Nacque • Ma noi con buooa^ 
gratia di si celebre I^tcergco rilpondiamo , 

che 
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dir-per ipsmti^ Lefflci gred albblim trafini 
^«ti t par qyanti oQiori veduri , c*^ occoria 
fempre di irovar quel verbo net %oificato 
dr nafcme (if) . Oief s*eglt ne riconvient^ 
cleaver not in Qoa Nota aua Prelaziofie ado« 
fewMZo it vcrbo Fiorjr^, dove?a ^li piuttofto 
sn qoefto pailb correggere hmottn ioavvef^ 
teaza » e ixwdefiderare to qoell^altro aa* m« 
terpetrazione alifM daU^ Originate . la foiii* 
ma, quaodo abbiain cradocio dal greco » coft 
figor Vabbkim £uto t Med forfe propriaffien* 
te parlaco abbiamo \ e ^nza la dovuta rifle& 
fiane , qoaado ooa fi ftactava di craslatarci^ f 
ed era perrargomentassiode il medcfiooo ofor* 
pare la voce Nrfcere » o l*aitra Fkrin • Sa^^ 
pevamo anche not effere IteM Impei»dorc:i; 
qaeWj^k^afia^ di cui oetla Vka A fa patoUt 
« lion eravamo , la Dio mero^ , cosi iodietrt^ 
neli' erudiziooe » che noti aveffimo cvovato ^ 
tsalfimaaieme oe* fecoli baffi , ufm indtftio* 
^mence i-nomi Jvmt^ul^p^'e (SmmJ^^ iiei^ni« 
licaco d^tnptr adore . Baihi'fra gli altrt vedsttr 
Eradiana^ tlSefimo^ ovuoque degP Imperadori 
fecef menztone. Ma rtfletcendo nol oiii tifuaiii 
mence adoperarfi queft'* ttleitno act itgtiificani 
dff Rd 9 cosi rabbtam vdoto craskcare in ufui 
fjgoroifa canto » e letceral craduzioae • Vii^ 
gliamo per6 doofeflare A Sig. NoveU^a, chii 

E 4 ma-*' 
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taeglio avrSmno faico traduem^o i oodiE^^ 
fao 9 giacch* eglt h pi2i verifiaiile , cht Tau* < 
tor delta Vita abbia iatefo di chiamare lm!« 
peradore Anaftafio ; purch^ aoch* egU ne^ 
cooceda » non efler poi <}uefto un «i mador-^ 
Hale fvariooe ^ che ci abbia a fare arroffirc^» 
Pafla di poi a correggere il diligeate NoveU 
lifta quel vixiStfr in pixmujt , e qael <dyjK«x«#ir. 
in mtnH\A9i€ • Che rifponderemo noi a cio ^ 
£ilere quefti errori noD da impucarii a ooi , 
ma $1 bene a cht ha fcricco la Vita ? Certa« 
laeoce lo potremmo fare con verir4 • Le due 
tiltime lettere della prima voce fono fcricte « 
fecondo il folito , con tale abbrevtatura ^ che 
coUazionate con altre fimili vogliono leg*^ 

ferfi err 9 e non mai ic/V • E noi abbiamo a^ 
uon* ora fofpettato » che foffe (lata per av- 
ventura quefta Vita da qualcbe imperito ka* 
liano compofta , il quale , ficcome avrebbc^ 
detto in fua lingua Beffarim di Nicea , cosV 
egualmente fi foue efpreflb nel Greco , Quan* 
to air altra voce , nuovamente ricorreodo noi 
al Manofcritto , abbiam veduto di non avere 
sbagliato , anzi v' abbiam trovato la in ca«^ 
rattere cos\ grande , che riguardo all' altre^ 
lettere ufuali , pu6 chiamaru letcera da Spe- 
siale^ N^ fappiam^ come loStampatore v'ab* 
bia capricciofamente foftituito una piccola^ • 
Ora dovevam noi riportando una Vita da ua 
Manorcritto , a noftro talento correggerla^ ^ 
€ non piuccofto fedelmente trafcriverla cogTi 

ori. 



origNiali di£$m ? Mdfltoiaftiefite ' die vcdevih 
UK) eflere 0atia.i cooae da noii. ftampata gi^ 
ddl:F4i&mio9 e cofiieg|i«ncefrepte d^tAldoMa^ 
nuizio^ da cui lia CQ{>i6* Ma noi oon vogliamo 
in tueco fcufard la mancanssa noftra , com- 
prendeodo^ cbe avreniino Alcneoo dovgto fogp 
giuflgerqe rammenda in pie di pagipa • E^^ 
p^rcfae ci6 oon £a avvenuto f non lo fappiam 
dirCf quaqdo nonvoleflimo accagiooarne Tan- 
;u(lja di tempo « in cui ci (iaroo chbligap a 
lar l*ultinaa mano all' Opera , mencre an^aya 
fotto de'.torcbi. Certo che ne ricorda d'aver 
noi tal p^n6ere. avuto . Quefti al piii farebbe- 
fo i due ecrori di ftampa , fu cui potrebbe^ 
appoggiare. il Sig- Novellijfta la fua propofi: 
alone « che. la Vica e alquanto fccrretta ^. 
Gjaccjieperd k fommamente difficile neU'ed^- 
2ione riiifcir d'una lingua afFatto igncta a cht 
llaa>pa , in cut per lo mebo ua acceoco iiv 
ogpi voce s* incontra , e pre6ocbe nella mag« 
gior parte uno fpirico » Tono e Takro de' 
quali poilon eflere di natura diverfa » abbiaiti 
vokntieri veduto , ch! eglt abhia fatto giudi- 
2ta alia noAra diligenza nel rendctcla fiantr 
pa del Poema correttiffima . Anche, un* altra^ 
cofa vogliam qui foggtungerc » che ne ha re- 
cato (lupore , conliderando come abbia pota- 
to un uomo , che ha un vafto capitalc aeru- 
dizione in tefta , dir con ragione » che noi 
avevam creduto di pourt , dapo altri dotti 
Italiam , fare una ploMfibik Traduziom iw- 
verfi Tofcani . E chi fcno eglino quefti altri 

dotti 



dotfi haltam f A noi^ dA priodpio tti Tenttto 
hi meote , cbe forfe tra l-^ltre inedire Veiv 
Sent dal Greco Ad^\tAtb^oAb0^ Saiwm ^ 
V* z^tUt anche qaefta % O^ non afe^iai» l4r 
fciato con leccera d* inter roearne runsiiniffinioi 
^^oveIlifta. Ma cbe? Egli fi dega6 di fiipoof 
derci » cbe v*avea la Traduzione dell* AbaH 
Corradin dalT J^lia ^ la quale credeva e^ # 
cbe da noi npn foffe ftata veduca • Ma nonjk 
era cosi , cbe n'aveyamo anai Iqita una pai* 
gioa f e rairandola ranto iadegna d*un beUi& 
(ioio Originale « ci lufingammp » cbe fiicik^ 
incraprefa farebbe fiara di prodorae im' altra 
meno infelice , onde noi fteffi ne prendemmo 
raflboto . E 9 fe deotro TOpera noftra non^ 
ne abbiam fatca menziooe, c\b pure addiveo* 
ne , perch6 (laoDipaodola noi in ceoapo 9 chel 
AWgmti^^o Abate iJtuidrio raccoglieva ao* 
cizie dcUe varie Edizioni » e de' Tradutcori 
di Coluto 9 abbianio oflervato ^ che )e fco^ 
pene noftre incorno a- quefto foggecro. erano 
£ta ftate fatte da lui medefimo • Onde abbiam 
ToluKo ufargli quefto rifpecto di riaaei rernc^ 
alia reiazione di quel grand' uomo i lectori -« 
Per altro ^ fe il Sig. Novellifta ^h intefo di 
parlare dellaTradozton deir Abate daU'Agtio^ 
con qual gioftizia ha potutodire dcp(^ altri 
4otti Italianii tih (qno ftati altri Italiani n 
cbe ban tradotto Coloto ^ ad a quell' Abater 
doveva.accordare il tito} di dano : poich^ lo 
aveva egii prima s\ maloienato in akre No- 
?eUe ^t%nQi parimeote coa taaco difpreaz^ 

ne 
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ae' ha fcrietd » aht cQtt' altrt cofa avevai^ 
dovuto da hii afpettarei . - QMeft' oflcrvazroft^ 
volentieri abbiam fatta per non parer ptttto 
at pubblico tamo iinpnidentj d'accingerci a^ 
Mora Tradt32ioii6 in ^uella lingua , che ne 
feffc gi^ ftara da akri doiti uomini arriccht** 
f» . Fatto &k f che noi viviamo obbligati al 
celebre Sig. NoveRifta Fiofemioo » e per Uii 
fiam pieni di ftima f alficurandolo , che *i UA6 
MAore dellaveritk lie hd renduti difenfori di 
floi medefimr » dove ne conTeoiva eiTerlo • 
Egli per6 ha feputo con tanta grazra te foe^ 
diificolfjt proporre i con lodi mtfchiaodolc^ 
non meritate da boi , che aflolucamenre ncf 
dobbiam efler contenti . E s* altre faciche o6« 
Are ,» che (^m per fiTe 9 fttmerk egli degnc 
di foe diligent! oflfervazioni , n6i certanf^ente ^ 
feoKa moftrarne difguilo, toroeremo a ringra* 
astarto con lettera , e proccureremo di fiargH 
M piibblioo quella gfuftizia, ch'^ ben dovuta 
tUa fua noi> drdioar ia- dottrioa • 

Go- medefiffii fentimeoti di gratitodine^ 
ca lur paffiamo Verfo de' Signori Novell^i di 
Rathbma , 2 tjtiali dellar nottra Verfioiie die« 
dero diftintamente tfonizia nelle loro Novelle 
del tyfc. par; X. 

Non &rem gi^ cosi con que' Vatetitoo« 
mini 9 i qoaK per via di lectere & fon bom^ 
pmcf uti di damd privatamence atteftato delf 
aoimo toro , crnnedi^ ricordctoH ci manter- 
remo di tama lor'degnazione ; Noi tion^ po- 
tavaaio diffifsaular^ c3 pobl^Iiw roiiore , die 
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meote rtduco s*cattiv6 parcito. Vr fpno perft 
de' ripteghi onefti per fazi^rla , fenza ricor- 
fere a* pih difperati • Egli , die aveva fatco 
fludio di Greco « dbveva impararda fodlide^ 
cbe a cbi npn h provveduto di buoo capital^ 
per riufcir nell' opere d' imeltetto » non man* 
ca una 4unga campagna t e un afTai vafto mare 

Ser eferckarvifi o coHa maoo , o coll* indu* 
ria ; ed egli appanto , ch' era nato Vinizia- 
n6 , poteva farlo comodamente , e con pih 
decoro fuir Adria . Qpetla h una fcuola per 
tanti 9 e tanti altri > che (cemi di buon giudi- 
210 , e di ioda doctrina penfan di viverc col* 
la loFO tnbrdacita, giacch^ I* Abate dalVAglio 
con ba pib bifo^no di si fatto ftaggerimento^ 
credend6lo noi in luogo , dove fi ridera del- 
le noftre cenfu're , -e deHa gloria , che noi al- 
tri infelici con tanta premura c'induftrianui 
d*acquiftarci . Mt quella fu a fguajata Pre/if. 
Titme a noi muove la bile • Diaoiin ! Non v*i 
Or at ore j Poet a grtco , e latino , che fia fe* 
delmente ridotto in quefta nofira dolctffima lin^ 
gua . E* troppo per fede mia , e ci vuol ob- 
bligar a credere » che la perfetta cognizion^ 
delle lingue » e Tarre di ben tradurre fia ftat^ 
isigli akri cutti negata ^ che fioricoao prjnoa^ 
di lui » e rifervata a lui Tolo . ^Salvtnt avea^ 
jpure tante lingue in bocca^ nm che laGreca^ 
e ricaliana 9 che furono le fae delizie . Poffi- 
jbife 9 che aon (la maj ritufcieo in oefluna del- 
Je moke Verfioni » ch* e* fece .? Poflibile 9 che 
aoo abbia mai potuto , come s' era ideato 9 



o(li) 

f$rre ^ z*f§fre.i fim pUdi mile wfUgia de* 

Pd^tl^ ch^ traslatava ? Ma tant* e : Salviai 

traduce ^oteijcmipio grand* Apotlo , e Omero, 

iioa canto ^ ciie Apollo . Qjiiefto ^ un gran^^ 

cerpeUpaC;^ jfojche ful punco 4i tradurrc^. 

s[^haiui9 a noraerar le parole del.Tefto , e fe. 

UQ Iqca^yha dtjpih , q (li nteao neUa Vierfio- 

De 9 merica fuSitameote ceafura ; B aoo h, 

poco in colera il noftro ddicacii&aio A^bsxt ^ 

vedeoda, che Salvini ha voluto rapprefen* 

card Apolline , ch* era un Dio , che u dilet* 

cava di canti » e di fuoni , fuori del fuo aatu« 

rale forte cmccisto , quand* Om^ro appena lo . 

chiafn6 vruceufto . Pover* a ooi , che iiatno : 

ilaci egoalmente infedelt al noftro Colut6» aU 

lorch^ abbiam daco verbigrajcia il citolo di 

Bella ad Elena q^pricciofameacei qoando for- 

fe il Poeta avril avuco concecco 9 che foflc^ . 

bracca • N^ ci varrii Tay^r cppfeflaco queft<» 

Qofiro f»iBfactoi|e graodone oeUa lectera a cki 

legge 9 oon eflenoo buooa fcufa il dire 9 che 

tfuSHfon poi qiie(li. Aggiumi 9 che noo accrc^ 

fqoino veruna minima idea all* idm deiramo*^ 

re ^9 pome q^ejli ^che di lor aacara iubica* 

snente s'adaccaoo a que' Qomi 9 di cut foncr 

Aggjiunci • Signori po 9 afremmo dovoco far. 

piutcc^q i yer fi mancaoii di qualche fiUafaa^ 

ad imitazioiie dell'^^r^ daW Aglh^ ma aoa^ 

mai per readttgli o compiti 9 o pih vaghi >« 

a|giungervi a poftro calenco n& Grande 9 n^ 

rShe 9, nh Bella * Peggio poi per FAbare^ 

Sajiyim | chs aoi s^ w £ae noo abbiam vo^ 

Into 
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lato emptrcrae la bocca » ma (>?r r^Itrc h ar- 
rivato a taura diligenza TefattifEino Cenfore 
dt mimeracgli i yerfi , in cui s*^ fati^ lectta^ 
fimile temeritk t ^^ ha pfTervato » phe inunt$ 
decina ( aon importa poi oulla , che fi^n due) 
in quattro righe » ch*^ poi turt* uno » chc^ 
veoti f ba cooimeflo fetce pe<;caci di queftaLj 
forta . . * • 

Cbe direm poi ^Anacreonte , che a giu- 
dizio del daU* Aglio non tbbe finora un fedel 
Traduttort . Povero Anacreooce ! H Ccrfimy 
die' cgli % e il Marchetti cantano dvimamentey 
n^a a lor talento 9 e capricch parafirafano 9 
non traducono . Ma che ? La lor Parafraii b 
eUa buona ? Se no , percb^ non s*afHbbia la 
giornea ancbe contra coftoro ? Se si « con^ 
qiial ragiooe mena egli coacro di loro tanto 
rombazzo net Frontifpizio ? Oppure e pit s& 
ftefla una cattiva cofa la Parafrafi ? Noi non 
pertanto 6fm di pvere , che non poi tutct git 
OriginaU poflfano da qualunque lingua in qua- 
lonque altra egualmente trafportarfi . Ad 
cgoi modo noi giodichianao » cbe per efler fe« 
dele fa duopa riporcare aon tanto le frafi » 
quamo le grazid naciefdel Poeta tradotco • 
Se rima , e Taltra di quefte cofe pu6 ad ua^ 
cempo octeoerfi > perch^ non 8*ba a fare ? 
Se no 9 dee il giudiziofo Traduttore, a cofto 
di mutarne le frafi » far che s'aflaporino nella 
volgar lingua i colori » e le bellezze del Te- 
fio • Ora Anacreonte h A fatto Poeta , che^ 
ii4 UQ dir aaelatOi ch*d pieoo zeppo di vezzi» 
• . tutto 
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tutto lifciato i rafHizzonato , armoniofo , 
xederino . Sara itdele cbi noo gli £ark per 
dcre qtiefte grazie natie » traduccndblo • Due 
cofe tta Talcre fenza cootradiZiOne (on necef- 
farie » il metro » che appunco chiimafi Ana- 
creontico , e la riiita, cb'e un dileccevdte in- 
cantefiiDO de* noftri orecchi . Ma egli k pur 
vero 9 che , fe not vogliamo obbligarci a^ 
quella ferratura Corradiniana , nh Tuna , p^ 
Taltra di quefte cofe leggiadramence occerre- 
mo • Cbi noo prova il cormenro , che da IaJ» 
rima anche ne*compontmenci di noftra invcn- 
zione ? Chi non Vede la difficolta di riufcire 
nel metro corto ? Ma ftk fti , che il Regnier 
da lui coitantemente chiamato Regief , s^ac- 
cofia al Poet a fiu da vicino 9 febbene alia fog^ 
gia dei prhni . Cosi craslata egli ua verlo 
^Aaacreorae ; "^ 

Vo* cant at gli Atrldi 9 e Cadmo . 

Ora TAbate noftro non gliela fa perdonare^ ^ 
(icch^ pieno d'impazienza non dimandi per- 
ch& tralafcja di cradurne il iik» -JS^i^ » con- 
tentandofi di volcar folamente il ^iK^t \tynv . 
Ogn' altro per& • che una leggiere tintura-. 
avelfe avuto di Greco « dimandato avrebbc^ 
piuttofto , perch^ lafciato avefle di volgariz* 
zar qucft* qltimo , giacch^ f^nv appunto aU 
tro non vool dir , che cantare , e quel can- 
tare 9 che a* Poeti s'atrribuifce . Ecco, dove 
cafca y afiao • H^i creduco , che letceralmente 
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colla parola cmtar^ foile tradoxto il verbo 
Af>»i^ 9 che (igoifica ^ir^ ^ e che npn lo foffcY 
col verbo /if c«r , cbe fignifica cant are . 

PaiTa fioalmencie £>po aUre ftiticheric^ 
contra i\ Re^^hr a far iooftfa di fua vafta^ 
erudiziooe » coHa (]uale ne & aflapere , che^ 
Salvini oe ha facto due traduziqni d^Anacre^ 
ente , la primfi delle quali ^ una parafraji 
fur a y e pretta , la feconda pare » cbe ftia col 
tefto . Efclama pero punto daU'Efiro , coaie 
tin bue • Dio buono I Ferche non ifiate attac'- 
cati al "Poet a ^ e colla fiejja vaghezza , e felt-' 
cita non lo fate voflro ? Vedete di grazia-^ » 
che CDonta in bigoncta quefio triftanzuol tift- 
cuzzo , e ne vuol fare aiTaporare la vaghez* 
2a , e felicita de* fuoi verfi con una traduzio- 
ne , che a bupn conco e* chiama fedele . Sen- 
liamola • 

Cantor voglUi gV Atridi 
E voglio cantar Cadmo 
Ma le corde della Cetra 
Suonano folo Amore 

Cangiai le corde pria 
E la cetra< ajfatto tutta 
Affe cb*io cantava d'Ercdle 
he fatiche y ma la cetra 

Rijpondea incontvQ gli Alnwri 
Da qui innanzi addio da not 
Eroi , percbejo- cetra 
Soli gli Amr rifuona • 

• Tra. 
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Traduce primieracnence hiymp cmtarc • Non^ 
rinfacceremmo tal cofa ad ano di cofcienz^ 
retra » ma ail* Abate dall* AgUo si , ch* h d| 
cofcienza fcrppolofb » adzi che tip . Nel (e« 
condo verfo traduce parimente /J^»/ cantartr^ 
Peccac<^ 4i cb(f:iei|za erronea t perciocc^ di 
fopra avea npt^o , che jftS'mp noo era ftato 
trad^cto coHa vro^ c^mtare dall* Ab. R^gnien 
Kel terzo p e nel quarto verfo percb^ aoo k 
tf^ifli^^ atpaccatf al Pofita } che.dipe ; 

Aia la cetra con le^cordc 
Rijuana folo Amors • 

Moo rifiima^ nua canta oell* ultimo ver^ 
fo Avrd>be tradotfo un pid dQrjradiaiaop di 
loi • Avece Vot oflervato la vaghezza » e fe^ 
lictta faa » ficch^ pare toiaiedefimato cocu; 
iloacreoote ? Q^eUa varietii di vcrH » alcuoo 
de* quaU h di (ett« fillabe « altri d'otto » dee 
por muover diletto ? Qjiella faciiita 9 quelle 
chiarezza 9 e4 armooka ie fon pqr Qolt , che 
laooo ire 10 vifibilio . Ma featite ^ oh* a* 
la Tuol caotare iq riqoa 

J^oglio gli Atridi canPar y 
E vQglio Cadmo fuonar'% 
Ma ie corde delta cetra 
Sol d*Ajfmr ferifcon^ Petra . 

I> €orde pria ho dnfatto p 
E la cetra tutta affatto ^ 
Affi eb^h cant ova Fira 
D'Ercidt 1 ma gia la lirs 



Kijuonava inemtro Amw i 

Addio ', da not fuor > 

Eroi 9 foicbe la cetra 

Sol d*Am(fr ferifce Vttra . 

11 canchero venga alia migliore di quefte doe 
Traduziom • Oh pofFare I E pretends pot 

?[uafi di far vedere , che in lut h entrato lo 
pirico del gran Capullo » ch'egli adduce pet 
efemplare aotcimo Traduccore • Non iratcta* 
mo • 

OgouQo pol fi farebbe afpettato » ch'egli 
doveile calar la vifiera centra deir Abate hai^ 
xarini » giacchfe Tavea sfidato nel Frontifpi^ 
210 . Ma no • Quefti nella fi$a Traduzionc^ 
dell*Elettra di Scfocle h ftato piu religiofo 
d'ogn^ altro » e voile fnUF orme del Tragic a 
camminare curiofamente per darcela fincera , # 
migliore di quelle ^ cbe avevMi per le mani ^ 
St corraccia folamente per i due Cori , chc^ 
iDanc^ano neir Originate Italiano . E guai » 
ie fapeva da chi erano (lati fuppliti » beneh^ 
bifogna da auel che in feguito dice t ch* egli 
aveiie qualche fentore , che fofle un foreftie- 
to . Sguajato I Si fido trappo de* Lefficografi 
greci y quali vogliono , cbe iifi^ fi Jpiegbi per 
Jpada . Ed egli ,e quaii per giurare , cbe j<m« 
non ebbe inai nella Grecia il fignificato di 
Spada . Not anzi eravam d'oppeoione , chc^ 
fe d'alcuna cofa potevalo a torto , o a diritto 
rimproverare j cib fofle per aver ufato tal 
voce in fentimento non fegnato da' Leflici • 
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Crcdeviuno pero » cbe qoeflo. appaoto feffcji 
quel cafo » in coi ooo dovtilimo prieodere^ 
jcuola d^* medeiiiBi • Porevafi pib adeguata^ 
mente volcare il yerfo dt Sofocle 

che flella jsaniera ufaia 4al Traduitore ? 

La tefle aguzza 
Tenendo in mano 
' Cruenta Spada . 

Stiitt pu6 cenamente eflere una di quelle fi« 
gure , caaco fami)iari a* Greet » e a* Latini ^ 
dinotante la cation dal fuo effecto; tanto pih 
che '1 giudizioio Traductore da una idea an* 
cbe del San^ue neU* Aggtunco di cruenta alia 
Spada • Ed in cal cafo vedece quanco h hetLm 
traslaraca la voce compofia PMuirtmp coile:^ 
due Italiane Teflk agwLza . Ma egli accorrc^ 
^ bifogno coo quefia fua verfione 

Tenendo in mano 
La Spada acuta 
Col frefco fangue . 

« 

.Trovate aoche qd SfadA . Ma noa masavtS 
gliatevene , ch'cgli non s'^ avyif/ito di tra- 
darre percid il greco itfut . Sigoori no : Spa^ 
da non e nel Tefto, ma s*ha a coocepir, che 
VI fia , dal cortefe Lectore , nell'tftefla nai. 
niera , che s*ha a fotcioteodervi aooora, gin. 
fta il Tao volgarizzameoto , qualche propo(l. 
zione , che regg« la vocs hn* . E a quefta 
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gaift il^Pewtl inoko ae wtk hfiptofa dbi am^ 
miraire in quell* Agg^tiivo al Softantivo am* 
^uato » e concordance con eiTo , febben dal 
medefimo independeate # e cbe folo ha ttla* 
2ione ad un Suftantivo per comodo del verfo 
taciuto • Molto pib ancora in quella congiun- 
2ion df doe voci ^ ebe dovranno iodifpedTa- 
bilooenie dal ncftro intelletco difunirfi , per 
riferire il primo Aggectivo wiop al non efpreC- 
fo Suftancivo affffpoi^ ; e *1 fecondo iniv^mw all* 
efpreflo A/xtf • Ma fe Ibffimo uomini di %\ 
buona paiia , quaf non ti{c\ ptc anco dell^^ 
migKor madia del Mondo , pocremmo a lut 
pi^Af facilment e un ordtne canto intralciaco » 
e fconvolco » quaato oca h la coda del gran^ 
DiaVolo • 

Ora imntagiQatevi qoal darSi iaggia del 
fuo valore in una propria verfione chi ^ «^ 
ben riufcito » e con canco fpirito nel ceofu- 
rare raltrui ? Una graaia perb vi chied^^ , 
che fe meontrate nel leggere qualcbe verjb du^ 
ro y e languidetto , o qualcbe altra cofa di 
P^ggio J che vi faceffe arricciare il nafo , Jo- 
niate generofamente alia neceffita di un buon^ 
Traduttore . Chi vorrsi mai non eiTere coo^ 
loi generofo? Noi,che non ci (eotiamo giam* 
mai il nafo arricciare , e che fiamo d'ud cuo- 
re alTai tenero 9 ufcremo m primis la genei'a- 
iita di perdonargll , fecondo il fuo dehderio , 
la duressza , e laoguidez^a de* verfi , cht^^ 
tratto cracto s'inconcra . Uferemo id fecondo^ 
luogo quella di non ioquiecarci , per veder 

canco 
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taitrci iz fui Uripp^znt I^ tioftra belKffii&iLj 
lingaa « dl cRe fetobta <]u^fi , che abbia vo- 
luto far pompa 9, coaiinciando da un verfa ^ 
vhe pare del oo^ro Jncognita d'Erkrea . 

. ifif^e^ Tr^fun del fktm Xantafylk • 

6K ufer^mo (}iiella m ilenso toogo dr iron (» 
contodt* yeru intfobaaci'^ tf crefced^ ^ eomn 
pet efempio 

Regina giutfua delle Grazk m 
j^katar cieco de* iuoi . . 

Dove ha penfato eon orti^a, t wtmn maoi)^ 
fa di trafciiiare it^ dirtongo 1 e Ai laroe dac^ 
filhbe per compimento del verfo • Nd vnolt 
pib generofi t Sarem centenci foltanco di mo« 
Urare coti cuttt plactdezz$» ch- cf aoa ^ ftan 
per verun contof ftdelti . 



F 4 05. 



OSSERVAZIONI 

INTORNO ALLA vita. 

DAIIa famofa Cittk di Tebe , onarara^ 
da Omero^ e da Dianifio (rnvfeiVvf t§^ 
eJy9cit , ▼• 149. ) col titolo d' Hera* 
tampylon per le cento porce » che avea , prefe 
la Tebaide il fuo nome » parte fuperiore dell' 
Egitto a' confini dell* Etiopta . Di videvaH qae- 
fta in diverfe Prefetture ^ ciafc^na delle <]ualt 
cblamata era da' Greet JVomofTXlueUa di Lr- 
XGpoli n'era la principale , cosi addimandata 
da una Citta del medefimo nome . Diodoro 
Siciliano lib. t. cap. 88. racconta 9 che gia 
effendo.gU Etiopi iropetuofamente entrati i^ 
Egitto , refpintt furono da una oiandra di iu- 

pi , f*i V ^*' pifi09 inufof AuxordX/wr ifofitSitt'' 

Due Citta ticonofctStefanoBtzantino di que«t 
ilo nome : quella , di cut favelliamo , c^ 
Taltra.nel Sebennito . Delia prioaa parlaoo 
Strabone lib. XVII. » Eunapio nella Vita di 
Plotiho 9 Polibio pag. 14^4 (edit. Amftelaed. 
1679. ) Agatarchide viei^ «»# ie/'&p«i ^t^Kiaavt i 
Eufiazio ne' Commentarj al v. 249. di Dio^ 
niiio 9 e Tolommeo la mette nella^TavoIa III. 
deirAfFrica . Qui nacoue appunto il noftro 
Coluto y fecondo la temmooianza di Svida 9 
che primo fra gU anticbi ne fcrifle , a' tempt 
4ie\YImperador^a[iafiQf che rsgao oegli anai 
di Crifto 491. : Que- 
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Qjiefto di lui Poema forrtmatamtnte iii 
ritrovato in Cafoli , Borgo , e Caftellor d'lta- 
Iia col titolo di PriDcipato ne}U Puglia vici* 
no ad Otraoca , di cui fra gli alcri il Maty ^ 
e coUe deflb parole Taltro FraDZefe de laMar^ 
tmiere . U Cardinal Beffarionc ^ Monaco Bafi* 
liaoo, voleodo da ColUntinopoH pallare sX 
Concilio Fiorencino » nel Moaaflero lo trovo 
del fuo Ordine ^ cfae fu poi oeiraqoo ^480. 
da' Turchi rovinaco « e refo llalla do* buci 9 
come raccontaao V ilgbelli To. 9* pag. 74. i 
€ *1 P. ufgqflino Lubin Abbatiarum haita no* 
titia • ^ . 

Qai giovera dir qoalche cofa del noftro 
dotciifiaiQ 9 e celebre ritrovacore » si per elTar 
cgit canto beneoierico di quefto Poema i co« 
Ukt per levar occaiiose di quaJche cquivoco 
a chi legge neila Vita. da noi rec^ia Btiffkrio^ 
ne Niceno Cardinale Tcfcolana v. Fu egli dua« 
que di Trebi^onda ^ eietco Arcivefoovp Ni* 
ceoo 9 e da Eugento IV* Prete Cardinale del 
titolo dc* Dodici Apofioli., da Niccolo V; 
Vefcovo Sabinefe , e. poi Tofcolano . Fqi 
aoche Pacriarca di Coftaotioopoli • Imervea** 
ne al Concilio 4i Ferrara » ovc fa* xnoftn % 
tincor giovanetto ^ di fua ram facoadia^ : 
pofcia 10 quel di Firenze autore iii del^ 
unions tra le due CbkCe Greca 9 e I«atina p 
Tante erano le fue. virtii » e taota la fti- 
ma ri^be di lui s*avea , che piiii d'una volta-* 
fu vicino ad efler eietco Soouno Ponteficc^ • 
/Vmante, e protettore £1 ^o&th de* Lecceratij^ 

e raol* 



I 

f 



e ftiblte opere fcrifle » e d'ona affii ricca , ^ 
fceltar Biblioteca da lui formata lafcii erede.^ 
M Senato di Uenezia . Fin^lmente pieno di 
meriti pafs5 a miglior vita nel 1472. i a co- 
hie ahn Vogliono 1475 Di lui tra' raolti ha 
Icrifta il Ciacconio , copiaco iryteramcnrte dall* 
Eggs Purpura do6la ^ t nuovamente ne ha::-* 
compendiato la Vita VEminentiffimo Monti oe* 
fuoi tllogj . 

11 MS. poi ♦ che fta nell^Ambrofiana fe- 

fnatoOfJ fugia del celebre Giovan Vincenzo 
'inetlij come appare dal nome fuo , pofto ia 
capo del Codice, in cui tre altre Ope;'e fono: 
l^a prima <* aopvitlm T'e/x^ * ffvpo^n ^9 Unag 
lihpmp • La feconda Atffapk Okie's i^t^^^u^tHoi 
^otpuKrapte . La terza i CoJuto L*ultima Tpi- 
fv^S'alpii Ix/ir elx»<Tis. L* Opera di Trha ha note 
ful tefto , ed in margine ; quella di Coluto ful 
folo teftcf . L'altre cue mancan di note . La 
prima , e meta della feconda pagina di Irica 
fono per ognl lettera in carattere roffo ; Nel 
rimanente i foli titoli , capoverfi , e !e prime 
lettere dopo i punti fermi : nella qual manic- 
ra h altresi copiato Libanio . Coluto , e TW- 
fiod(yro non hanno in carattere roffo ♦ che i ti- 
toli 9 e le prime lettere di que* verfi , che- 
van da capo . Bifogna per6 , che la tinta dt 
queftp colore alio Scrittor mancaffe , quando 
cbpi6 la Vita , c VArgomento , che pajono 
di man pih frefca; perciocche vuoto e lafcia- 
to^deiruAa, enelFaltro il (ito di ciafcuna^ 
grima lettera delle voci del titolo ^ e de' ca- 
po- 
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poverfi • Sofpettiamo alcresl » che la copfrtd 
di legn^ ^bia (eryicq per qualche altr*Ope« 
ra t giacchi tra varie parole del tutto in« 
coinpreoiibtli ^ a gran fatica abbiatn potuto 
leggere nelia prima riga Jlif /«> i ISella fe- 
conda vi ravviuamo sTicoxi/ti«ioi » cbe indico^ 
rOpera di Ubanio ; oella ter^a »# ^poFt» • 

Se per6 Taurore di quefta Vita fia qwl 
T(mmafo Coflanttnopolitano > di cui YEmU' 
nenttffimo Cardinale Quirino nel libro II. d^l* 
la feconda parte ddla fua Vita a pag. iL'ij. 
riporta una Nota , ch* h in fine d'uo Co- 
dice Vaticano » come forpect& tl diiigentit 
fimo Autore delle Novelk letter arte di Fi^ 
rente j io non faprei indovioarlo . Qpaod* 
anche foile data in Cafoh quefta Vita com^ 
pofta y per dar luogo a si fatto fofpetto , bi« 
fognerebbe immaginahS , cbe non io(k cosl^ 
cooi^era , proweduto quel Monaftero d'Uo- 
mini letterati . VUgbelli perb To. 9. pag. 74. 
chiama la prefente Abazia 9 cbe fu gia if dec- 
CO Monaftero » clara quondam viru d^&is » 



(». 
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OSSERVAZIONI 

SOVRA IL TITOLO DEL POEMA : 

MAlamente comincia T Abate dairAglia • 
Nan doveva egli tradurrv Elena Ra^ 
pira , ma si bene II Rapimento d^Ete** 
na 9 che tanto corrijponde al titolo 9 che in^ 
tufte VedtTioni fi trova in frante di quefio Foe- 
fna i e che viene accennato da Svida . Suflan* 
.ziale fembrera a* Critici si fatta mutatione • . 
U non mai abbaftanza lodato Abate Qf^a" 
drio nel Tom. 5. della fua Stms , e Ragiom 
d'ogni Poesia pag. 4^9. cosi paria a proppiito 
di <}uefto Titolo . E' pero da offervare j che^ 
il titolo 9 che quefio Poemetto porta y di Rapi- 
mento d'Elena 9 bifogna 9 che da qualche Gra^ 
matico de* tempi di pot gli fia fiato poflo ; per^ 
che cid\ che U Poet a fi propone nell'ejbrdio a 
cant are ^ e il giudizio j che Paride fece delle^ 
tre Dee f benchh il Ratto d'Elena altresi con- 
feguentemente vi tratti . Poflb io prender fi- 
daoza dall* indole fua benigna » per cui ha^ 
piacere > ch' altri il parer (uo produca 9 trac- 
to dal puro amore di quella verita , che a^ 
lui fempre ftk fifla net cuore ? Poflb 10 coa^ 
tutto il pih fincero rifpetto a si gran Lette- 
rato difendere un Titolo da me parimente^ 
pofto in fronte del prefente Poema ? Sembra- 
mi f che il Ratto d' EI$na fia flato neir Efor- 
'^ ^ dip 
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^10 baftantemente propofto in que' verfi 

'£g ipimp voinf Skitif X. r. K, 

cosi tradotti da me 

E dcnde h mat , che giu da* monti ei venm . 
Per infolito mare navigando y 
Indotto ancor ne le marine cofe ? 
Qual vopo fu de le funefie navi > 
. Siccbe agitaffe e mare • e terra un foh 
De* buoi cuftode ? 

che h quefto venir gii$ da* monti ? che e quct 
Ho navigare per infolito mare ? che h quefto 
far ufo delle navi fimefie ? che h quefto met* 
ter foflbpra e mare 9 e terra 9 fe noo ha pen** 
faco coo ci6 di pregar le Ntnfe Trojane, che 
al Poeta raccontino il Ratco d'EIena , originq 
di si farce avvenrure? Perci6 dice in feguito^ 

Onde udi V nome de la Spofa Argtoa ? \ 

la qual richiefta dinota « che folameme p(?t 
farH (Frada ha voloto ii Poeta acceonare tl 
giudizio di Paride » il quale niente fi mofle ^ 
nh cal6 gih da* monti per darlo , ma placida- 
mcnte afpetc6 , dhe a lui andaflero accomp:^ 
gnate da Mercurio le Dee , per eflere giudi- 
cate • Nellun viaggio fi farebbe fatto per tn^ 
filito mare y nh h larebbero alleftite le fune-^ 
fie navi % nh quel Cuftode de* buoi tali turbo- 
lenze avria c^ionato e fulla terra f e ful 
mare , quando TafFare non fofle andato piii 
10 1^ del pacifico giudizto delle tre Dm . £ 

quand* 



^uan(f aoche di quedo falo (labilito, aveffe^ 
dt cantar oeirEfordio « farebbe ftaco quefto 
mancatnento nfen male, che dopo la fentenza 
data da Paride impiegare pih delta meca 'de| 
Poema » val a dir^ dal verfp itfS. al .verfo 
j^je in cofe , che ftate farebbero fuori dellf 
trgomenco j {e non pib avefle mirato 9 chci^ 
alia deciiionc di quel Paftore fovra la bellez- 
2a delle garegglanti Deica . Quetto h il mio 
parerfe, avvalorato dalla teftinaontaazadi Svi-^ 
da^ che pieoacneDre pero fottopecto ad una^ 
rifleflion pjb saatura del d^goiflifliio Jibatc^ 

OSSERVAZIpNI AL POEMA . 

V. i« NJ/i«^«ei. Ninfe . Singolare e quefla 
iovocazioo delle Ninfe Troj^ne in vece delle 
Mufe . Qui h pofta la vpce in quel (igniHca- 
to » in cui dice Etiano . Mjyr/f ^ U^oxa nsu* 

B^^o . Xanto . Omero fa » cbe il no* 
ftto Xanto cbiami il Simoenta » altro &^me » 
fracdlo fuo per la lor vicinanza , Bafta door 
que aver occbi in cefta per vedere » che que^ 
fto h il fiume di Troja , diverfo da quel deU 
la Licia » a cut Strab^w dk il oocne d^ Sir^ 
ies 9 Qonie , che tuccavia conferva • 

. ffipi^kit . fchiatta , L* Abate dairAglio ha 
tradotto Figtie . Non ha dunque ufato quel rtr 
gore 9 che in altrj pretendt ., 

. .T* a. ^pii^ipk . QpeiU erano veli di capo. 
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che f$;endeano fino alle fpalle , quaii 
Kcipu . Euflazio Ik, x' • 

V. 4 ifclipaip , d' Ida ^ Monte ombrofo di 
Tro]a.a cui prefedeva il Padre Giove,fecondo 
che dice Omeifo , nomioato cosi da una certa 
Regina Ida^ confte narra Caracc^ giufta la re^ 
lazion di Svida . Lo Scolia/le antico di Sofo* 

cle : 'IJ'ee/tf a» vtiKtu i Tpdgtf txtf^eno i^i q&< 
"lint 4^ op«r • 

V. 6 iT9p9vf/t%9<u n%\^io9<mt , Vfcmdo fuori 
del fonoro cc. L' Abate dall*Aglio p&rchh tra^ 
duce riforte , e non piuttofio uicite ? Qjiel rau^ 
CO 9 ch' egli ufay ne rifponde slla voce grecai 
fignificante fbnoro , ne propriamente i un bell* 
^giunto d* un Fiume , cameche lo poteffe e/r^ 
gantemente effere del fuo mormarare . Ondc^ 
Petr. Son. 238. 

» ■ 

O TOCO mormorar di lucid' <md^ • . r - 

V. 9. ie^fp . agitaffe . L* Abate dall* Aglio^ji 
rijvegliaffe . Non efprime la fbrza del Greco^ 
e qut^fio rifvegliarfi delta terra ^ e del mare 
merit a fife hiate . 

V. 10. B8x^\or« de* buoi Cu/iode * Coirarto 
ofata da' migliori Epici tace Coluto in quefta 
parte delta Propofizioae il aome proprio del 
Protagoaifta . 

V. II rt^M^vf . Spofa. Qui parla d'Blena: 
ed h prefa la voce in lentimento divtrfo da^ 
quel di fopra t gtacchi non meao iignificai# 
Spofa 9 che Ninfa . 

v» 14. ^9iiMfif€ . Pr<mmt(ni$ • Cosi riii- 



^ 
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iend^no t buoqi Interpret! • 0«cX(fr pktra emi* 
nente , comecb^ per l* ordinario nil marc^ . 
4%pH 9 fimmo y alto . V Abate dall* Aglro rif- 
farmia la deceit a y traducendo Falacra • 

ltKdp999f « bifronte , v6ce uiata anctie di 
Omero nella Batrachomyomacbia . Sapevatno 
ftoche ooi » che la vera fpiegazton letterale^ 
iareU>e fttta di due tefie ; ma per non fervir* 
ci d'una parafrafi , che mirabilmente fminut- 
fee la forzat abbtam tradotto bifronte f e cre- 
diamo « che vi fia la medefima idea . L* Aba* 
ce daU'Adio haformato di nuovo la varola 
bicipe, 

V. I J. «/ x*^^' *-^' ^- ^ ^^ S^^ ejiiltar 
jfer ia vittaria ec. L' Abate dairAgUo trad^^^ 

E Venere 
Regina giuliva delle Grazie • 

JVr queflo file , cbe le Ninfe Ttojane abbianot 

vedmo fu i numti d'Ida la giuliva Ven^r^ « 

9Um nfera motvuo p per cut il 'Poet a le dovejp: 

imntar^ al racconto delle cofe awenute . frefe 

dunqne di pregarle occafiond dall* effir elleno 

Jhite n farte dell* allegrezza provata da J/^e^ 

nere per la vittoria ottenuta . Quefto abbtam 

mi efpreffo nella noflra f^erfione . Non cosi 

ba fatto TAbace dair Aglio • f^enere fu dagli 

Mttcht ftimata Hegina delle Orazk , poich^ 

. pegevole appuoto h quella bellezza t a cqi 

Je Grazie fao carte . Omero percib miflef iofa- 

nente nell* Odifs. lib. i8. raccoota , che le;^ 

'Graasie lav4rono Venere , e Tuafero^ d'olio 
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itntnortale f e di vefti la coperfero afTai pre^ 

ziofe . 

V. 17 'Ai(ioN9f»p . Teffali . Efichio ^Atf/tt* 

fU i OtcraetxU . P/m. lib, IV. cap, 7. Sequitur 
mutatis fape nominibus Aemonia . Eadem Pe^ 
lafgicum Argos , Hellas , ^^^^m Tbeffaliay & 
Dryopis femper a regibus cognominata • Che* 
fofle chiamata Emonia da Emone figliuolo di 
Cloro , Nipote di Pelafgo » e Padre di Tef* 
falo , dice Scefano Bizaotino • Lo Scoliafte 
per6 d'Apollonh Rodio lib. II. v. 92. fa queit' 
Emone figliuolo dt Marce • Facto ftk , chc;^ 
Pirra fu altresi dagli antichi chiamata, come 
dipe Riano: per la qual ragione ha pBtuto no* 
inar Pirrei quefti monti 1* Abate daU'Aglio. 

V, i8, Vluyt^itfetv Cfiiittdivp ; tra gVImtmi . 
Ridevol cofa ne fembra^' e da PedantUzzOj per" 
non lafciar parol a del teflo^tradurre alia fog-* 
gia dell' Ah^tc dairAglio riaimeneo nuzzia- 
le , cb* e quanto a dire a un diprejfi nozze 
Quzziali • 

V. xp. rufvfiiffnf. Ganmede. Fu figliuolo 
di Troe , o di Dardano » al dir di huAano ^ 
dial, charidem. Omero Iliad, to, lo chiama di-^ 

Jino , che bellij^mo nacque fir a tutti i mortalt^ 
^etto per la fua awenenza da* Nwni a por-* 
gere il vino a Giove^ acciocche foggiornaffe trs 
gl* immartali Iddii . La favola poi , che foflfe 
rapito dair Aquila h troppo comune : e Lw- 
ctano fuppone , che Giove ftefTo ft trcifmutaf- 
fe in Aqaila , e che faceile con Ganimede un 
bizzarro Uialogo y dopo d*averIo trasferito 
Qci Cielo • G v.ai. 
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J'Anfitrite. Di quefta Aoiitrire Ninfa^el ma<* 
re ia Sorella fu Tetide , Madre cFAchiUe » e 
£gliooia di Neceo • Quefte nozze con Peleo 
furooo £itte malgrado di let : onde lameacafi 
con Vulcano preflb i*Omero Iliad. iZ. perch} 
fola tra le Ninfe marim Paveffe Giove defiina^ 
ta a Peleo » veccbio 9 mortale 9 e cagumevole^ 
€he mat mn ufcia dt ftanza . Noo dovea peroi 
cfler Peleo si vecchio al tempo delle nozze ^ 
o bifogna ^ che aveiTe gii un piede a Babbo* 
riveggoli 9 quando 9 prima che fofle diviniz* 
zato, comt diet Eunpide nelVAndromac a f \U 
bero dalle maat di Mcnelao efla Androoiaca 9 
fcbiava di fuo nipo^e Neottolemo . Comunque 
ci6 (ia^ Glove fu,cbe (labiliqueftenozze^dice 
ytipollodoro^iptxQhh afpirandoalie medefime egli 
folo, e NectuQOf Tedde daGiunone educaca« 
rifiur6 le nozze di Giove, Htw. ii^i^iifm <rif iX'«, 
^ffi^ ^p^cvgcer ctvV# « La fcaltra^ e fchizzinofa 
Donna per fuggire gli abbracqiamenti 9 e lc«» 
nozze del vecchio 9 in varie forme 9 a guifa di 
Proteo 9 ft trafmucava 9 finche dal ficco me- 
^^%&^ 9^9^ abbruciara 9 e per6 involontario 
(bnno prendendo 9 legata fa per conGglip del 
medeiimo Proteo 9 e cadde in potere di Pe* 
Jeo . Cosi Ovidio lib, %. Maam, Ewripid neU* 
Andromaca^ e Tzetze. ChiliadAh nei OtfyJ^oc* 
v. zx Ztu€ . Giove^ figliuolo di Saturno^ 
e d'Opt « NeUa divifione co' Fracelli ad eflo , 
come al maggiore ^ toccarono il Cielo , c U 
.Terra » il Mare a Netcuno » ^d 9 Plaeanc# 

rin^ 
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l%ifemo • Stccome ftimiamo util faticsr il dare 
qwlcho breve ragguadio in quefte noftre 0£i 
tervazioni delle favole , che occorreranno ; 
co$^ crediamo ben fatco di noo perderci die** 
tro a iiottzie di quelle Deit^ , che cognicc^ 
fo90 aoche a que' del Contado. Pertaoto nuU 
)a piJi diremo intoroo a que* Numt « che f«i. 
>ii^\pi foQ chiamati da' Greci , fe noo fe quel- 
le 9 ch$ oece0ario ne fembreri per maggiore 
iotelligeoza del ooftro Poeca • Ecco il Caca-« 
logo Hi queiii Oei , farco da Ennh in duc^ 
verfi falla fcorta d'qti greco Tetraftico , c^^ 
jert^toci da ^^ulejo nel Dh di Socrate ; 

^no 9 Vefia , Minerva > Ceres , Diana ^^ 

Venus ^ Mars ^ 
Mercurius , %v;i . JfePtmus ^ Vulcanus^ 

Qjieftd Delta erano le maggiort ftimate noiu 
folamente da* Romaoi , e da* Greci » ma^ 
e^iandio dagU Bgizj , pome appare da Ero^ 
4m ^ ^uterp. cap. IV* p. 91- 

y. ^}. ^jgMx^im . ^licQna 9 detto da* mo- 
derni Eialia^ mpore della Beozia» viciQO a^ 
Parnafoy Reggia del diviao Apollioe, e delle 
ibayiiliine M^fe . Faufania d*appreflb vi met* 
f e aUri monti , pi^ fonp CalUdromo , Cite* 
rooe , ed Imerto , 

y. ,15. n^tyff/9ff A$is *H/iv • Qiumn^ Suo^ 
ra di Qiove . Noo Sarelta ioUmente « ma fa 
anche pci A^lie, Certo, che i Greci a que* 
tefppi 000 sbbgro troppo riguardg oe* macri; 

G a pio* 
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fioon} a* gradi d'affinitk^ e dt coQfaoguinitsi 
proibici • Ma che lo Spondano al lib. VI I L 
deir Od^a (i faccia canta maraviglia » per* 
cb^ Alciooo fpofato fiaii con una Figlla dt 
fuo Fratello » coficche abbia a dire nufquam 
nlibi me praterquam in Homero leg^ tneminu 
alTai ftupore mi fa , per eflervi di fimili ma* 
trimonj fino a* giornt noftri non pochi efemp). 

fa d^Armonia Madre . Leaver noi frovato t 
che Venere fa Madre d* Armenia , oe ha moffi 
fl foftituire la voce Madre , che tnanca nel 
Tefto • Da Marce dunque ^ e da Venere nao> 
^uero due Dee » una chiamata Faura , e TaU 
f ra Armonia . Mifteriofe fon tutte le favole ^ 
e giudtziofamente da* Poeci cefluce • Venere » 
e Marce coici all' improvvifo crovandofi nella 
rece preparata da Vulcano, il quale pervendt- 
carii deiringiuriarecatagH, iNumi tucci a ve* 
dergli invito, non che roflore, n'ebbero ezian- 
diop^Mr^i^.Ecconeadunque concepira unaDea. 
Quefto medefimo congiungimenco d'un Dio » 
I ucco fpirante feverita , e d'una Dea , tutra^ 
grazia 9 ed amore , dopo le varie difcordte 9 
che tra loro pallare erano , diede aUe genci 
occafione di favoleggtar fulla nafci ta dell* Ar^ 

fto^fVoD^ • Vedine Eraclide Pantico y Allegar. 
Htmer. y Paufan. lib. IX. cap. 5.9 Igino cap. 
CXLVHI. delle fue favoie . N<m fa ufo di que* 
ft a erudizime T Abate daU'Aglio ^ e traduce 
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Kh rifiat& gia mo Venere (lefla 
DeirArmoaia Regina • 

A 

V. «7. W^FM ritardo . Improfriamente^ 
TAbate dall' Aglio rifiuto . 

is uKffjti i^wQuypoto .« a* bofchi di Chiron^ 
Centauro . Erano i bofchi di Teffaglia , ove 
quefla , che Pindaro Pytb. Od. 4* chiama^ 
fiera druina , pi{i d*un illaftre Perfonaggto fa- 
vfacDcnce aveva educati , e indirizsati iiili'ar* 
duo fentkro d'uoa gloriofa vircii , tra' quali 
GiaioBe , aoimofo Duce degli Argpnauli , it 
forte Acbilie « e M iaggio medico Efculapio • 
lidenippo preiTo Ijuciano dimanda a Chironc^^ 
perche poteodo efiere immortale , abbia vo- 
luto non eiTerJo • Fu eglj un de* Ceotaurt 9 i 
^uali fama h , cher ne* mooti Pelio , e Foloai 
ilbitaflero , l«f«;Sf di doppia natura » uomioi 
da* fianchi in. fu , nei rimaneote cavalli • Cosf 
Eraclito reel «W^air cap. 5. a cui fembra im^ 
fajjibile 9 che diffcrmti nature^ , f$ mat s^uni-^ 
Jcono 9 pqffano vivere » alimmtarji . Pak^ 
f^fo alcresk ai cap. i. 9te/t,Mk(»9 il millero 
Ae ijpiega di quefta favola • Se alcuno mai ^ 
dice egU 9 foffe perjuafo 9 che v* abbia avuto tat 
iejHa 9 coiui cnderebbe impqfflbiii cofs . poichh 
nmv'ha proporzione tra la natura d*un caf» 
vallo 9 e d'un uomo ; nan prendono . ^uale alp^ 
mento 9 ne per la b$cca » e per la gala d gli 
mmim pud U cibo d*uxk cavallo paffart . Che fe. 
tat fcTtna vi foffejlata a.§ue* tempi 9 ia mede- 
^ma rimarrebh cggidi . Racconca di poi ^ 
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clie a* tempi d*Iflione Re di Teffaglta tal quaif^ 
f itk di Tori fpaziava nei monte Pelio ^ che U 
rovina erano di quel Paefe • Fe' noto Ifflone, 
che groila fomma di danaro farebbefi data a 
colui , che avefle quefti Tori deftratti . S'ar« 
narono gli fpiritofi giovani ,.avvezzi dappri*- 
ma ad e£fer tirati fu coccht . La neceflitk di 
lalire fu' mooti gli obblig6 ad ufare cavalli 
da fella • Moutati ful dodo loro velocemente 
f ofeguirono i malefici Tori , e da ci6 apponto 
il notne prefero di Cehtauri , Sti Wc 9ttifp»r 
Mnx/rwf 4 Fatto Ak f che in tal maniera ap^ 
parendo fu' mooti f vedevanfi da coloro , che 
alle falde ne ftavano« niente accoftumati a tale 
fpettacolo , colla figura d'un corpo folo « 
avente per la metk fembianza di bedia , per 
faltra d'uomo « Di qui h oata la favola rac^ 
contata afiche da Eraclito 9 in ct6 folamente 
diverfo da Palefato ^ che quefti nieot*^ altro 
d'omano accordd a* Centauri # che il puro 
capo • A\ noftro Chirone intaoco invidiava^ 
Ciaico preilb Luciano i piedt da cavallo . 

V* 18. riaSti . Pito\ Cosi piuttofio cht^ 
0olla voce Suada, ufata dali' Abate dairAgtiOf 
mlbiam not voluto chiamar qutrfta Dea ; per-^ 
€iocche non avmdo Ella nome proprio nella 
volgar lingua 9 meglio n'i paruto di recare H 
funne originale 9 che un altro mendicato da ah 
tro idioma Jtraniero f Dea dell' eloquenza era 
quefta « invocaca percid dagli Oratori , (icco« 
me da* Poeti le Mufe . Comincid dagli Egi^ 
9} ad cflere venerata $ ^ogQ I'uccifioo di Pi* 
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tone • to mraiwia di cbe i fnciuIU nelle fin 
fie d'ApolIo andavaoo a S/rba % e deDiro it 
Tetnpio di quefta Oea » rinfegne de' Nuint 
recavano >. Cosi Faufania lib. II. cap. 7. da^ 
cut abbiamo alcresi , che nelTuoa ftatua tro- 
vavaii nel di lei Tempfo • 

non dinozze efperta . Vedr appreflb Furnuto 
della Natura dtf' Numi cap. ao. rorigioe di 
Ciitce le favole intorno a Minerva ; perchdl 
foile chiamata ^A^npit ^ e perch^ rapprefea^ 
rata per Vergine . 

V. 3 a. *Ouii %ii<nyfi<m x.t. X. Ni le fpreZ'* 
z6 9 benche piu fia felvaggia ec. Diaoa fu fi« 
glia di Latona , e di Giove » nata ad uo pat4 
to con Apolline • Per Tamore 9 ch*ebbe lem« 

Ere alia Verginitk , felvaggia fi rend& quefta 
)ea f e cacciatrice tra* bofchi « fuggendo la 
focietk. pericolofa degli uomini • ^grotera fit 
'perci6 ufualmente chiamata « anche (eoza il 
nome di Diana . L* Abate daU'Aglto non fm 
itmcidere 9 che Diana fcfjk cot ant felvaggia^ 
€hiamandola folamente alquanto agrefte • 

V. 34. ^fot ^' i %y9iw9 y X T. X. £ qtMl fi 

reca ec Va Marte a Caia di Vulcano , tutto 
pieno d'ainore per Venere Neflun bifogna 
ha dungue deirelmo » o delKafta . La vocc^ 
Kuf/vf uiata qui dal Poeca trovafi varie voitc^ 
preflb d' Omtro ; ed ^ chiamata cosi ^ dice^ 
Evftazio al III. i^WIliade v. 33^* 9 quafi ca^ 
mno^ percioccb2i anticatneote in vece del cap* 
pello ufavaoo lapeUe di cane fiaoMticp? i^o/i^ 
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v^ i?- Ix^pMf fait ova . L' Abate dair A^ 
glfo faltellava • Salcellare fign^a pr^jffo laJi 
Crilfca [cdtare Jpeffaniente ^ e a ptccioli falti • 
Jfe//^ ccnnparfa avra f'atto quel firreo Matte 
faltando in mmo al canvito alia maniera ^ 
€be verier azia fdrehbe un fant&ccio • 

'E^p i^ JyipuT99 • La Dea Difcordia cc. 
PeriDaggior comodo de' Leggitori abbiam pen- 
fato d'indicarla per Dea » giaccbe non pure^ 
fu come cale venerata >da* Greci* ma Tempio 
ebbe eziandio prelTo de' Romani . Omero la 
chiama ^orella di Marte {Iliad. 4* v. 441. ) 
Noa fu folamente la Difcordia^ che reft 6 Tea-- 
2a invito, ma Galeae ftefla Niofa del Mare^ 
racconta in Luciano a Patiope alrra delle Ne^^ 
rddi 9 cbe' noh era altramedte ftaea alle noz- 
ze « aVendole comandato Nettuno , che fene 
ileile frattaoto alk cuftodia del mare . 

Vt 39, xf^^^'^*^ "^ wKoKtlfAoio'i y fu i capei 
dorati . Omero pevb fa di color nero i cape- 

fli di fiacco nelV Ii^no iatitolato Bacco ^ i 
adroni 9 cosi diceiido : x«a«/ i'i wfejLcra&^ffat 
}dtiptu xuAm . L* Abate daU' Aglio ha voluto 
riferire l^aggiunto d'oro non atle chiome ^ mc^ 
air uve , non avvertendo 9 ^he v* ha difcordan^ 
za tra loro in genere , nwnero 9 e cajo • 

Ucinpbi 9 in ogni parte . L'Abate daU* A- 
glio traducendo pofcf a mofira di non avere in-* 
tefo il valore di quefia voce * 

V. 41. vouiifVDt 9 erlfojb * Cosi doveva trs* 
iurre » e mm verde anck6 i* Abate dairAgtJOy 
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fe vtdrja fngiarfi d'una maggior fedefta ^ . 

fanguinofo agitator de* bubi Eflro . Noi .fianu 
di parere, che nient' altro abbia voluto (igni- 
ficare il Poeca coHa voce |U(/Wi , che queUcu* 
mofca di color di bronZQ ( iivl^^ JTop^aXxor ) , 
cbe nella State s*attacca a' luoi y t fa ^ chn 
refthto agkati y come dice Svida . Qgefta aU 
trimenci chiamafi da* Greet , e da'Latini£/?ro: 
onde per egual ragione cosi aominiacno aU 
rresi qaeir agitazione , che provano i Poeti » 
allorch^ hanoo calda « e plena del Nume la^ 
fantasia • II celebre J^aUifnieri ha tra le fac^ 
Opera uo leggtadro difcorfo fu Yaffillo , oJIa 
Eflro de P0eti , e dt buoi . L' Abate dall* A- 
glio t trovando fu* hejjici , che (it}»4' ha il fi^ 
gnificato di cieco fa un verfo ajfai fingolare ^ 
traslatando cosi : 

Agitator cieco de* baoi • 

E non im^orta foi nulla ^ che il verfo non aln 
Ua alcun fentimento . Non fapeva , che Calli* 
fliaco w//'Ecale raveva adoperato 9 come noi^ 
chiamandoh appunto fiuatrcat (AJ^-i- • Non ave-z 
va letto mat Svida 9 cbe fcrive ^6^4- % Ws (lit 
c^fi^f , ^* iiiM9 ; Eftro % che agita le vacche^ 
e le perfeguita • Ed altrove fe(/«4 > f<t/r« w f 

V, 47, ;t«6* W >«iVf , «.r,\. a terra.flefi 
la mano . Letteralmente. fi foteva tradurre 5 
e la maao dal feno della terra non tenne loa- 
lana . Non incliniamo percii all- interpntazig^ 

w 
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irr fattane ialP Abate dall' Aglio 

N& la maiio 
A terra ^^^^^ ^^^ trattenne • 

Per trovar una piefra baflava^ che ta Difcor^ 
dia mettejje la mano per tt;rra : non vi s^aye^ 
%fa a fdrajar doccone anche col fena . ^d ^gnl 
tnodo non concordando tra loro in cafo le vdci 
jp^erp/ , e KoK9» non pajjano ejjere in egual ma^ 
niera diretti dal mtdtfifno verbo , 

V. ^O. '£» ;^'9o//#r m^SPtn ^ x. t. \. da h 

voragini temfiri Rifvegliando i Giganti. Rac- 
coRta Albrico Filofifo de Deorum imaginibus 
eiTere ftata degli antichi opimone, che folTc^ 
la Terra « altrimentt detca Cibele , madrc^ 
degli atti Dei , contro de* quali un gtorna 
£degnata(i parcoriffe t Tirant^ch^erao Giganti 
CO* pi^ di lerpe. Tutct furono da'Numt icon« 
fictt, a riferva del Sole ^ che non avendo avu- 
to animo dt prenderfeb contro de* Nuaii , 
fo!o rimafe nella fua Deic^ . Fu egU chiamato 
Titane ^ e qiiefto e il Home ^ dice lo Scoliafie 
di Stazio I. Tebaid. 717. t con cut gtr Ate^ 
iiiefi (iomuDalmente chtamavanio . Ma Titani9 
dice Servio^ a! VK deWEneide v, 58a furona 
€oA detti t Giganti «V^ o^f J^uit dalla ven^ 
dttta . Or dunque volea U Difcordia preflb 
Coluto rifufcitar dalla Terra i Giganti , ac« 
ctocth^ prendfciTerD le dt lui vendette . Ome^ 
to git cbtama apptmco lunghiJUrm uomini nu^ 
triti dale alma Terra ; e ael XiV. deir//i^ 
de lAvmJonotartarei « 
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MUrei pomi ^ d'kfperU • Nota e U favola di 

2uefti pomi . RacGoocaii ^ che v'ebbero cerce 
>onne d*Efperia , nel di cui Orto le pianto^ 
tniravanfi caricbe di pomi d'oro • Alia cufto* 
dia di quefti vegtiava minacciofo Dragone^ • 
Ercole di 1^ paflaodo i pomi fapl ^ uccifone 

§rima il guardiano . La favola h narrata^ 
a Stazio neJIa Tebaide II. Ma la veritk k 
quefta ^ dice PaJt^ato 9%pf «V/ra»F cap. 19. Fu 
Efpero un uom di Mileto «- che nelU Caria^ 
abitava , ed ebbe due figlie , chiamate Efpe« 
ridi, le quali fi dilectavaao di teoer certe pe- 
Core belle , e fecoode , quali anche og»di fi 
veggOQO in Mileco » e perciocch^ belliflime^ 
erano , dimaodavanfi pecore d*oro ^ effendo 
Toro belltflimo • Per cooferma di ci6 noi j)q£- 
fiamo cifar Luciano nel Dialogo Caridmo^ 
ove dice , che Venere pib d'ogn* altra cofa^ 
pregiavaii d'eflere nominaca col titolo d*^itt* 
ma per quefto foto , che neil* oro medeiimo 
V* h ridea della Beltli • Ora » profiegue fali^ 
fato 9 xollo flefib nome f<ix« vengon chiamate 
le pecore « e i pomi . Dracone era di quefta^ 
greggia il Paftore , la quale veduta eflendo 
da treble , fe ne invaghi , e in cafa il Pafto- 
re cacciatO) pofe fulU nave le pecore, e lea* 
and6 • Solino per6 diverfameoce ne fpiega il 
miftero (polybifl. cap. 37.) 

v. 63. JymxKofih9 Juperba . L* Abate dall* 
;Aglio traduce privilegiata • Nhqvq } quefi^ 
fignificato . 



Jtava. Non ha tal forza la verfitme del ncfir^ 
dairAgllo tl qual traduce aKenta ftaVa . 

jr»e/ porno . Vedi Luciano dial. Caridem. ovc«» 
racconta il medeiimo • . i 

V. (Jtf Qui pare , che avrebbe dovuto 
il Poeta far, ch'entraile nella conteia aochc^ 
Facade , giacche avea ragionaco di Giunon^ ^ 
< di'Venere . 

V. 67. xekifftrtif •-• ^Ej»/Betf«>V«e ^ chiamato Mer^ 
rma • Era appunto Mercurio min^ftro dellc^ 
ambafciate dt Giove • ^i$af,om ^lii mimfiro di 
Giove e chiatnato da Paufania neir Arcadia 
cap. 31. Orazio ntWOA^ Mercuri facunde &cj 
lo d fee magni ^ovis^ ^ Deorum^Nuntium . Prefr 
,fo J^irgilio finalmente nel IV. deU* Eneid^ 
¥.137 Gibve comanda a Mercurio mftri nuth- 
chis efto : ed egli patris magni parcre pard^ 
6nt^ Imperio , ^ prtmum pedibus tal aria ne^ 
^t^Aurea . Onde perche fofle pib pronto a 
recar Tambafciate fingeva(i coir ale a' piedi • 

V. 71. 0tt%o\h9(m . Pafior di buoi • F«/- 
genzio Mythologicon lib. II. cap. i^ dopo avere 
rallegoria ipiegata del giudizio di Paride cos^ 
dice : Bene Pa^or quia non ut fagitta certus^ 
^ jaculo bonus y ^ vultu dt^corus , ^ ingenii^ 
fagacijffimns . 

V. 74. *H fi fitneA^iSate , «. T. K A quel-* 
la poi ec. Nel porno fteflo , fecoado Luciano^ 
e Fumuto , era fcFict^ ^ che alia pth bella £ 
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^meJlruvoif famofa^. Mobile non h ben tra^, 
dotto daW Abate dali* AgHo . 

V. 80. KaK(!fTT/9vr , il vdl del capo . Gm- 
4io Polluce lib. III. pare. 37 oomina ahchc^ 
quefto tri gli altri oroamenti del capo doa« 
nefco , e nel lib. IV. pare, iitf* lo metce pure 
tra gli oroamenti de iragict, e Cooiici. Kfle« 
X(^i9 y cbe n'e la radice , figoifica velare % 
coprire . 

V. 87. 'H/jvr feiV ;t«p/wf — tjSj/wf . Ma^ 

dre de le Grazie ^ Giunone , Not abbiam tra» 
dotto Madre piuttoflo 9 che Nutrice , fibbms 
il contrario • abbia f'atto T Abate dall* Aglio .^ 
Che delle Grazie fofle Madre Gtuaooe £u pa« 
rere di molti ; e che perci6 folTer elleno no- 
bilifficne fra le Dee . Fumuto della Natura 
degli Dei cap. i^. ne afficura di cio : Wr H^ 

rfV«eraf 4B»r ^%Z9 tio-i . Altri per6 altra MadreJ 
affegnaoo loro ; Euridomene alcuoi , alcuni 
Eurinome t ed altri Eurimedofe , chi EvantCf 
e chi Aglaja • Fu Giove fenza cootraddizio: 
ne il Padre . 

V. 88. ^mff\ fi iMtfmfhi fCfdfVa^ %. r. K DU 
con y che regge impero , e cbe ha gli fcettri .- 
Era ben giulto , che la fuperba Giuoone pre« 
fedefle a' regoi ^ come $pofa del fommo Gio« 
ve , Re chiamato degli uomini , e degli Dei. 
Fu perci6 collo fcettro dipioca dagl* ingannati 
Gencili ; e nel JMufeo Fiorentim fe ne vede la 
Statua f aveote nella fioiftra lo fcettro » 
oella deftra una tazza .^ 



JMinerva ^ de le guerre Regina , Cosir vieti^ 
caratterizzata da Om^ro in piU luoghi . ^0/^^ 
rijrg ^n^mr^i e chiaroata da Licofrone v.yij* 
armtpQten^ p e armizona da f^irgiliQ Emio^ 
II. V. 4ty. I III. V, 544. "A/Mpjflj marTaale fu aii"» 
che detca , al riferir di Furnuto , />^ ^jj^r ^//* 
cmdottieray egovernatricB d^lle guerre » (? pij^ 
jgnaPric^ ben ficra in difefa defh gwfli%ia , 

ymr^ imbelle Dea, Minerva al contrario era 
chiamata dktt>Jiofi$pftf$ , .Giove pertanto parU 
^ Venere preifo dVrnero Ihad, V- Non ate ^ 
FiglU mia 1, fono fiatB cpmmejje lebellkcfe azto-^ 
ni « Tu gli affdri gigcondi dei governar delle. 
nozze , Prend^rmno di queji^ cofe h gw^ U 
^ilo^ Marte , Minerva , 

V. 94. %W99 X T. \. Cingolo ec .(3tMefto ^ 
il famoto cinto di Venere . Giqnone ia Omero, 
Iliad, XIV. aftutamenre a quefta Dea riperc^ 
V Amove , ^ 7 Defiderio , con cm Bilh e folita 
^i foggiogar tutpi i Jsfurni , e Veqerc fiiolfi 
4ai petto U fw ben ricamatg cingolQ » di vofj 
colorif in cui tuttialla Dea najcono gli aUet* 
tamenti , Ivi i l^Amore^^ vui Iq Cupidigia > ivi 
fEhqi^enza f ^ quel p^rlar iMfinghietf , cm 
€m inganm la mem^ de^ pik prudemi , K%Q^ 
cpnta pero LtfcianQ ml Dialogo di f^nlcano » 
ed Apollo. , che '1 Oio de' I^adri M^rqurto b4 
fapuu) 4ccoriao)eat9 rob»r quefto piogolo %^ 

mf9 
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tnio -• rEflro . Ecco la voce oiVpor , di cui al 
verfo 4).UfuaI(neate (iprende^ a detta di fS'^z/i^ 
da^ per qualfivoglia commovimemo • 

V. IOC. Tutto queflo verfo e fiaio inter a^ 
mente lafciato dair Abate Corradino dair A* 
glio . La cenfura , cbe abbiam fatta Ifin qui^ 
deila di lui traduzione , bafterk per moftrare^ 
cbe in mezzo alia flDccheVoIe (erratura , a^ 
cui s*^ obbli^ato, non ha potato tlpregio ac^ 
qui darfi^ di ngorofo » e fedel Traduttore » co« 
me*egli $'^ daro a credere • Noi eravamo ia 
obbligo di ci6 fare » avendo noi udito piii 
d'an uomo di lettere coddaiifiarne la poca^ 
grazia de* verfi « e la barbaric del fuo idto 
ma 9 e non percanto approvarne la fedelta • 
Se voleffimo continovar pih oltre le noftreu 
rifleffioni ful di lui volgarizzamento » non fa- ' 
reaamo fors' altro » che iofaftidir noi mede&> 
mi t e i Leggicori • Da quel » che abbiamo 
6n qui notato ^ potrl ognuno reftar perfuafo^ 
che nieote meglio.^ ne con maggior efactezza 
ba fapuco egli il rimaoente tradurre • 

V. iQZ. * fipinpH ^ Anauro . Tre fono i fiu- 
mi , che ponano quefto nome . Uno h nelU 
Siria : Taltro in Teflaglia , chiamato per alcro 
tarrente da Apollonio Rpdio lib. I. Argonauth. 
rulttoio h il noftro net monre Ida vicino a^ 
Troja, di cui non abbianti crtfiracoyche parlin 
gli antichi . Abrantd OfUlio ^ ed Ofinanno U 
fela autorit^ ne ladducono del noftro Caluto « 
Pu6 eflere , che ancbe quefto dal non traman** 
dare Tumide ncbbk ^ oe Taria di rugtade ba* 

ga*. 
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ffiiti , ne ventt di iona dicuna fia cosi ftato 
nominate da* Greet ^ quafi ipiu ivpat , hucano 
lib. 6. y. 369. cosi ragiona di quel di Tefla- 
glia : ' ^ 

Quique nechumentes nebulas^ nee roremadetem 
Aera , neQ tenues ventos afjfirat Anauros . 

V. 107. Uoifittltf — fovi^ iktlreipet , il fun* 

goloj cbe muove al carfo i Bim . Lecteralmen* 
ce cion pungolo 9 mi Pafiorale . Traccaadofi 
per6 , che quefta voce vien preia dagV Italia- 
ni in altro fignificato, abbiam creduto di noo 
tradire Tidea del noftro Poeta » traslataodo 
nella maniera , che fatto abbiamo • 

fol di cantar cur a non prefe — De' tori . Qtii 
ne par ben efprello il carattere de'Poeti , che 
^lo dalla dolcezza rapiti de' lore graziofi 
crattenimenti » di oieot* altro par che fi curi* 
00 9 quand* anche totus illdbatur orbis . 

V. 113. nW a Fane . Fumuto delta Na^ 
tura de* Numi cap. 27. fuppone , che una me- 
defiaaa cofa fia Pane , che TUniverfo . Vinfe^ 
rior parte di quefto Dio j die* egli f e ifpida 
julla figara d'un becco , per denotare Vafprez- 
%a di quefla Terra . Simile e la fisperiore ad 
un uomo 9 perciocche Vetere 9 i'i xoyixop «« » 
tiene di tutto il Mondo l^impero . Lajcivo , e 
lihidinofo lo fingono ful oi 9\if^og ifvtp ffwtpiM^ 

mxifP Klywr uKnpt , V ^^ *<^^ avyLpti^99 iji aus 

9&9 ytyfofjLtfmv . Ne luoghi deferti dicono 9 che 

fiSS^^^r P^^ dmo^are I'unitii di quefto Uni- 

verjp^ 



verfo , il qualsi JOI0 , <i unigenlto . « J^ifiito 

diceji dl^uha petle di par do si per ejprimere la 

Bel/a varieta detle c^e^ comi eziandio t colori^ 

che nd Mmdo fi veggono \ Dice quaii il mdde- 

iimo AlbricoFilofofo de Deorum imagin. <J. X» 

J^dor. Origin, itb^ VIIL cap;^i. haHni.Syf^ 

vanum , deum rufticontm 9 quern in natunajt-' 

mi^itudimin formaverunt f unde Pan diHus e/?^ 

^ idejf omne . Faeto &k , che propriamente qu^ 

Paride , fovra d'lin nt^onte vedendofi , che a 

guifa degli alert turti era al Dio Pan coofe- 

crato « col flauro to mano , che fu di Paoelit 

iavjeozione , begf laDi ceflera in lode, del ftie* 

defimo Dio . 

Kui 'Epfjtdwi , ifd a Mercurio . Beti coa^ 
ragjone fi dovea parte del canto a Mercurio, 
per efler anch* eeli oelle (olicudint idolacrato^ 
c in mezzo d*ede i di lui fimotftcri inpoili • 

y.ii6. 'Hx^ • Eco . DeirEco mirabil- 
tnente Ftlapono in Arifiot. tratt. dell* Anima 
lib. II. cap. 174. copiaco efaciamente da^ 
Svida . 

V. 120. *^ppuim9^ ftKMDp9f • MeJlJaggier de" 
Numi Mercurio . Abbiam di fopra nelle note 
al V. 4S7. baftantemeoce parlaco di .queft* uffi* 
zio allegoato a Mercurio • La voce' Xf«W/m 
ufara qui dal Poeca era comunemente aggiua«i 
la a Mercurio, come ne afficura JP^ufhnto deU 
la Natura degli Dei . 

V. 114. Paufania Eliac.L rtica^la prefence 
Ifcrizioae aUufira 9I difcocfo t che fa Mercu^ 
no: . 
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n Coro neir Andramaca d*Euripide v. , 274. 
comptange tenerameoce quefto momeoto \ in 
cut Mercurio coadofle al giovinetto Paftorci* 
iul moQte Ida ii vago coccbio delle Dee a^ 
tre cavalli gOidato • Soggiuoge di ptb , ch&^ 
arrivace Elieno a quefto montano oofco , la- 
varono priima neir acque t lore lucidi corpi 
|)er comparire in fiaiil guifa pih belle • . 

V. I J4. X#p«r fiui^iimpm , %. r. X. Quindi 
Minerva ^ Pr^jo per man «ec. Luciano ia uo^ 
biz2arro Dialogo ioticolaco OsAr xe^it racccm* 
ta 9 che Paride cercb alle Dee \a. libertk di 
giudfcarle fepararamenre Tuaa dair alcra , c^ 
che Totcenne • 

V. t4f. '£#M»\ BellonaiFumuto cap.,zu 
cos) dice i Marte 9 ^ Belloha fmo i Numi piu 
tarbidi •^ Bsllona da oleum h ftimaia allteva 
di Marte y da aicuni Madre^ », da. altrt Figlia^ 
Effa e , che infpira e la farza ^ e la collera a* 
etmbattenti . 

V. 145. Cos! iMcianon^ citato Dialogo: 

ip yip fiM^ i n«eA 9 fiitiitu iPM SMXJr 9 ivJ^w 

t *Aaht i i%9ntim€ « Ed l^gino Favola 
Cm ^moyfifecunduimfejwkcaffety poU 
iicita eft in omnibus terris eum regnaturum^ y 
divitem prater ceteros praflaturum . 

V. i<%. U909 /?<ed(/xox«-9i^ 9. la pieghevol ve- 
fie • Confeffiamo anche not 9 cbe queft* Ag- 
giunto d^ aoi dato alia vefie uod h quel dett* 
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Aotore « Ma oon ofando di rt^are ori noftre 
ididma vefte di frofmdo feno ^ v'abbiaino fo{U- 
tutro , fecoodo la maffima noflra , un Epiteco 
de* p\b^ feitiplici « e naturali • i 

fplmdfdo pomct ec. Omero non parla panto neH* 
Opere fue dt quefto giudizio . Dal fuo file^izio 
pu6 cbiaramence inferirfi ^ che ftaca un*invea- 
^ione fia quefta d*aItro pib moderno logigQo.^ 
Lo Spimdano al lib. 20. deli* Odiffea ne pre« 
teode nn validiffimo argomemo Taver egii ben 
Alt re dori ^egnate allc Dee* che aoA tcirono^. 
giuda la voce 4:omone , le da lor miHaotarcA 
in prefenza di Partde • Checcheffia di ci^ '^ 
cnoki Scrittori aoticbt oe ban fatco menzione, 
rra* <iuali Euripide^ Ifocrate^ Licofrom^ Vir^' 
gilid f Ovidio ^ Apulejo ^ Igino j ^ Luciano ael 
citato Dialogo i%S» u^sn « con cui preiloch^ 
interamente va d' accordo il noftro Coluta « 
Hawi peT6 , chi ha creduto non efler altrd* 
meote veto duefto giodizio ^ ma s^ bene un^ 
fogno fatto da Paride j in cui gK fembrava^ 
xl'eiTer egli ^i fatto Giudice creaco da Gkrre • 
Voglioo altri , che Paride non abbia pib fat- 
to \ che teflere tin Inno in lode di Veaerc^ , 
nel quale fovra Pallade , ei Giuoone le dava^ 
i\ pregio di maggioraoza . Lo Scrittw An(^ 
fww d'un\Opera n^ei ^V/c^ al cap. 10., che 
fta oeir Opufcuh l^ytbologua , l^hyfica , <jr 
Mthk^ '. Amftef/edami J, apud-Henricam Wet^ 
fi^mum^ 2($88. *-• ragionacos) : 'inoF %m '-Ak/.- 

H 1^ ^•foV 



«a0of ydy^it » tyxmfjuop its iitw iwofv^iP ^ 2dec 
Mi^it f«^o# , xe;iMi fljtffpr fAi<ndii TWkhsuf »*. 9*. \. 

y. 171. 9ttfff ct ftntnp *Afiit9s • Dicon pure^ 
9 Giunm f Madre di Matte . Efiodo oella Tiio^ 
gonia rammemof a la nafcita d'Ebe , di Marce, 
e di Lacina da Giuoone > e da Giove io que^ 

A9idoinl9fP ^^''Hpaer ^«e^fpflfy vMiffttr* iwimf 

V. 174. V << iri//io^ 10*^/ mdii%i e ancorchi 
Madre di f^ulcano tufia . Madre , o outric^ 
At\ &0CO9 dice Torigioale , percioccfai appun- 
co fu Dio del fuoco ftimato Vulcano . Albrico 
Fiiofcfo de Deorum imaginibus cap.i$. la figu* 
ra eiaccameote defcrive , con cui era eglt que- 
ilo Dio da' fuoi ciechi Idolatri dipinco • Le^ 
favole incorivo ad eiTo (on troppo note , e i)oi 
iarem content! di folamefite fvelarne' il mifte- 
xo . Quefta Vulcano vuol efiere quel medefi- 
mo Cuftode d*Egitto « figlio di Nilo : 09 ifyuL 

fmt , come ne parla Dhgene Laerzio nel pro^ 
emio i.i.ft a. Vedi anche Qcersm de Natura 
JDeorum . Di quefto ii legge y che primo leu 
cagtoni fcoperle del fuoco \ del baleno ^ e del 
folmine 9 onde iiccome per Tbrdinario awe* 
niva di ciafcun ritrovator dclle cofe « fu pri* 
ma da que' dell' Egitto » e poi da' Greci ve* 
serato per Dio • Ifidoro Origin. VIII. cap. ii. 
raccoDta» chtOmero lo fioge precipitato dali' 
laria^ in. x&it^.^' petche. ogni fulfifine appunto 

. . eade 
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^'^nde dalt^aria . Diceji nato da CHunone 9 per^ 
i:iocche i fulmini nafcono dall' aria fiejfa figtir 
rata in Giunone . La chiamano zoppo , p^rr- 
cioccbe il fuoco nan e mat di JUa natura tanto 
^erirtaj che a guifa di zoppo non inchini da 
qualchtf banda • Direttore lo fingono pot delta 
fornace de* Fabbri , perche fenza fuoco neffim 
met alio pud fonderfi , ne tirarfi giammai . Dal 
gia detto apparifce , ch* egli fu creduto figlio 
di Oiunone ; onde meritamente pote Giove^ 
preflfb diOmero chiamarlo fuo figlio Iliad. %i. 

V. 177. s*ATpimi9t9 — * dp yei(Aog Sn f^varpi 

It. T. K Minerva y cui le nozze vita — Nm^ 
dier ec. Atrytone^ dice Furnuto delta Natura 
de* Numi cap. 10. , alcuni chiaman Minerva ^ 
come Dea da neiTuna facica rej^ffoiiivnf eon^ 
funta ; o perchfe TEcera in verun modo non 
puo actritarii . Delia nafcita di Minerva dal 
capo di Giove quV parla il Poeta , air ia- 
telligenza di cui pnb fervir di lume il Dia^ 
logo 171. tra Giove , e Vulcano del bizzar- 
ra derifore de' Nunai Luciano 9 del quale^ 
faremo qui brevemente un funto ^ fperaodo 
che non debba effere a* noftri Leggitori di- 
fcaro . Vulcano fi prefenta a Giove con una 
fcurre pronta a tagliare , com' cgli dice , an- 
che le pietre per mezzo , e gli dimanda, per- 
chi lo abbia in quella guifa chiamaco, A cut 
Giove rifponde , che gli tagli in due parri la 
^efta . Attonito a tal dimanda Vulcano , de(i« 
(Igra fsper da Giove s'egli mai dubiu , chc:^ 



gK fia fvaporato il cervello , e.cht pctcib pJiji 
chiaramente sVprima . A cui di bd nuovo 
f ifponde Gtove , che gli dlvida il cranio , o 
che alcramente avr Ji per la^ prima voUa » ptor 
vare il fuo fdegno • Siccbe gli ^rdina .. chc^ 
a tutta forza colpifca , e che noa tardi , per- 
ch* egli gik muore dalle doglie di parto , che 
fence nel celabro . Vulcano gli fa prefence-, ^ 
che acuta h la fcurre , che gli faca, male , p 
che non pu&« ellergli levatrice alcramente, che 
con fpargimenco di fangue 9 P^ alia gutfa^ • 
che fa Lucina . Glove gli d*^^ ^?^* * ^^^^ 
ferifca pu» con ardire 9 poich' egli fa benc^ 
qual cofa a fe fteflo convenga. Vulcano duri- 
que fa il colpo , e poi Oordito ripiglia : Cbe 
quefio , Ser Gtove ? Una ragazza gt4 ar^ 
mat a • Dunque tu avevi non la tefia ^ ma fenr 
xafapertelo una fortezza . ' y^' :c^m& fal.fa i f 
tripudia coll" armi ^ C4me fcuoU h f^udiXs fPV¥ 
mai vibra I'afla , e con fiemzA rmavHa^. 
Ma quel ch' i piu , com' e befU ♦ e gi^ d^ 
Marito in si foco tempo I Ella ha gli oecH f ^ 
Tulei f ^ la setata le aggiunge omamevto .Jfi 
vcglio 9 Gtove , per guiderdone del mefii&r^i^ 
£ke ho fatto , di levatrice 9 che tu me la pro- 
fnetta in^pofa . lo te ladarei^ quanto^a me^f 
4^e, Giave , ma tu ffigUu^lp r cere hi m inr 
foffibUe i poicV Ella mn '[mot .tnaritarfi • JW 
quefta .rifpofta par conttnio Vulcano 9 « «osi 
termina il graztofo Dialogo . Supponendo pd; 
th 9 che per Minerva non abbianvoluto gli 
Anticbi alcra cofa iotendtfe» x:i» la.provxi- 

densa 



deoaa indiflinta dall- inrdletta dt Gipw » tni- 
nbilmeote ne ipiesa .Surmta al: cap. 30« »I 
f&iflero di tutte ie &vole» che intorno ad efla 
ban lefiuto • 

ramfogne Vemre a AUnerva -^ Pariava.p M4 
gliela reAkaifce Minerva a mifuca di cai:bontt 
preflb ^Omero Iliad.. lib* V. allorch^ Venerc 
in sella maoo da Diomede ferira 4 

V. 194. 9^^^tifj^9$ 09pl%Kn. Per configlia 
di Fereclo ec. Tanto vien riferiito aocbe da^ 
Trifiodcro , che noi fper iamo di pubblicarcL^ 
fra poco da 001 tradocco per la prima voUa^ 
aa volgare a Cosi egli «. 59. e tfo» 

• • • " 

Oifi^o fa quefto Fereclo piagaco malacnenteJ 
fieir anguinaja . E fecondo il merlto 9 oiTerva 
pi^azioi poich'egli avea fervito aqued'adjiU* 
(erio colla fbrma^ioo delle oavi . Or egli ^ 
appunco lo fiile d'Oaer^ , che ip quelU parc^ 
del corpo > in cui pecca , iia gattigato cia- 
icuno • 

V. «00. 'ErXie^ *ExX|ffl!f:oiwr «• t^ X. I'El^ 

lefpanto prefeju Pampk a vavigar ec. Oggi h 
chiamato lo fireito di Galipoti , ovvero Brae* 
CIO di S. Giorgio . Dion^Q onc^/r«r T$e^ui^ 
V. 5 1 } . cosi fcri ve : jimmirabile , ^ il ggrgo pror* 
f^ndo delHEgeo ^ che detara ha d'qgni banda 
maa firie d'^ole infinite fino alia firetta onda 
demtamamid' Elh » we gia Sefio ^ ed Abid^ 

H4 ff- 



fffbT9M d$ rincantro $ lorofoggtami. Ha dan- 
que voloto col jiome d'Atamancid' EUe acc«o« 

^^^ 1* c*? r^iS ^_ _ ■ 'r J ti ■ 



mnip • Diodaro Skiliano cosi oel lib. IV. o. 47. 
Favaleggiano cbe Fri^ di Atamante per infi* 
die orditegli dalla matrigna accordatofi calla 
germana EUe fugg^e da Ellade ^ e >cbe pc^ati 
ambedue per prawidenza de* Num doll* Euro^ 
fa nelPAfiafwra del numtane dalla. lanad*orOf 
la yergine cadejje nel mare > e cosi foffe dal 
nome fuo l^Ellefpimto cbiamato . Ed e ii Taoai 
tppuoro 9 oggi la Tana , che divide TEuropa 
dairAHa , n^ ft fn^t'e/a^ 'E^MrWoi^or, come 
dice Dionifio v. 17. da cui h chiamato v. 13& 
Tttfii muktitf , perche a guifa di Stretto efcc^ 
fuor deU'Egeo » detto oggi Mar bianco , e^ 
verfo Traoaontana entra nella Propootidc^ • 
Tzetze ChUiad. \. v. ^78. dice , cbe rElief* 
porno s'eftende datranguftie d'^bido ( luogo 
aflai noto per ravventure dt Leandro, ed Ero ) 
I*';t9* >«9(Vf fi^^x^p^itf fino al ponte delle Bla^ 
theme : Eufiazto al v. 136. e 14a. la ragione 
adduce , per cui Dionifio \o nomina Stretto 
angufto^ jiore! myxt^pmtif rxwajf , quand'dl coa- 
trario dice Omero Iliad. VIK T. 43a. M vm« 
M 'ExxvrroV^ nel vafio Ellejponto • 

V. 20I. T|»* U 99tatv\im9 x.r.K. Ma eem» 

parvero a lui fegni ec, Qjui iarebbe ftata a^ 

pro* 
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propofito la beiroda d'Orazio I. if. Pafi^f 

fuum^ traheret &c. 

V. lOS. KvtfFiiT nip C9%pi^ »• r. X. U mar 
gtmfiato tc. Qui vuol dire il Poeta 9 che noa 
folacneiice fi gonfi6 il mare » ma i vapori ia^ 
quantiili afceu toHero la vifta della ftella po« 
fare , £cuaca oeir Orfa maggiore , e (icura^ 
fcorta de' navigaart ; e ch* ipdi fucceflfe uoa^ 
tempefia dt mare coo acqua dirotra • 

V. %o6. Tifftt V ^f^i^^w X. r. X. £ 7 
Dardanio ec. Noo oftante ctie pUi giufla cre- 
deflimo la lezione del MS. melfa in pii di pa« 

{^ioa 4D>/i« l\ 9 abbiam lafciato il tefto col irer • 
b difeccofot per eflerci noi.incutto (ervitt 
dell' ediziooe di Coluto anoeilo air liiade^ 
d*ORS€ro.Mr«p«e I. K^/^rhp* irn 01 p 9 . Darda^ 
ma £b il Paefe della Samotracia, chiamata da 
Dardano umio di gran conjigliq » e che prima 
trapu^at^ avendo am picciolo legno nclJ^ Afia « 
e faibrkatavi la Citta di Dardano ^ e la Rig-r 
gta chiamoita pot Troja ^ diede il fuo nome a 
qu^* p^oli . Cos! Diodoro Sicjiiano lib. V* 
«). 48. Duftque tl Paefe , che Paride fcorlc^, 
4econdo il noftro Coluto ^, fu H Terdcorio 4i 
Troja 9 la Rafcia « e patte della Servia » che 
ibrmaQO appoDCO. T^amica Dacdania » giufia il 
|>arer di Sofiano , di Gu^iniano 9 e del f^ola^ 
ttrrano . ^ufano il Geqgrafo voxm dxs^t ^Jpm 

V. tOf "lo[Ame/khi — rJ^H x/ffww .,Xa IfQCr 

^0 df rj^marka fal^t.. ErgdatP imm'in^f^ par« 

Unao 



tando di Serfe raccoott, che p^ato avendo H 
fime Uffo inaridito^ per tnolte greche CitPd fen 
ando ^ Marmia j Dicea 9 e Abdera y e k fitua^ 
ie d^apprejjb fatnofe paludi ; riftnarica giaven^ 
ts tra Maroma , e Strifna ec. Ifmaro h poi la 
Citta, chiamata ora Maroniay fecondo SiMa^ 
il vino di cut h nominato da ArchUoco prefio 
Ateneo lib. i. in due verfi recaci dal roedefimo 
Svida focto la voce vwfofi$tx^ t ^ tradotci in^ 
ktino rosi da Dionifio Petavio : 

MaTUi mthi haflato prabetur 9 Bacchus in hafia 
l^aricus : dum me Juftinet bafia j bibo . 

V* 108. QpnCnfoio fiticLpffM n«tyy§it9i9 : del 
Pangea di Tracia le cime . Qpel Plutarco » 
chinnque egli e 9 che fcrifle vie) 99<miiA9 ^ e 
trovafi nel Vol IL dell' Opera incitolata : Geo^ 
gfaphia veteris Scriptores Graci mmores . O- 
xania 1703. 9 cosi dice di quefto Pangea al 
cap; iffpoi • Vicina al fiwm Ebra travafi il 
tnohte Pangeo 9 ch* ebbe in quefta guifa la faa 
denaminaziane . Pangea 9 figlia di Matte 9 e di 
Critobule ejjendafi ignorantemente cangiunto cal^ 
la propria figliuola 9 e percio dal dolor e oppref-^ 
fa trovandofi ffiggi nel rnonte Carmanioi qtdn* 
di per I'incredibil tr^kzza 9 che ne concept 9 
jguainanda la fpada 9 violememente s'uccifi. 
V' oiler i Numipoi9 che foffe quel luoga cogno^ 
fttinato Pangeo . Pih abbaflcr raco^nca , chc^ 
in quefto rnonte o^ce uQ*erba cbiamataCt^* 
tara^e ne dk la ragtone • . ^ 

Y. m^. ^Mhftm AmhkHm it, 9^ K*E vidt 
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tanafcente Tamba — Di Fillidetc Vcdi Set* 

^ air Egloga V. y. i o. i e Tzetz^ a Licofro* 

m • DaW^gifiol^t. d'Qvfdio , che h queila.^ 

dt Fillide a Demofoonte , (i cava » che Demo^ 

Ibonte tornaado dalla prima guerra di Troja 

(otto Lapmc^ooce alia Patria, fu da una tem- 

pefta di mare trafportato in Tracia , ove fu 

l>entgnameme albergato da Fillide , Regioa^ 

4i quel Paefe • Dopo aver egli avuto intrinfi* 

chezza con quefta 9 udita la morte di Mne- 

firo , jl quale qfurparo aveva riropero di Te** 

feo fuo genitore , g\k difcacciaro da Atenc^ t 

finfe di volerfeoe andare per aggiufiar le fue 

;cofe f dapdp parola a Fillide., che dencro un 

mefe r^roroato farebbe • Tratco cosi dal defi'- 

derio di .regnare aliefti le navi , e partlt per 

Jktene ^, nh pih al ricorno penso. Fillide, paf- 

iaci quacrro mtfi , lcri0e una letcera, fecondo 

jOvidio , al fuo infedele Demofoonte • Vedine 

;la rifppfta di Deoofbonce.. a Fillide, parimea^ 

ce in verfi lacini , preflb -^«-^o Sabino . VcCitQ 

Ja quefto ,' che indai[noi.avendolo Fillide per 

pih ix>e(i afpertato,coUQ p(oprie mani fi (Irap- 

gol6 . Igino Fab. LIX. foggiungc : Cai faren^^ 

MS ifum fipukhrum conjhtu^nt , drbores ibi 

Jimp nflta , qtue certo tempore Pbyllidis mor^ 

Jem lugent , ^uo folia arefcunt , S" difjfluunt . 

X!ujus ex npmine folia grace JPhylla [unt adpeU 

lata . F^vola h ^Itr^s^, cIkt foile Fillide coa- 

verma in.un mandorlp » opd^ P^//^io v 6%. 

e 149. chian^ quefta .(}iapta col node di Fil* 

Jide * Eifogoa poi » cfa^ qoeilo Paefe iotorno 

al- 
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at ffiontePangeo fofle dal fuo nome chiatAatd 
FillidCf giaccbi Erodoto lib. VII. n. 113. coslt 
fcrive : if H yh •ei/flv i »«e^ w flayytuow Spof , 

KUkiiTiU ^uxkfs • 

V. 110. fpifjtop intoKuzxop : corfb , che ha 
nove girt . Vcdi a quefto paflb Brodeo . Rac* 
conca Erodoto lib. VII. n. 11 3.9 che i Af^^i iii 
Perfia fafto avendo molti incantefimi intorno 
alfiur^e (Strimone) iV *Ef9U if of on ^x^i if<r»- 
rm9 per le nove ftrade degli Edoni andarono a* 
Ponti .... Ed afcoltando 9 che quefto luogo 
chiamaKjano i Terrazzani ifvU hS'^ , altret^ 
tanti fanciulli , e Vergini vive di quel Paefe 
vi fippellirono ; ejjendo coflume de* Perfiani U 
fep$ellire i viventi . Da queflo paflb pu6 cor- 
teggerfi Igino nella citata Favola 9 ove par- 
lando di Fillide » cosi dice : Ilia eo div diet" 
tur novie^ ad littiis cucurr'^e , quod ex eo En- 
n^ados Grace adpellatur . Poichi dicendofi iti 
[reco /w'« if of vorrebbe il Meurfio , che qui 
leggefle Ermeadoi . 

v.iii. £iiffAopoo9m . Demofoonte . Cos! Gu^ 
Jlino lib. II. cap. 6. Poft J^vum Thefeus , ac 
deinceps Thefei films Demophoottj qui auxilium 
a Gracis adwrCm Trojanos tulit y regnum poj^ 
fedit . Qui otltryfSL Jacopo Bongarfio diverfa^ 
ciTere Topinione d^Eufebio , poich'egli vuole^ 
che Troja fia (lata prefa neiranno diciotteit* 
mo del regno di Mnefteo , che fu Re d'Ate- 
ne era Tefeo » e Demofoonte . Omero 10 fattt 
pel Catalogo delle navi Iliad, fl. v. 55a, no- 

miqa Duce degli Ateniefi Moefteo figliuol di 
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Pereo • Diverfo h quefto Demofoome dalF al* 
tro 9 che fu coadotdere degli Ateniefi nella^ 
^uerra Beotica contra i Lacedemoai in fa- 
vor de' Tebaoi neir Olimpiade CIII. , di cui 
t>iodoro Siciliano lib. XV. n. ^$.. Stefano at^ 
tribuiice ad Acamance tucco cid » che il no* 
Ato Poeta coo akri autori aiTerifce dt Demo- 
iboflce • < 

V. 215. «W^KXc# *A;c«//*J'of X. T. X. a lui 

Ji fgan dAvanti r^ D*Acaja h Civta • Scilace 
Cariandenfi PeripL pag, 24* T. !• nt'Geografi 
greet mmofi dice 9 che prima h T Acaja , e poi 
Ja Teflaglia . Coluto fa prima t che paffi Pari- 
de per la Teffaglia , e poi per TAcaja • Occi- 
inati>ence ambidue ^ poich^ prima h TAcaja^ 
per chi dalla Morea vuol paflare inTeflagliat 
ma la Teilaglia prima s'ioconcra da chi ^ co« 
me Paride , vieo dalla Tracia » e ^uol andar 
neir Acaja ^ che fa poi Patra » cd or Livadia 
t chiamata . 

V. ti6. 9^h 0mmifHp^. Ftia popoloja. Fa 

quefta la Patria del nbbile Achille , che Far- 
fa^Iia nominoffi dappoi , ed al prefente Domi- 
chi • I Ftioti foo popoli dell' Achaja , fecon- 
do il citato Scilace . 

.. Muiiin . Micene . Arsio dicevaii prima^ 
quefto monte dal nome di Argo «? Tupim^ « 
Cosi Plutarco Tiei woottfitip pag, jj. il quale 
racconta » che Ctefia Efefio h m\ nnpffn'thf a 

auefto motivo ne attribuiva il cangiaoaeoto 
el nome • Dopochi Perfeo diede morte a Me^ 
4hifa 9 le di lei Sorelle Stem > ed Eurisle , cm- 

ftde^ \ 
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/iderahdolo injidiatore , gli tenner dktro , e S 
quefto fito arrivate ; piu non avendo fperanzd 
di raggiungerlo , per una certd anintiranda 
Jimpatia d*animo 9 con cut amavano la Sorella^ 
liuK9^piop ifiionuuf mandaron fuara un muggito^ 
d confiderazione di cut fu quella fimmitd da* 
Paefani chiamata My^'fn . Altrameote raccon^ 
ta la cofa Crifermo da CorinPo preflb il mede« 
fimo Plunrco . E* fituata qaefla inoncuofa^ 
Citta iV ii%(T9yil^ dopo Argo , aodandovi da^ 
Sparta , come narr a Scilace . . 

V. 117. *E/iyfi«ei'5» •, Ermanto. Scfive JXo^, 
fiijto ^-te/uly. V. 41 J. che gli Arcadi Apidanefi 
fian fotto all' ombtofo Erimanto . E 'I fuo com- 
menracore Eufiazio al v. 414. rrferifce , chc^ 
gli Arcadi foggiomdno ml feho delta M(frifa 
fitto il rhdnte Erimanto j in cuifi trovano nud^ 
ti Gnghiali : onde wrme altresi il Cinghtat 
d'Erih9ahto,\, cbe fk da Errok uccifo . 

V. ai8. Xvfpwr , Sparta » oggi picciolaa 
Citta , defta Mififirato , , fecondo* Stefano 
il Geogtafo , Mifitrai Fugiafamofiffima Qit^ 
th nella Mbred 9 chiamata cdsi da Sparta 9 )& 
^lio d'Afnictdnte . Qppttre nomine^ Spatta per 
€[uefto , che primi furono i helegi y i quali per 
id 'Hdietro f^iff^-etf^fi^hi , difperfi , in queflo luo^ 
^6 Ji radmarono ^ Cosi alia voce A*jnJ^«i//»«/ it 
Tuddetto Qeogrdfo . Vttde pef6 lo Scoliafh 
d'Eurlpide aW Orefte , che Sparta prendcfie il 
iiome dalla Figlia d' Eurou co$i chiamata. 
Altre notizie non diamo di <}ueila Cittk , per 
^ffer troppo comudi • Vcdi MMro di Sparta 
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un difcorfo d*Jndromaca nella Tragedia dd 
fuo nome pteffoEuripidev.^^s. Sparta e an*- 
che un Villaggio vicioo al Mar Nero . 

' V. a 1 9. »*/ *Evpi9Ko a viva de rEurota ^ 
Dimifio V. 410. cosi ragiona i Fa U fuo viag^ 
gio I'Jllfeo ameniffimo tra tutti ifitmi , divifi 
dal M^nio Eurota : Jmendue pero fuori ca* 
vano dalVAfea le lor acque , e quello ' taglia 
per mezzo la terra degli Elei 9 quefio al con^ 
trario que II a degli Amiclei • Vedine lofferva- 
21001 d*EuJiazio , e Sirabone lib. VIII. Plu- 
tar CO viei vroLii&v in *Eupttm€ favella cosi ; 
L'Eurota dapprima fu detto Imero j da Inters 
figlio di Taigeta Ninfa^ e di Lacedemone 9 p(^ 
der quefia ragione fu chiamato Eurota . I L^ 
cedemoni f^cevan guerra contro degli Ateniep^ 
e flavano afpettando il plenUtmio y quando Eui 
rot^ lor Generale nefpm conto facendo di qaefit 
faperfUtianiy allefiito Veferoito diede bdttagtia^ 
anche a difpetto de* ftdfnim ^ e ^* bslerH . ilfe 
ferduto refer cito y e da i)emente trifiezza abh 
battuto y nel fiume gittojffi y che nan pi^ Imerif^ 
ma Eurota fu dimandata . Anche attre voltUi 
muto il nome, e fu chiamato Maratone » H0- 
gride , e poi Bafilipotamo • 

V. Ml. 9%fMW9itPf Terapne. Defcrive Pat^ 
fania (it>. IIL moltt bei monamenti » ch6 ft** 
vano fulla ftradft per andar a Terapfie di (|illt 
edi la dair Eurota . Prete Teri^ il noisxeL 
da una iiglia di Lelege cosIl chiamata. l\i ei« 
il Tempio di Meiielao , e raccontarafi $ cte 
Meaelao ^ ed Elena vi giacefler fepolti . La^ 
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qtoal cof a h per6 cootraftata da que* di Rodo 
per la ragione « che adduce Paufania al gii^ 
decco luogo • Voce esiandio correva ,'fecoo- 
do lo Scoliafie di Pindaro^ che feppelliti vi 
fofTero i due gemelli CaAore, ePolluce : ood* 
cbbe Stazio Tebaid. lib. IV. v 793. ragion dt 
chiamarglt Tberapnai fratres , e di. cos\ fori- 
vere Silvar. lib. 4. 

Et ni£ Tyndarid(B , jwoi ww horrenda Lycurgi 
Taygeta^ umbrofcique magis coluere T^erapna. 

Chiama Ter^m ombrofa per lo moti?o fbrfe 

2ui addotco dal noftro Coluto y per ^ffer cio^ 
cuata [otto I* ombrofa fdv a dd monte . 

dllcr Favandofi^ ec. Fu verameme un yaoejrelr 
lo quel Paride^ che, come mal adarco a'guer- 
relchi cimeoti 9 cosi tutro aod^va borio(b dj 
jTua aacU beltk , da: lui medelicnp coa s^€t^^ 
aecr^ fduta . Perci6. Ectore fratel fuo » che. il 
pregio: aveva d'eSer valorofo , e deformc^ , 
jCOSi neir£i^. d*Qmero lib. UI. lo. daibroua 
^cremeoce : Paride ,difgraziatQ f uqmp d'a(jai 
v^iore^ in belpi t femminacfiolQ .... Certamm^ 
te Pi fghignazzano addietro i capellfiti Greet ^ 
job^ van penfand^ d'avfr^ un otPg/np difeififore ^ 
avmdo colm^ che ha tanta^ ayvanfnza nel voIt 
^to . Ma il verofi e ^ che \tu non hoi coraggip 
neW^mim , ne fbrza^ alcuna ... . Noyi ti gio^ 
fl^era perdia la cetera ^ ne i doni di yemre, » 
js^s h chioma , neU bellezza » . ^ 
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Mi^/j Ofpitifin cart. %Mi fa ftopore* che par* 
laodo Coiuto d'uaa Cictk cosi a Sp^rca viciogt 
€ ad efla atcinence t chiami i di lt\ Cittadiai 
limanci deirOipiralica . Sappiamb rufanza de# 
gli Spanani di fcacciame anzi i foreftiert ^ 
ufanza da una leggv di Licurgo introdatta ^ 
ptrchi non fi carrompejjero per la mifcbianza 
d$* fonjluri f e nan diveniffer peggiari i cofiumi 
4e* Lacedemoni . Cos^ Tecfilo nelle Infflituziom 
Cap. del dtritto delta Natura , delte Genti 9 
CivUt . De* Lacedemoni adunquc propria era^ 
la Xenelafia , come al contrario la Pbiloxems 
degli Ateoie(i . 

V. ajj.'Arw* iy\€iw % r, K. a lo fplendor 

de la Citta ec. Coluto ^ del parer di Paufanis 

che foiTe Tvrapne Cink , fioo cosi Svida^ che 

Luoso lo chiama,, ficcome Villaggio lo Svolia^ 

fi^ M Findaro . 

V. %i$. Km^'pto -• T*flex/fdtf , Di Carneo 
Giacinto , Non ha aitri meglio fapuco fpiegar 
quefta favbla di Palefato vie* *V/r#r 47. Rac- 
coota egli , che fu Giacinto giovane Amicleo^ 
Ael fiorc delLa bellezsa » e dcgli anni » diecro 
cui andavan perdutt ApolUoet e Ze£ro. Gues* 
reggiavan era loro per ouenerlo : Apollinc^ 
bet ava f Zeffiro maodava i (uoi fiati . Ma^ 
Tttoo CO* yezs&i gli eecjtava piacere^ » Taltro al 
pootrario turbavalo » e gli recava rimore . Mo« 
ftrava tl gipvinecto fraccaato propenfioa verfo 
tl Dfo : E Zeffiro per gelofia a'armd , c alla^ 
IFCadetta i *|cfiifs(c ^ Prele egli aa difiso t e coU 
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pitone tcnprodeotemence Giadnto I motto la 
le* cadere • Bramato avrensmo per6 » che gto- 
ila il fuo ftile oe avefle Taccennato Aucorc^ 
fpiegaro il miftero di quefta favola • Deli' alta- 
re confecrato ad Apolltoe t dove dicono , che 
feppellico fofle GiacintOj parhPaufania lib. III. 
Gil Sparcani per altro in memoria di si fatca^ 
difgrazia celebravano fefte chiamate Giacinzicy 
di cui favclla Ateneo ^ht9ocop. lib. IV. cap. 7. 
Didimo Gramatico 9 die' egli 9 <:hiamato fiifiku^ 
xi^tti da Demetrio TrezentOy afFerma per cefti- 
flionianza di Polierate 9 che t Lacedemoni per tre 
giomi fan fagrifizj , e per la doglia ^ con cui 
ptangono ruccifo Giacinto y nh fi caronano an-- 
dando a cena ytii pane fi reca^ ma dannofi con- 
feziont 9 e cofe fimili j ne ad alcun Dio cantano 
lodi , ni ufo fanno di quelle cofe 9 che agli altri 
fagrifizj fon deflinate , ma con fomma quiete fen 
partono j poiche ban cenato ec. Ciie pcr6 fu ac* 
cordato , fecondo Tucidide lib. V. n. 305. 9 tra 
gli Ateniefi 9 e* Lacedemoni 9 che quefti ad 
Atene paflaflero per le foleonita Dionifie 9 e^ 
quegli per le Giacinzie a Sparta • 

V. IJ7. ^»(i^€ 'AfivKXaitifP ^ U pop0lo Ami'' 

cleo . Lacedemone figlio di Taigeta 9 da cui 
prefe nome il Monte, ebbe per moglie Sparta^ 
figlia d*Eurota . Amicla deuderando aficaegli, 
come Eurota, Taigeta , e il Padre Lacedemo- 
fie^lafciar memoria di sh nella Campagna La- 
conica » fondb una Citta col fuo jiome . Egli 
aveodo avuto figliuoli 9 fopravifle al minora^ » 
cbe fa il belliffimo figlio Giacinto } il fepolcro 
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d\ cui h 10 Amide focco la ftacua d'ApoIIine I 
Cosi Paufan. lib. III. , il qua! foggiunge , che 
chiuoque va da Sparta ad Amiclc ioconcra il 
fioooe Tiafa . 

v^ 140. rcei« a It. r. X. E la Terra ec. 
Cosi Palrfato chiude la narraziooe di quefta^ 
favola : Non convmiente fembrava alia Ttrra^ 
che la memoria perijje di tanta difavventura , 
laonit in vece del giovanetto produffe un fiore , 
a cui impofi il medefimo name 9 e fcritto v' ha 
Julie foglie, il principio della fua denominazionet 
Queft' ultima circoftanza viene accennata al- 
tresi da Paufania lib. I. cap. 35.9 ove parlan- 
do del fiore 9 che nacque alia morte d'Ajace , 

cosi profiegue : ypelfJtfictrpt ^t hrtrtp §lti *mtt Dtf* 

%hdoi€ lb* w^ . Fulgenzio Mythologivon lib. IIF. 
cap. 5. Cinthos Attica Ihtgaa flos nuncupatur : 
unde hyacinthut dtcttur , quafi t^JKUPibof , quod 
nos latine (olus flos dicimus , quafi omnibus per-- 
feliior • Ma impropria ne pare sV fatta deno« 
snioazioae , non effendo da' Greci chiamato 
CJnuviot 9 ficcome non h tanto certo , che %C9^n 
appreflb a* aiede(iaii figoifichi fiore . 

V. ^43 *^9p§liM 9 di Menelao . Non ab^ 
1}iaroo adoperaco il oome d'Atrida per noa^ 
confonderlo con Agamennone 9 figlio parimea- 
te d'Atreo . Fu Menelao marito d'Elena 9 che 
afBoe di riaverla ]nv|t6 tutti i Greet a com* 
battere contr' a* Trojani 9 e ne 4afci6 il g ver- 
no al valorofo fratello • Peleo ntXY Andromaca 
d'Euripide v. 59O1 ^ giufta refatta verfione deir 
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emdito ?• Carmeli h quelli rimpraveri a Mi* 

iielao : 

•' O f&pr^ quanti v^'^atma t?. vile » -e reo ^ . . .V » 
T« « m involata da un Trojana fue 

' I^a Mogtin 9 4Vf fii(>' %Tt dhbandon l^daH 
I patrj Lsri 9 e il ttso foggiarno fmza 

^ Chiuderh^ efenza fervo dlcuHf cbe Uguatiip 
Quafi una Moglk mil* albtrgo av^JJi 

^ Onefia , ederafipra tuttt rea\ ec. 

• • ■* 

V. %^$y *0u ^it 9ft w^ imnnp m^ r. x« ni s$ 

amabil figUa •-* Gia, partoritp avea Scmeh ,4 

GioFue I ^ F^rdonc^ » o ^aoco » cc. Bacco di . fij 

inedefiino dice u^Klnna coofeciracogU da Ovne- 

ro I la [on, Dh^vfi ■S^^vefretmnte , cut Semele 

Cadjpea part or $ , ^er amove a Gioye congiwta. 

Fu egli giavaqe 4i voico fericoo » ed allegro ; 

code .il Qoftra ColutatQmcndo d'averlo ,offer 

fo y ben coa ragione gU diq^vanda * perdooo • 

V. *5^. *Jtt$ ix Urof'^Ppiiift *. T^ h. Che Amor 

non era » ij^on Ofuendo jaccanto ^ La faretra de* 

Par 41 . jScrive Furnu^o delh nature de* Nffimi 

cap. ^$ , che le fantte egli porta ^ .p^r effer^ 

confinanti alle piaghe que* tormenti , che joffe^ 

fifcono gl^ mnamotati 9 per cm feriti awici^ 

narfi non ofano d lor begli ogg^tti ^ ma di Imi': 

tarn fi content ana di rignardargli ,^Pre0bch^ 

Ja ftcfla r zgtom addiK^AleJfandr^Afrodiflhro^ 

blem. I. Nafc^ ^ die* egli » I* amor da principi^ 

4a un raggio folo degli occhi 9 il quale je Jiwir 

gliante ad un dor do. net ferir I'dltrui cprpo . . 

,. y« *^}- '^^ wA^ *• ^- ^» ^ l*arenofa Pi^ 
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ri>\ - CH^i V terrhnii i9ileo\ ec/ Vha , fai 
coddo Strabme , C!itt& »' e Pacfe^ di quelio no- 
me . Imorno alia Citra feorf'e it €ume AncU 
tho . Di qocfta Pild , ch^ h 1 t^rren di Ndeo 
tgli parla coji : *^i iV f^x©r Ni^Mw h/x^'fjufop 
rwx/«^/w/ . Anche Omero^Odifs. lib/ XII. NJ 
lola ft] quefta Citta cos'i nominata . XJa* alcra 
ve n*aveva in Meflenm • ed un' atrra in Elide: 

^ mm 

anzi ve n'erano delle maritime , come quelle 
di Neftore y la Trifiliaca 9 TArcadica ,^ e la-» 
Lepf eatica . Tuito cid abbiam da Srabone * 
Crediamo perb , che febbene dlvtfafitaenfe iiL^ 
due luoghi eglt parla di Pito da Neleo fabbri- 
cata 9 e dcir altra di Neftore 9 iieno ^er6 tut* 
taddue una ftefla Citrk 9 eflendo Asko Neflore 
ftgliuol di Ndeo , e Padre d'Aiitifoco , chej 
Jqui dat Poeta fi vuole i clie abitafle hefla Cirti 
di Neleo fuo Ayo ; onde Omera Ilidd.- lib. tf. 
dice 9 che Antiloco alkflibei cavalli \^ fpknaU 
do figllo di Neflore ^ il qtmle-i magnanimo Jl^, 
e figtiuol di Neieo . E i -ctPvalli di Pila da' *ue^ 
loci piedi a lui portavano il cocchio , mentre il 
Padre ftandogli accanro'gli perfuadeva Qnefi& 

V. i(J4. *AfiJhox^' Antiloco fu figlio » co^ 
fte dicemmo , di Neftore . 

V. ^66. >fw#''Ai«x«W«r , la razza de gli 
Eacidi 9 la qual fu quetfa . E^co figlio di Oio* 
ve , e d'Europa , o fia d'Fgint , come altri 
vogliono Da Eaco oacquero Peleo , e Tela- 
ipone . Peleo fu Padre d'Achille, e Telamone 
d*Ajacet che fu perci6 a dtlbozione deiroileo 

I I chia- 



o( Cf I )o 

cfaiamato Telamcwio • Not abbiam tndotto 
rUluftre Peleo , Telamon famofo ec eflfcndo fi- 
gura foltanto da' Greci ufata il dire t comc*^ 
qui fa il Poeta , to vidi lo fplendor di Peho , 
la fama di Telamone , il coflum. di Patrodo ^ 
€ la forza d*Achill€ . 

V. 2tf8. nuTpiai,)i§i9 , di Patroclo . Qpi no- 
mioa Patroclo figliuol di Menezio , e di Ste- 
nele tra que* di Ftia , perche avendo egli per 
giuoco uccifo Cleonimo , o » come alcri vo- 
^liono , Eane figlio d'Amfidamante , cangiaa- 
do terreno venne a Ftia > dove ricovero prel- 
fo Peko , benignamence accoltovi pec la loc 
parentela Fa poi mandaio a Chirone per cf- 
fervi con Achille educato, ov'ebbe tal fomeo- 
to la loro amicizia, che fino in proverbio pal- 
so . E ben chiari fegni die Patroclo del fuo 
coftante amor per Achille , quando furono a 
guerreggiar fotto Troja . 

V 179. «; «fi«V«To/ 9ip lofwf X. ^. X. ben^' 
che immortali fono — Nettuno , e Aj^ollo ne la 
P atria noftra — Fabbricar mura eterne . Cosi 
preflb Omero Iliad, ti. parla Nettuno ad Apol- 
line : Stolto , che fmemorato cuore pu hat ! Ne 
ti ricordi tu di que' malt ^ che abbiamo ad IHo 
fofferti mi due ; not dm foli tra tutti gli Dei , 
quando a mercede accordata , da Giove farten- 
do , a fervire andammo il fuperbo Laomedonte : 
ed egli intanto imperiofo ne dava gli ordinil lo 
mi tratteneva a cinger di mura la Citta de* 
Trojani ; di mura afai belle , ed Mlegre , co^ 
ficche fojfene la Citta inefgugnabile • Tu iman^ 
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fd\ '6 jipMine « i btm fajcdavi , cht. obhUqtta^ 
mente vanno colle corna lunate , fk\ gioghi deU 
la felvofa Ida , che ha molte colline . Ma poi-^ 
chh l^orc gratiffime omai il termine delta mer^ 
cede portarono^ tutta allora con violenza we- 
gandocela il terribiie Laomedonte ^ mirtacciofo ci 
accommiato . Te fpawmava dicendoti 9 che piedu 
e mani favrebbe legato 4 e poi venduto in lon^ 
fane Ifole ^ e ad ambidui affermava ^ che avYeb^ 
ttf col ferro l*orecchie tagliate ^ Intanto not 
fgombrammo di Id coW animo irato , e malcon- 
tent i , per vederne la mercede negata , che ci 
era fiata promejfa . Pare , che qui Nettuno tut- 
ta voglia arrogarfi la gloria d*aver fabbricato 
le mura Trojane , comeche altri oe aflegnino 
parte ad Apolline. Anche J^irgilio al IX. detl* 
Eneide fcrive cosi : 

j4n non viderunt mc^ia quondam . • 
Neptuni fabricata manu conjidcre in ignes ? 

Altri per6 van d'accordo col ooftro Cokito ^ 
tra' quali Euripide nel Coro dclV ^ndromaca 

V. 1009. J ^oTfi\ TupyeSaat wV iV ^Ik/gt-* Buret 

XB vtlyof . Ne piace lo fcioglimeilto di quefta 
favota datoci dair Anonimo ^ che fcriffe T%eA 
mrhtif cap. IV. Fu Laomedonte , die* egli 9 che 
di mura form la Qtta ; fibbene con modi nonu 
giufii . Poieh' ejfendovi nella Fortezza un Tern- 
pio conjommo decor a Nettuno 9 ead Apolli^ 
ne confecrato 9 egli U danajo rubandone , lo 
conjumo per la ftruttura del muro . 

¥.187. 'Eaw# *-« %€9iyfM^f ^Af^S^fw. Una 
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finllajus^ ch* Elena ha wme • Lii bhlatiM JS^ 
felle 9 per eflere ambedac nate da Giov^ • 

V. ^97: n/Mf « J la Ninfa . Qui (oggiuogii* 
tno una bella ragiooe addocta da Furnuto capw 
^^. perche le Spofe, fofTero chiamace Ninfe^ : 

MTo ^ pCp itp^mt paints x^vrf^ftefW ^W • 

pafcoli od^rofi — J!!)e/ faiitario jipolh ec. Nc^ 
paria Oi»ero i/f^iu/. 21.9 cotne dalte noftre Of* 
fervaaiioni al v. 179. 

V. 311. Joivr ii rtikut ^M^if hm0»9 ^ e le due 

forte ^ De* fogni al Mondo fpalancava ec. Qjuk 
ullude al difcorfo « che fa Penelope alio fcooo- 
iciutoMarico prcfCoOmero ntWOdij^al^ XIX. 
Certamente 9 die' ella 9 mio Ojpite 9 yonoi;i 
^erri /o^nf sfacciati ^ e tali 9 che non s'intendo^ 
no . Poich' harmo dm porte i deiili figni 9 runa 
jpatta di corni $ e I altra d*avarie . Tra qmfli 
quei r che ufcirono per mezzo al tagJiato nvo^ 
Tfo 9 portando parole imperfette 9 lafciano k fpe^ 
wanze delufi : que* fogin perd 9 t quali per i lih^ 
fci corni efcon juori 9 qm^ (on 9 che recatio it 
vero 9 fe id mortali veduti fond . 

V» {15. *Au*nlp h mopwvifwf 'EktfifP . Poridi 
slier fii le marine navi ^ Elena tra^ott9 . 
Vedi la difefa d*Elena nel Coro AeXV jindrmna^ 
ta ffEuripide v. 680. olrre a quella di Gorgia^ 
che Qoi per la prima volca rendiamo qui oella 
volgar lingua cradorta • 

V. 319. ^EpiAiifn. Ermume . Qtiefta Ragaz*^ 
23 9 poiche fu crefciuta in erSi9 fu d^aflai triila 
indole 9 perci6 da Pirro 9 HDon cui maritoffi 9 
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Aadromnca molco poteva ful cuor di Pirro per 
le Tue belle maniere » tamo oe diveooe gelofa^ 
fkt fxiaccMoo infidte a lei , e al figlk) MoIo(Io» 
jdaodo a credere alirui , che Andromaca per 
forsa d'ineaoreiSlai , iofeconda TavelTe reoduta« 
Vaoa« e fuperba « quant* altra mai, andava bo- 
riofa della gran dote avura da' Genicpri, e del- 
U prezfoiica delle vefti • Finalmence fuggi dif- 
perata in compagnia d'Orefte » malgrado Tafli- 
flenza ufacale da.Meoelao • 

TLtexJwrpwp , il velo . Piflluce lib. III. cap* IH* 
parr. ^7. nomtoa quefto donocfco ornam^DCO 
traque* delle Spofe; E nel lib. IV. cap, XV III. 
part. 116. tra gli apparati after iori degl* Iftrio- 
ni • 

V. 3^5. : fi$ uppptt li^lftt '£lpo/»9 , paffando 
De l^Ore al prate . Cosi Furnuto cap. 29. Dl^ 
cefi^ che Giove abbia da Temide generate TOrPt 
dalle quali tutti i bent fp i^ilw opiyiTu in not 
s! tflgndono y e fi confervano . Una 6 chiamata 
Cunomiay dalla retra diftribazion delle cofe^. 
L*alcra h decta Giiiftizia » dal dividere coa^ 
equitk Quei / die tra loro iono in contefa^ . 
L*alrra e la Pace 9 dal decidere , che fa le |iti^ 
col raziocioio \ e non coU* armi • Avendo Qoi 
gia pib volte in quefte noftre Ollervazioni 
citato Furnute ^ vogliam per ultimo avvertire 
i Leggitori , che cosi , e non piutto((o akra* 
iDenie Tabbiara chtamato per eilerci not ferviii 
d^H'edizione d'A«ifterdam d*Errifo Wetftenio 
A. i<5S8.y ove fta coo quefto oome nel libro 

in- 



o( ex )o 

intitbhto : Opufcula Mythologica ^ Pbyfica f e*f 
Ethica . Sappiam per alcro» cbe moiti lo chta* 
man Cornuto , e foHe con ptii fondamento • 
yildo , che primo lo pubblico , ora Furnuto ^ 
ed or Cornuto lo nomirra . Trc Ore altresi » 
e oon p\h fon nominate da Orfeo , d^ Efiodo , 
e da Diodoro . Igino pcrb cxwi fcrive favola 
CLXXXIII. Hot arum vero nomma hac Junt , 
^fovis Saturni fiiti ^ Themidis filia , Titanai-- 
de , Auxo , Eunomia^ Pbemfa j Carta , Odiccj 
Euporte , Irene , Ortefie , Thallo \ Mii auSio^ 
res tradunt decern his nominibus Auge 9 Ana^ 
tole^ Mufia , Gymndfia , Nimphus^ Mefembria^ 
Sponde , E/ere 9 A£le 9 d^ Hecypris , Dy/?T . 

V. 575. «Vi* T^pitmp , ^ Or(?r^ : E* un* Ifola 
queda (icuata vicino a Sparta, Colonia gik de* 
Lacedemooi 9 poi degli Argivi » e degli Ate- 
niefi per quanto racconta Dicearco "^/u 'Ewat- 
^ot cap. KpjrW . Cento Citta (i dice che avea ^ 
fecondo Scilace Cariandenfe cap. Kp9'<«^ , il quale 
tra le maffioie Ifole dk il primo luogo a Sar- 
degna 9 di poi' a Sicilia 9 e in terzo luogo a^ 
Creta . Marciano Eracleota pero il nono luo- 
go le da tra le maggiori Ifole . Agatemer. lib. 
If. cap 4. non la ripon tra le maffime , ma tra 
le grandi afferifce) che prima e Sictlia; fecon* 
da Sardegna 9 terza Cipro , e quarta Creta^ • 
Diomftb ^tej^tly. v. 501. cosi fcrive : Creta ono^ 
rata , del gran Giove nutriccy e grande^ e pin^ 
gUe 9 e buoni pafcoli avente , fth fovra Ida : Ida^ 
che di lontano verdeggia fotto le quercie di bel^ 
U cbiome . In fatti da Diodoro Siciliano (i ha , 

che 
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Che fofle prima Idea chiamata ; Perchh pot 
Creca fi dtmandadQ^ Euftazio al v 4^8. di Dith 
nifio dice , che motivo ne fu I'aver ivt abicaco 
i Cureti • Alcri vogliono , che fofle da Creco^ 
figlio di Giove . Arriano fcrive cosl : KpA ^ 

{ Kp«fi2y hreipvfJiOf ^ o ooV /^fet xpt/^^^ <^ ^P^ ^'^^ 
^atp , 9V ^pont {(iti^§t/(P , i^fKoip ipttpiaajt i\mp^ 

cioe datfaver queft'lfola nafcofto Giove ncl 
monce Oitceo . Oggi (i chiama Candia • 

V. 380. Kflti Ktxopvp T«x/i3^« . Per le Cit'^ 
ta de la Ciamia ^ Vedi Dionifio Bizantino del 
Tracio Bofporo , da cui fi ha , che folTe qucfto 
Paefe vicioo a Naufiroachio, luogo illuttre per 
una pugna navale, non rooico difcofto dal pro* 
raontorio Licadio . Vedi anche Strabon. Kb. J. 
y. 381* ^ttpitipioit Kip^luaaif . Fino a' porti 
di Dardano . Erodoto fu d'opinione , che Pa- 
ride Bon approdafle a Troja con Elena , oa^ 
che folcando TEgeo fode da' vend concrar] 
trafpcrtato nel n)ar d^ Egiito all* imboccatura 
del Nilo , ove abboccofli con Proteo , il quale 
acerbamente fgridollo . Raccoma d*avcr egli 
ci6 incefo da que* Sacerdoti : e fuppone, che 
foflfe quefto medefioaanaente il parer d^Omero ^ 
il quale ncW Iltade moftra ben chiaro d*e(Iere 
informafto di quefti errori'di Paride in Egitto^ 
fcQZ^ mat ritratcarfene altrove, dicendo, lad* 
dove parla del valor di Diomede , che v'erano 
vcjii di vario colore f opete delle Donne Sidonie^ 
che Paride fiejjb 9 come di betlezza divina portd 
daSidont^ navigande full* ampio marc per queU 
la firada , fu cui condujje la nobUiJJima Elena 

Oal 
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JDal qaal paflb rileva egli , chc t verfi Ciprii 
oon fono altriitience d* Ornero ^ dictndx>fi in-* 
quefti ,. che Paride navigando con BU'na gian- 
te in rre giorni da Sparta a Troja. Elena ftef- 
'la oe^la. Tragedia di quello, noonre prcflTo'drEw- 
ripide nel rroemio cosi dilcdde fe ftVfla , c- 
Tooor proprio . Paride Ideo , aic* ella , n;^>mp 
a Sparta 9 lupngandofi d\ntraT nel mio letto . 
il4« Giunon malconterita di non aver vinto It 
Dee , fece a Paride andar falltto il penfiero di 
^qucflo maritaggio 9 e me gia non diede al figlio 
.del Rege Priamo 9 ma si veramente un* imma^ 
gine viva a me fimigliante 9 lavorata nel Cielo . 
Credette egli quell' ing annate d* avermi in fua 
tnano . . . . Ed io fui propofia ( io non gia 9 ma 
il mio name ) per premio a* Greet della guerra 
Trojana . jillor JMercurio tra* gironi dull* ariti 
fortahdomi 9 e copertami d*una nube ( che non 
jnfaveva per anco Giove negletta ) mi collocb r»t 
'^uefia cafa di Proteo . Profiegue Euripide a-p 
dire 9 che terminata la guerra , ricovero Me- 
oelao quel finaolacro , e dopo longo viaggio 
pervenne ad Egitto • Svani quivi I'lnnnagine » 
cd egli rinvehne la vera Elena, comechi defi- 
derata in moglie dal figlio di Proteo . MoUo 
di pib afferifce Dion Grifoflomo nell* Oraziont 
a' Trojani 9 moftrando non folamente » che mai 
non fu Elena rapita da Paride , ma eziandio « 
che roai non fu Troja pet fua ragiorie atter- 

V. 3834 l^wauvtpn . Caffandra . Fu SgMi 
di Priamo 9 ch'ebbe la maU ventura di profe-' 

car 
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tar cefe vcre-, feoza.il^ piacer iJ'ettPMrnc 
crcdcnza alcuw • Percio Virplio Enttd. 11^ 
V. a4<J. dice ; : 

Tuw itiam fatis aperit Caffandra futuris 
Ora y Dei jujfu non' umquam cta^a T^ucrm 

Fu ApoHine , che 9 avendola dapprima amata* 
a quefta infelice coodizion la ridulTe « Poich' 
Ella contenta del profecico Spirito ^ che Ic^ 
avea conceduco , pifa non curofli di mancener- 
gif la data fede . Percio Trifiodoro con ragioa 
pote dire v. 405, 

V. }85. «ijr cip^Uatxof voM«rW • // Cittadin^ 
che d'ogni mal fu autore . Fu come tale rico« 
nofciuco anche da Ettore di lui Fracello « il 
quale nel VI. dell* Iltade cosi con fua Madre 
ne parla : lo andro a chiamar Paride j per ve^ 
der fe mm a* miei conjiglj da crecchio , Oh gli 
s*apriffe la Terra di fotto d piedi : Che Giove 
Olifnpio nutrillo per gran ravina de* Trojani » 
del magnanimo Priamo 9 e de* JUoi figlj • 4$" to 
lo ved^ piombare in mezzo all* inferno 9 allor 
ere der ei d^aver follevato il mio fpirito da si fu^ 
nefla difgrazia » 

In obbligo qui mi rhrovo di profelTarmi 
per quefte mie forfe pih del dovere copiofc^ 
OiTervazioni molciflimo tenuto airionaca genci* 
lezza deir Eccellenciifimo Sig. Conte D. Anto- 
nio Simonetca • ornatiflimo Cavaliere 9 il quale 

' aella 
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lletia fua doviziofa tanto , e fceltiflSma Biblio- 
ceca coa fomma^ amotevolezza continovamente 
accogliendomi 9 degnofli eziandio di fommini* 
firarmi quelle ootizie d'Aucoriy che piti eraao 
$ji mio bifogQO opportuoi t 
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'APnAFH'S THS'EAE'NHS 

vjiv tai fwfjurtl^* 4k ^ .tif^ «i*Hifoc ^f%m ^ W fTfov 9*f^w;» 

C I ) JL' Abate dall* Aglio ba fgnfato di Aggmng^rc^ 

Ma fu^ tr^dupian dt €olato m Qapkoh it^ > 

x^ * M9 M Beeco I a c^fohtzidn^ ^ com*9gU firivf^ 
' di Mettelao , maritQ d^EUna • P/^ dovrebbe^ 
foddisfar$ al Pubhico ^ tome cofa piU Qonv«n9^ 
' vote , il fMs/MT mh ii traffQrtmr0 h pr^ftnti 
OrazioHt d'argemenh uniforms a qaei ^ Cofu- 
90 . 42^$^ di Gorgui , qualunfue merito elt 
abbia^ e certo rtfpettabile per la fua anticbit}^» 
Ortginali d^una Ithgua si penemertta , dappot^ 
the nulla di nuovo fperar ne poffiamo ^ io gl$ 
vedrfii tuPti voientieri nella nofira rfcatj . 

(*) Fb GorgiA Leon tj no , famofo Ordtor SififioM p 
di nome ajjai cbiaro per tutta la Qre^ia , Sp(f» 
dito egli Ambafciatore in Afene , fiordi , com0 
narra Dionifio Alicarnafleo, gli Vditori tnni 
Ma fua iloquiuza • TCaiaa di fa madffimo gram 
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p R A Z I O N E (i) 

DI GORGIA L£ONTINO(t) 

t N TO k NO 

AI, RAPIMENTO D'ELENA: 

kJIcccme rabitmdar d'uomini di merito e cofa^ 
cbe ad una Citta conviene ^ la bellezza ad 
un corpo ^ all* anima la fapim%a ^ la virtuofa^ 
tcndotta a am affare ; cosi d'un* Orazione i 
tutto ptvpria la verita. N^ alcuna di qwfle^ 
cofe pud aver omamento f cbe non fia di tali 
jrerogative f omit a . EgU i pero gi^o^ che un 
Uomo 9 una Donna , un'OrazUme , una Citta^ 
un affare onorati fieno » fe degni d'encomio , e 
fe nan degni f riprefi . PoicV egual mancamen^ 
ta 9 ed eguale ignaranza h il riprendere le lo- 
devoli cofef e'l lodar quelle, ^ cbe merit ano ri^ 
prenpone. Davere pertanto d*un uomo h il par-^ 
tare feccndo la veriti f e prenderfela contra 
gli accufatm d'Elena f Donna « di cut e I0 

K teflp^ 
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fumeva ^ tb$ ^ a dir di Filoftrato, oA fclL 
porfi ncl piMlico Teatro tAtcnc quaiunqu^ 
argomtnto , cbe gli v§mff$ frop^o . E gli At$m 
niefi Pebbcro pot in tmta efitmnzione , come^ 
dice Troflo Sofifta ncl procmio deUa fm Ret- 
lOricaAiK, cbe i gwrm^ im cui patevrnt fentirm 
lo . fefHvi ibiamawmo , # lucerne ie di iui Ora'^ 
iieni. Rt a luifilop mI dir diQ\cttoa9^ cbe im 

Deffa f*«M maihtua nq^iimhrata^mad'ero. 
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te/limnianza de' Voeti ^ che n^ethet cmtnzMp 
e la celtbrka del fuo name » rapponando Ic^ 
fir^ per lei awenufe , cqftante ban lafctatoi 
^ pofleri la memaria . lo peri vogUo una ^er^ 
ta difefa tntroducendo net nrio ragknamento ^ 
€ far dalP accufe ceffar cbkmque ba di lei fim^ 
firo concetto ^ e $ bugiardi riprenfari indicare^ 
e nuftrando loro la veriti liber argli dall*igno* 
Tsmta %in cui vivano • 

Cbe dunque e per natura f e per fatigue^ 
abbia avuto la Donna f di cm favello , il prp^ 
mo vanto fra quanti 9 e quante mai furono at 
Mmdo piu fingolari 9 non v' ha persona 9 chc^ 
dubiti ; effendo ben manifefio^ ehe 9 avendo I^« 
4a per madre 9 conta per gmitori Tindaro t 
Giove 9 cb* i auanto a dire un uom mart ale > 
ed un Dio 9 if prima d^ quali in apparenza ff$ 
t^adre 9 in realth il fecondo ; Ed era quegli U 
pik potenfe tra gli uomini 9 quefli d*ogni cofa 
it S&oram . If at a dunque da si fattiperjb^ 
fu^;gi t divina bell€Z%a firti 9 la qual ricevuta 
non lafcid punto 9 cbe rimanejfe nafcqfla • Chc^ 
mm molte paffimi d*amare in molti fveglio^ 
tamo pofendo un fil corpo f$ varj carpi d'uo^ 
mini a grandi penfieri anruezzati : de* quali 
of cum grandezza vantavana di riccbezze 9 aU 
tri la gloria d^urt antica nobilti 9 altri I'ecm 
tdlemta del propria valare 9 ed altri il merito 
eTmn* acquiftata prudenza ; tutti pero in can* 
tefa per tmpulfo d'amorCf oper cujidigia d'wt 
imrincibile gloria . 

b nm iko obi foffe 9eper qual aagione^ 

K ft ^in 
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r0«0'# \iym9' , Wjvjr |U«*y ^'j^n ,. 41 f4'i^ ^t *' ♦»?« * •' 
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7«/C vMa^tTati^ ^ ifttfi elXitra « '£/ ^iy fw M W ^^w^i 

( J ) Sapeva Ben to quatito fbamag^kfo.f^f^e a qu^fi^ 
hreve Ortginole il giudizio de* Critsci ; • c#i»# 
difficilmeii^e Mvrei pctuto , ulla hgg» attentndo* 
mi d^una, rigorofa V^rfion9 , zo[a prodarrc^ ^ 
cbe leggiadra joffe , e al fubblico grgtn . JFk 
Gorgia da tfocrate fieffo^come amaut€ difofifi 
mi tacthftd • li di iui fith a Cicerone femh-i 
fovirtbi^^mmu cimaifo , affai mancant0, di nu^ 
mero .DioniRo AlicarneJfeocbiama.in piU luo* 
gbi fuenli , e t$diofe ie figure d^ hi .afate^ • 
Ifco, per fhrmarfi Orators ^ ^ceojne giudicd i*d^ 
faraio putko « la fnUinyt^t deif^ees^ $ UU0 
jpompa dtlla di^itwra* imitwr^ S Ifocr^fe ; .co«i 
ftnsh d*€tllfmtanarfi da Gorgia } <om^ cadente 
net mgtrOf e picaa di fanciuUefibi penjhte . 
Profeffare abiren fa flimaPo di eomfufk iUitria^. 
Jn quifio psiffd , # tn varj akri deU* Orazione 
fistofbwoli ^wtrapponimeBti | id iquazigni fin^ 
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^J>9 SH^^ fnaniiva gli amcrofi fuoi voti adtm^ 
pjffi chi Elena fte^ , ' Poiche il harrqre a chi 
fa quelle coje ^ che fa ^ acquifla 'ben fide ^ ma 
non reca 'diletnzione ,'PaJpmda dmque in fi^ 
Ihrzio si fatte eircojlanze di tempo ^ al princi* 
pio mi wi^rrd. del mo futvro ragionamento 9 
pTQporra, le ragiani y per cut conveniente cofa 
efa. y che fi facejje la fpedizione d*Elena a Tro^ 
ji^ . Impercmcbl per voler della forte , e per 
comandamento de* Numi 9 e per neceffita del 
defiino opero cH 9 che fece , per forza rapita 
fu J da ^ifcorfi convinta 9 prefa Ja 0more • 
Se- il prima fi dice 9 degne e d*efferm accagio^ 
nato chi ne diede cagione{x\ Cb'egli.e impojji^ 

it ' " 



bile colla prowidenza degli Uomini impedh 
la prowidenza d*un Dio . Ne ' vuol natura • 
che un piu perfitio dall* inferiore dipenda\ ma 
che ['inferior e dalpiu perfetto e fila gov^rnato^'' 
e- condotto . II Superiore adunque comanda 9 e 
t^iaferiffrff i foggetto -. Or Dio-i piu. perfetto 
dM* uomo e nSlafqjrt^ 9 4PflJapere y e in^ 
Mtre prer<lgative .. Djmq^eo la fortuna ^ o 
Dio (4) s*incelpifO nella fuadifgrdua Elena 
' Kj fi 

cotttrano . Fu non pertanto la firuitura delh di 
lui Orazioni non men [Mime fiimMta , cbt^ 
quella di Tucidide • ton st fane frevenziani 
fapranne i Gfovani dove imitnro fi debba » c^ 
dove no • Fantaggiofa i per lui quella tefUmo* 
nianza di Cicerone ///• de Oratore9 ove pre^ 
tende^ tbe non mat vinto fu Gorgia daSdcra^ 
fe , ofolo in qu$(h 9 cbe meno fu eloquente , # 
faeondo . 
(4) Par la Gorgia delle fcomnnieate Deiti de*Gentili: 
efiiefi pui • Impagare queff^ argementaziene . 
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fi cmft^M . Sefu per fcna rapks , e fis» 
iTtgni legg9 necejp^ata ^ ed ojfefa ; c^fa e pur 
ckufraf cbe^ qud nf^dfffimo « coe U rapi f ^ cht 
Vaffefe , Fifgw^itia commife . Poiche fe rapita^ 
Ella , ed offefa difawentun fofferfe 9 degno h 
certamente qui barbarc ^ cht a cost barbaro 
attentate t*accinfe 9 (teffetne e dalla legge > c 
da* difcarfi f e in reaha ga^gato : dalla ltg» 
ge ro' difonari 9 da* d^carfi vell\ accufe % e in^ 
Ttalta 4^le p^ne . E fi majffitata Ella fu^ e 
vedava delta Patria rimafe y ed orfana d'ami" 
ti 9 come piu non merit a ccmpatimento 9 chc^ 
maldicenze ? Poiche fi $1 rapitwe gravi cofe 
tentd 9 Elena gravi cofi [offer fi 9 giuflo i 9 chi 
quefla pieta ne tragga 9 e quelF aJfr^ malevo* 
Ifnza . Che fi pot da taie ehquenta fu per^ 
fkafa t cbe lafiia menti ffe refiaffi ingannatap 
turn i pwr d^pcile intomo a quefio difenderla 9 
^ liberarla dalV accufi 9 che a (ei fi fanno . 
Ella i Felocmenza un gran Principe 9 che in^ 
un picciolijfimo \ t ajjai vil corpo divinijjhne 
imprefi fa efiguire . Ed ha tal forza di fit-- 
trarre alcun dalla tema 9 d*allegerirgli il do^ 
lore 9 di cagionargli allegrezza 9 e d^accrefier-- 
gli compajjione . II fatto aduwjue fii tale^ quale 
$0 vi moflrero . Ma fa duopo con ornament 
^gli Uditori narrar le cofi . La Poesia tutta 
io la giudico 9 e la chiamo un* Orazione fatta 
con metro 9 colla quale negli Uditori fa nafie^ 
re ed un crrare cinto di tema 9 e una miferi^ 
cwrdia piena di lagrime 9 e arnica delle do^ 
flianv « Nell* oper^ attrui 9 e netla fortuna » 

K 4 e dif- 
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f difwvenmra degti alprui ctnfi h fTfUffk 

faffioni fent^ Vanima per mezzo di tai aifccrfi. 
Or dunque da una ad un altro ragionament^ 
paffando , dico f che tai diletti nafcom dalP 
^loquenta 9 cbe avmdo in si qualche cofa del 
divino 9 quando fin d*allegrezza 5 e quando di 
rammarico appart atari . Ed all* appeniane delF 
anma una certa portentofa forza i-per nature 
mt ace at a 9 che molce t e perfuade 9 e con in^ 
cantejimo anche trasforma . Difficili pero Var^ 
it dell* incantefimo 9 e della magia fi travano 9 
le quali non fino , cbe peccati dell* anma 9 ed 
engaimi delV oppenione . Ma quanti intomo a 
varie cofi Paltrui intelletto convinto hanno % 
€ tuttavia lonviwimo 9 col tejfire ne* lor di'^ 
fcorfi bugie • Foicbe 9 fi tutti di tuue le cofi 
pajfate avejjero memoria 9 e intomo alle pre-- 
finti 9 e alle fiiture accorgmento ; non in di-^ 
vcrfi maniera 9 ejffendovi ragion eguate ^ cbe fi 
cofi fuffero at di d*oggi avvenute 9 potrebbero^ 
facilmente rimembrar le pajfite 9 U prefinti 
comprendere 9 e indavinare tl futwro ; Jiccome 
fan mdlti 9 cbe intomo a molte cofi fimmira^ 
firano all* anima un* opinione di conRglj forni" 
ta . Ma fi dubUofi i l*opimone 9 e non firma^ 
coloro 9 cbe s* appcggiano ad effa 9 rimangono 
circondati da un* incofiante 9 e non ficura /br- 
tuna . Or danqtte qual ragion proibifie 9 cb* 
Elena fimilmente 9 allorcbi giovane eraj qviafi 
per violenza rapita foffe ? Tanta i Parte del 
perfi^adere i^ cbe tira d*accoTdo un anhno non^ 
ultramente difpofio . CH I pur vero , cbe la m^ 

cefi 
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AfP^, ftemnt km i^ delino t tmi si c$mrmm^ 
fU ha mm meJifimAfn%a. Era. tali U. 4ifi0r^^. 
fi da foter f0iyimer^ : /« ampm^ » e4 obbli*^ 
golla ad ubHdire nmtneno a^dettiy cbe apre^ 
flare a^ fatti it canfenfo . Dunque mgiujtamen^ 
te oferdf chi lap&Juafef dvemola violent atai 
ma quetla , che ia$ dipinfo perjwifa refld » tr^^ 
ragkmevolmente ne fcnte at^eufe . (Sfe perc mm^ 
ta la perfuafi%ta al dif^fc ^fac^ml' anims^ 
fBUilP empr^kine^ chi jvglle ^ duopo I fompren^ 
derlo prima dal raTMcimo di colore ^ che delU 
cofe van Jifpatando , i quali un parer riprih^ 
vato f e un altro awalorattine y fanne apparrt^ 
chiare agli occhi delP mmaghufzbme le' cofi- 
oJhmTf e incredMli; mfeemuh Im4jg0 dalhfo*^ 
rmfi d^ute « lUlU qaaliuna fota airg<Menem»^ 
ziom prodotta dalJP artifizio » e nm dettata^^ 
dalla verita » pw molt a turba di gente pii^^ 
gare » e conyincere ; in terzo tuogo dalle fio^^ 
fofiche quijlidni 9 nelle malt dhncprafi la nielc^ 
eiti: detla mente ^ che pnUta di ptalche cpink^ 
fie etna creienza di feggkri mutabile. B Wfede^^ 
fima peitere* ha pero. un r^iufio r^gimammMk 
fullanatura dell* ammaj che ha la cempofitido^ 
d*un veleno fiilla formaziane d^ corpi . Imper^ 
ciocchh ficccme alcuni veleni or fanno una cofa 
ufcir del corpo » or urC altra 9 pinchi talvolta 
levano U male « talvolta la vitap cosi trd di^ 
fcarfi fivente quale ha cagimato ddere^ e qua* 
le dUettaziane , quale paura » e quale ardi» 
mento negli Uditori 9 e molti altr^si con una 
falfa perfuafi^a awtknata banma Vamma ^ 9 



fikwflistm , %*i ^tlTtrtu 4 i^sf imfax^ , )^ •'«>?§ t»V 
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Ql(c<xii)o 

aj^a]ctnata\ 'Dmque Jefurk^pdroU ^ cFEIe-^ 

na perfuaferOy rion Mcttfi gia ; tht ii^mfh cofr 

oper£^ ^ ma the piutt0fl& fa£i infelice , j4Uaik 

quarta ragione poi cqn qu^. aJtw urgom^ntQs> 

vifpond^ . ,S tigU fu Jmore , chc tail c^^cntUy 

re pradi^ey vftn d^ciljnente la^taccia fc%iver^ 

dH reato\ che fi pretende da hi commeffoi Im--^ 

perciovchi non quell a colpa incorriamo^ chfda 

not fu valuta y ma quella , cbe' A not H'cafo 

apparecchio . ^Innuove manmr vien V ammsk 

fef me^zo dMa ^i(ia. percoffa ^ Si*bitammt» 

cbe bdiicBfi corpi ^ e guerxefco ornam^^ vt;^ 

diamq dlun*. armattfTa di bTWM j.e diferro^ 

V) Jia per attaccare altrui 9 p per diferider hot 

fie£i f fe he fpavmta la vifta 9 > turBd ItMfnen^ 

tdrmhna , che molte volte cer^i permfuf 

'tUTfypericolo 9 tmKchhndn immnmite ) jnorvv 

diti fen fttggon^ « l^^ n^ari^ • delU- leggtt^ 

fortemnt^ habbattuta dot timer d'Mnc^j^ „, 

che la vifta ci rapprefenta ^ la cut forpreja n^ 

fa fprtzzare Vorteflo\ \%e ta medefima leggc 

propone « e il bene ^ che dalF equita ne detWa\ 

Alcmiper cerfoj fhfini^abHt vofe i^edhM « Is 

lor prejenza di fpirito in un iflante perdetteroz 

tamo e pur vera , cbe la paura i lor penjteri 

awili « e difanimati gli refe . Molti altresi in 

gagliarde mslattie caderona , in gravi affli" 

zioni 9 ed in paztie incur abili : tanto hnprejji 

la vifia nel laro intelhtto le immagini degli 

Pggetti veduti • Molte cafe intanto fi tacciano 

tra quelle 9 ch^ mettcn paura 9 giacchi fcn^ 

fimUt alle gia dianzi accetmate : Certo % Pit^ 

tori J 



oCecnt)o 

% fl/ir rf Ttiv *AXi|aVf« cmfmn W #f *EX/nif /^« 
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0( CXXSf }9 

M9ri 9 poicie im fol eorfo » ei itti« /i^ /gpuM 
^^nm a perfeziovi lavorata da molti colori ^ e 
carpi , la v^a dUetPano ; ma la 0ruittura dc* 
fimolacri ^ e la formardon delle bnmagjan a mi^ 
fur a 9 che rendono agli occhi giocmda vifitme p 
cosi pur fanm d'una cofa fuggircj e d'un'altrs 
defiderare Vafpetto » Molti in fomma fimo co* 
Icro « m^ quali da molti oggetti s^ccnta amore^ 
i defiderio » 

^al maraviglia adunque^feVocchio d'E^ 
lena dilettatqfi del carpo di Paride (y) un certa 
ardore , e veemmza d'affetto nel A lei anima 
cagi(md ? O egli i un Dio y che fervefi del po^ 
Per degli Dei ; e ceme fari capace urn inferior 
di fcacciarlo ^ ed un mortal di refifiergli ? O 
i queflo un morbo degli uomini 9 e un* ignoran-^ 
xa dell' anima » e non come peccato ^uri ri-' 
prenderfi , ma ripu/tarfi dijgrazia . Sorprefela 
quefla » si la forprefe per injidie al^ anima cT'^ 
dite 9 non gia per deliberation della mente ; 
per necefjita d^amare j non per ^pofitiom da 
lei meditate . Come mai dunque la riprenfiono 
SElena pud g^ufia chiamarfi ? la qwUe pre» 
f^ fojje da amore ^ da parole convinta f a per 
violenza rapita ^ da drima necejjha sforza^ 
ta , ad ogni modo femsa colpa rimafe . 

to con parole ho levata a quefla Donna 
tinfamia ; in quell a legge mi fon fevmato > cbt 

dal 

4 



(5 ) Avea peri d§no di fifm^ ^i^einmi wleva «^ 
trmovto^ 9bianmr P$r nom ii r^V^f ^ilps^ 



•( cxnii )d 
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c(cnxiii )o 

dal frmcilfio del mio ragumamento nfaveafT(^ 
fofia : r ingn^liua dell* accufa a lei fatta , e 
la fciocchezza dell* altrui opmione sfarzato mi 
fin di diftruggere : ho in pmm^ mm\QnixiMe 
valuta fcrivere $ che ad Elena fervi^e d'Enco^ 
mo^ ed a mefi^o d"m dUetteyoh tra^ta^ 
fnento # 



U lAOi 
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tXOK.P A'TOTS AgHMAI'OT 






f«Vtg9y 'rtPHTclfimt , irgg; layTw; ayfx«c tV-r-v itwtiGmcrti 
3i/y«y I »«^* arrtXiymv , ttVj' Jc/a X«V« wis/ wi' ««*»>' 

5tf 



/ 1 ) Quea* Orazione c fiata divifamcnte dafl'alrre 
ilampata colU veifioii latina di Gerommo 
yyolfio nell'anno ijd5. in 4* « '" italiano 
coli'altre ridotta da Pietro Carrano . In y$* 
H6X$0f per Mnbdp Tramezzino yj$§$ tn 8. 

(») 11 nome di quedo fanaofo Oratore , noii che_^ 
iiella Grecia a* luoi tempi , s'c in^nienuco 
in ogni eta gloriofo ed/illuftre preHo le col- 
tenazioni .Ha egli la gloria dVffe^e lluo 
Macftro d'uomini iufigni , fra' .q^ali.dl Se- 
jiofojue » di Teopompo , d'lp^ride . d! ifeo, 
t dello ftefTo Deunoftene. Poichevarj Enco- 
iniaiori cbbe del merito fao , e vaij Scrit- 
tori della fua Vita , nel numero de' quail 
Plutarco , Filofir^to, e Dioiufio Alicarnaf- 
icoi ci cpoteniereino di qui partare in fua 
lode |c leftiir.oniange di Cic$ron$ » che cosi 
lie paria al HI. de Orator$ * Suavitat^m Uo* 
crates , fuhtiHtaUm LyGas , acumun Byperides , 
jonitum JEfcbmes , vim Demoffbeftes babutt . E 
iiql Brute .Ifocrates, Cujus domus cuK^i^Gra^ 
€$a quafi ludus quidam fatuit atqu,9 officina di^ 
fe^dif Magnus Orator ^ &^ perfe^us J^agifier^ 
' i^fnquam tortnjijfice caruit^ intraqm parittet 



r ENCOMIO D* ELENA ( i ) 

D'ISOCRATE (ft) ATENIESE. 

i3 Dntm alcuni 9 che moltd s'inJiiperbifcMo j fi 
an argomento tnufitato , e fuori della co^ 
tfmne opiniane trattato avendo^ arrivano. a dir 
quale be cofa, tollerabilmente intorno al medefim 
moy e varmo invecchiandofi ^ altri col dire^ cht 
non e mat pojjtbile proferir menzogna « fenza 
che fia cantrafiata ( O » ^ poter darji intorno 
alio fieffo fubbietto due ragionamenti divtrfi : 

.1 L ft a/- • 



aMf $tm ghriam. quam nemo quiiem meo ju* 
dicio eft foihs ecmpttutut. B nt\V OraiBr$. Ho* 
rum 4ttaHikce9Jjtf Ifbcrates , qui prater ceterot 
oj»f(Um gAwrit' iaudatur femper a nobis » non* 
numqumn , Brute « hviter , & erudite , repu* 
gnante te • Sed credas mibi fortajfe « fi quid tn 
00 hudom oognoverit • Nam cum eoncifus ei 
Tbrofymaebut minutit numerit videretar , & 
Gorgioe » qui tamen frtmi traduntur arte quan 
dmn verba vinetiffe , Tlmcyd'des autem prafra* 
&ior , neo Jatit , fir rta dieam « rotundut , pri* 
wmt in^iOun dilotare verhis , & mollioribm nu* 
ntoris explore fententiat • Non fu per6 efence 
dalla ceiifura di Phnio per la foverchia iua 
cuicuray e foavita » parendogli ficcome ele- 
gante 9 e degno d'atnmirazionet cosi C'llora 
fnervato, e piik freddo, che noa dovrebbe . 
(1 ) Tal opiniooe fentendo Socrate 9 lepidamen- 
te rifpofe t /M iftl drnKiym OOOO to W eon* 



._ ■ . . • . 

(!iA^«C«vA i|y'4/u%'«rf f'^WjiMijfav :«Wr. .'ivv #i rit oy» 
««>• Vti^iw* J#*;tfVvi' yinfiivtii }t^i^tti \ Sri jcj iv/s^w^ 

( 4 )^ A- pra^adtd Stt^tim Js rf# Fiyfihui. Servari jw 

>" ^^iSRK vt^^m far$i viro ^ xr//? a Salient e fion pg- 

* • Ca i 'f ^yt . • • . AtquB bfiC coitjunSiso cmfufioque v/V. 

tutum\ tamtn^ a pbUofofbis. r^thne §u0dam di- 

qui fint , ut qmnes ev^nififn-pMrtiihipeM (int , nee 
^': akms^ib ^i4^:f(ifit >fip^ri^^ Jtmnw pr^priunu 
usnfmpg\cufs^q^a munm sfik utfortJtudo in iaifo^ 

termittendii vQluputibus , frud^ntia in deie&u 
\:, ':^tilMatirnmi'pbniaiQt4ii^ ^ jtifljtig^n^fuo^ Cuiqut^ 

jC |> Difo|biiicnu&.£r4bgli:akri^Ia nita Eicgent^ 
-« r«; '/JUit^iq »udatobiiia4>wm9^.^be'fii il priino 
-;.4.^. <:aijM^aiaaiCiiiQ£foiL]4 ^gcaaua di coloro , 
*s.:iv d.icboJbndnpiorasa id^Ue cofeifeft'k Varj di lui 
;^ii<.wiofiff«bfligU dd^JQcevf edi^^zAtto tra gli ahri 
U -^A ,aiqiiEfJ>U ^I^t&zuiota j4n^b4ile iiella Poetiea , 

« v n.^^^^UAndoJi a pXA$^^r^twsi4mda.t diando : C^ttff^- 
/';>«,» p i^^^ • Miilo > Q cpnf enaioia lo chia- ^ 
ma anche Timone preffo La$rzi9i Pf^wyofn^ ' 



' ■?• 
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o( ckxjcvii )o 

alfri sjfermandOf cbe la forfezza d'animo^ 
(4 ) ta fafienza » £ l*eqmta fom un^ fila ^ e 
medefima cofa ; e cbe neffuna di qut(f\t vprtu 
abbiamo dalla natura ^ ma chis l*artejpl(t fer 
ogni cofa rithiedefi ; altri fra r^e totdimen^ 
tv s'efercitaho^ le quali ficcome a nUfite giova^ 
m , cost agli Uditdri folamente tafaci fono di 
recar prtgiudizi^ .Comechh pero io-^edeffi^ €he 
si fatu imzie' d gUmn nofiri mtrt^se fovpt 
mil* eloquenza » e £be Offipro per la novita de^ 
ritrovamenti vMno fafiofi , non ho mat voluto 
in me fleffb far di lore concetto 'aTcuno \ Chi 
or a h cost indietro nell* erudizionCy U quale non 
fappia %che{f) Proragora 9 e tutti gH altri 
Sofifii (jS) de* tempi fuoi , piene, appunto di talii 
di piu intricate cofe le loro opere ^m hann§ 

L J : /a- 



^■fe 



«* i'riftnnH %eA%f»9Hu it? k*ttm% • TafttO ftt fti- 

.mata per5 la fua filofiifia » ed «l«qpicnsa^ t 
<lia^«rolgftrmeot« chiaoaaco eca 'M^ » c^ 

(<() Goftoco arcan da priocipio grao^vediio sp^ 
preflb a* Greet • Non erano ttlt Filofofi y nt 
QratQii ^ e fcbbene atrean concent diffec 
ttomini uggi t fi joardavan per6 dal chia» 
marfi aqd^w' » pet tStt nome croppo arrogan* 
xt • Arendo pei moito cmpic doctrine rtp* 
to gii Dii pubblicatCp e rendttCtfi comen- 
hioa 9 e fupeij>i verib degli uomloi t la fit- 
ma perdetrero, c fiirono conMinemente ab* 
botriri • Moiti fcriffcro coiitro di loro» era' 
qitali una fiogolojc O^aiiore il a^fira Jf^« 
^rffa. 



I 



1 



e(cxxxyiii > 

!««} J(f TiTAiv a^vmm wmfdfi»w eiitepmmv . i^ M<Xir«w 
•I'wf « «fyVf tVfxtfViftny diroiti%nt iveJicxmv. aW Sfjmt 

^9 itv rsf Tf$9nrtu -{Mif (itixntn a»J^m Xiyw , {ri vfgj 

«Ar «V9y ftwf ^mri/tfi^tvsv , iff i';tf*i' ttpiftt-ff^ wc/yhc 

fvV aXu'Bmtp ^tifxmv ^ 3ej vffgO «/$ ir^tt^Hi tV «!( voXiisc/o*- 

^f xv^'f***, iV<«x«( ^9fyii^e» , «* T«e** ^(^ **;tf*'V«^ 

/3<oy 



(y) Fu per altra Gorgia maefiro d^lfocrate-, c^me 

narrano P/ur^rco ^Diomfio Jikc4rnag€0f Fil<h 

firato , e j'viia • 

• (8) Scbbene otto di queflo nomrVebbcroa de)- 

• ta di Diogene La^mo nelia iTirrtf 1^ Sl^nont^ 

^ Cinico , e dici^eue ne nomifti it Pakrtzio 

' BMmtb. Gr. lib. II. pag. 8x4;, qucgli per6, 

I di cut Ifocra$9 parla » h facile a atvi^re, che 

^ fofle VEi4ate , ti peichk gli akri vkTero do- 

' po il ikiftro Orafforc , ^ perchfe appunto fa 

/ quefti , che, ai die di^f^«, krtlie Wc fV-* 

* i)e'( , contro deile quaii Ifocrat^ m^ab di ib« 
. pra tamo irdmbazao* 
<9 >Fa coflul Maeilro 4i Z^nont Eleate , e fcrifle 
vifi orroi , tl, fpJcHfi » giullaoiente biafimaio 
da Piatow » e da Ariftotih . 



o(cort()t»)o ' 

lafeiMtet Cknt mai tUcnno tacit k diG9tgUy{y) 
U fusle osd^ dir^ mmtC:affs^t0yffervi >di ifueth 
cc^9 chefong^ o diZe^me (B)y U quale fis^t^ 
di moflrare » che le mcdijime fq]/il?tli cofe im- 
Ppffibili fonoy o 4i MdtJJd (p), il qpiale y come Ji 
jolfiro unfolo tutto (j o), s*accinfe a provare I'in^ 
finite moltitudine dHie prodotte cofe . Ma non 
vftante y che ttro ad e^idenza fi moflri y qudri^ 
M faciie e il maccJmar btngie fovra cio , che Mh 
cun s* I pVQpoflo ; molto amor piu fis ^uefip 
loro ajjunto fi fermano ^ quando al contrario 
da parte lafciando que' lor paradojffi y i quali 
febben con parole intefi forio a convincere gli 
altri y fono tuttavia ejjt pure gia da lunga 
tempo per lor natura atterrati , avretber do*, 
vuto in traccia andare del ^ero y e intomo ad 
azioni y che alia vita civile appartengono ♦ gli 
Vditori ammaefirare y e nella pratica defU 
medefime efercitargli , rifiettendo , che meglio 
i certo Taver qualcfye idea conveniente delle 
cofe gwvevoli y che dHle inutili acutdrAthte dt^ 
fputare , e benchh di poco avvanzar gli altri 
nelle cofe grandi f che affai nelle picciok ^ r 

L 4 donde 



(lo) Qpcft'opinione, che a Meliffa pare attribuica 
anche da Lnerzio nella di lui Vita , arriv^ 
a piacere al medefimo Cicerone , i| qaaic rfr 
Oratore cosi fcrive ; Afihi (juidem veteres illi 
•fffff fiT qutddam animo complexi, plus multo etiam 
ffiiiffe videntur , quam quantum no/lrorum tH* 
gentorum a<iet Httueri potfili , qui omnia bac , 
quafupra , & (ubter unum effe , & una vi , 
atqu9 una copfufiona naturm c^nJhuSa effa di^ 
xtrunt • * 






e(cil)0 

4iw 9ipM9i9 I 9t>Xi ydf $i^tm\ d^h itklm faXm ; 
mXwp 4k XfifmriXfJkm W9fd Ay Mrnngm^ • i^i ii tf wieji 
m\ ie^i^ piXtHOtfm 9 iwtaftim 4ft* vwir * it yjf fufm 
« 4k9 Hm 9 fiiift Ay «ifyf»y ffirr/JWrK t W«rc fM(X#» 

fairiy ^MiC . •?( fCfy ^y wtXtnoum^ voXXV avyyveifiw W« 
f«y f >:«» «iy ismmmp • rr/ }«f dwmrmif Hbw ^fTI*^ «m^ 
Vf«( «!( vMg^rv^mmt^ stj ^mu f m m w otfcit fyuf itanrnfavoi 

nfiSff fn Mei9$y§fi9i fttv Ay t*v/ lir^ ^wftfioXaioii ^«<r4» 

{*mim9 imomfOL woint^n^. It fiiv ytif efXXvc ▼'I'os ^h/u/o^ 
jfftWy fir«4 ^t* «( tf'Mifywc fitiXi^ fiXaw^Tt • waob^y ^/ 

iftSimf «rwc ** Ay tv/ot/wy tSpiXupiin/s » rnXfiHtrt t?**^^^9 
tfc ffir/y ^ Ay «'w;t'<'®'*'*'<^ ^b ^fC7«rwy /S/'o^ J^ifXwivTffec , 
i i ikv <SXX§t9 av^fctTw • %* itoiirrmi wifJinQji99 «'( cV 
Wg* vwflipiiy Vfciyfidw9 txitt ri Xiym ^ »fei Ay xerXiPr 



o(cxli)6 

dmde il vivere umano veruna uttlita Iftoi irita,*^ ' 

va. II vtro e^che niente hanno ejj^ fdi^ 9€vhr(S^ ' 

cbe 4'dvvantaggiare (i i) ^ fpefv de giwanefti .^r. 

La qual cofa fud lore ag^volmente otti^tv 

quelP amore , cbe hanno alle contef: , i air& 

rijje . Percio coloro , a cut niente hnfarta ie^ 

frivati , e de* pubblici affari , trovcrKT^dfpii 

fiacere in quefie dijpute , ccmecbe del tttitO' 

vtiote di giovamento . Pud dunque al pin cmce^ ^ 

derfi d'una tal maniera di penfare p^r donor ^.^ 

gioyani , che in ogni cofa il piu fuperfiuo % fj^. 

piu moftruofo cqftantemente aj^petifcono .^ G-ufic^ 

e pcro 9 cbe fieri riprefi coloro , cbe fan profcp 

fitme d*infegnare ad ^Itri , perciocche muci'dti^ * 

acctife a cbi cere a d^tvgannar ne* ccntrattiy 

recando tor to alia gis*jkzia co' loro difcorfi^^^ 

id effifrattanto piu gravi mancaminti ^«B<^r 

mtttono . E in vcrita il pregiudizao v cbe. ^pr 

port an coloro j e rtflretto aftraniere y e deta^" 

minate perfcne , ma Cju/fii fen cagionc d^ajjdi 

nocumehto a* Icro ftcffi familiari . E 'a tanto 

ban fatto crefcre la likrta di mcntire > cbe 

gia ale uni ^j/dendo il gtovamcYito , cbe cofioro 

ne traigono , ardifvon di fcrivere ^ cbe piu d^:^ 

gna d effere invidiata h la vita de* mendici , e 

de fuggitivi , cbe quell a d gli altri uomini . 

Cost penfano di perfuadere , cbe fe nelle cofi 

falfe ejfi trovan materia di ragionare j con^ 

mag-^ 

{,11) Kincrcfceva fo£s*anche ad Ifocrate driver pa» 
gato (ivu<; f* a Gorgia Leontino • U quaii ^ 
per relation di Svtday cfigeva da* £bi..>i Sca- 
lar! > 



o( cxili )o 

■ 

ft rt^ v^V; nroioTn nfolri^og mvuA i&9 a6\n'&v fViBrtTdw ittr. 
mfiaivw , « fCfJ'trf «y. oXXo; d%ituvt% . r/{ T'Cep ay ivv 
ft/ 9f0y«v«#y f av^ipofd^ inrmvmp inrix^f'iami^ i tiXXti iifXaf 

9/««iy 9vyyfafAfjtei'm¥ , fcioe ric oVo; , iiy i9^ ^*f*y t «*it 



o( cxliit )o 

maggiore abbondanza , e facilita vi rhfciran* 
n& nMe ccfe buone f ed wufie • lo pero fon di 
farere ^ che non v abbia maniera piu ridicola » 
che quclla di voter col mezzo di tali difcorfi 
jar credere 9 che in loro fia perizia delle civUi 
cofe 9 quando di cid ^ che promettono ^ a lor 
vien fatto di recar qualche dimofirazione • In^ 
verifa chiunque vuol mcfirar (i 1) difapere^ e di 
faccndoOratore fa profejpone^ non^ha daproc*' 
curarfi onore in quelk cofe^ chefurono dagli al^ 
triGreci{ii)neglette jina in quelle ^ a cut tutti 
indirizzano le loro difpute , e renderfi in tal 
guifa delta vo^gar genre migliori . EJJl pero 
fanno in quelta manitra appunto ^ che fartbbe 
trolni J it qusle prejumejfe d'ejfire it piu robujia 
fra gli Atleti ^ fcendendo a quello fteccato , in 
cm verun altro non fi degnaffe di feguitarlo • 
Qual mai 9 a dir vtro ^ tra gli uomini di buon 
fenno prendera a lodare le awerjita ? Ma ell a 
e cofa evidente , che cofioro a qucfto paffb rt" 
corrono per debotezza d'ingegno : giacclje irt^ 
quefi* opere loro una fo!a condotta ritrovafi > 
nitnte difficile ad effcre e ritrovata , ed impa^ 
rata , e pguita ; quand' at cjontrario i comuni 
ragionamenti , che degni Jien di fede « e veriji^ 

milis 



(13) Ctc. HI, de Orat. Ex to ipfo efi cofijeBura facu 
its , quantum fihi Hit ipfi Oratons de yracla* 
tijjimis artibus appetrerint , qui ng fordidiom 
quidttm repudiartnt . Quid de Prodico Cbio ? Qu ri 
de Ibrefimacbe CbaUedonio , de Pretagora Akf 
derita loqttar ? 



0( CXil? )6 

Xi . Tffii cTf «r ^X«ir jt) aiViQrd»y , ^« ^fi^ «C Wjt? 

«»( 'EXi^arf » fV«y» /uaX/$^ «y iuUymv ri fiuXti^$trw¥ , 

5ti TtgA »«^«5 9f*vnJ^n ymoun^i % fi ^ ''V Y*'^ ^ ^f 

«aXX« 



4.«. 



o( cxlv )o 

fifili 9 fild da moite idee , ed offervazioni appt^^ 
na haeUigibili banno origirrt , e fin condotti : 
€ tantojiu m^^g^^^^^^^ riefcono , quanta e' 
piu difafirofo il mMtmene gravita dell* ufare 
cavillazioni , e dello fiherzare il difiorrere fe^ 
riofament'e . Eccone un argomento fortifflmo . 
j4 coftorb , che fcelto hanno di lodar Vapt , t i 
fait y € /tmili cafe , non mat parole mancarono . - 
j(U[a sbi detle cafe buone ♦ ed omjie , apprcvate 
dagli altrir ^ degli uomini per virtu ecceUenti 
a fawllare s* e accinto > molto meno ha pctuta 
dire di cid ^ che Vargomento chiedeva . Che non- 
h Qper^ del medefimo ingegno il parlar degna-,. 
merite wll'tmgenere^ e nell* altro ; ma lejicr 
ciole cofi piudi leggieri ft pojfono co' ragtona- 
menti adeguare , e per lo contrario e difficile 
alia grandezza aggiungere dell* altre cafe . 
Mafpmamente , che in que* foggetti , che per 
fe mdefimi han luflro^ e ben raro^ che fi tro-^ 
vi cofa a dire da altri non frima detta , ma 
negli umili , e da poco tutto e ftngolare , quan-^ 
to ne vien fuUe labbra. Per la qual cofa io lo^ 
do colui^ cbed*Elenaiid^ha[crittOy fopraquan^ 
ti altri mat han fatto pompa di ben ragiona* 
re . Certo egli d*una tal Donna ha fatto men* 



ztone 



9 



(14) Fioalmente comincia a parlar d*Elena , ma^ 
per poco • £* quefta un* Orazione piena 2ep« 
pa di digreflioni • Ora i Sotifti riprendonu , 
ora fi loda Tcfeo , ora fi fcufo Paride . ora— 
rAutor difende fc lleffo . Arifiotele iik^. a 
Jioditte dice eflcr queftoftato arrifiziod'iio- 
crate d'aver voluto arricchire con tanti Epi- 
fod] un argomento di fua patura fierile. 



o( ctIvi )o 

v»y • I/' ^^ «*« • X Ay « e/'ttr 4dw¥ ^ M vi ^i A^ ttvrd'p . 
%fymf • X#V^ t fltXX* ervay lUKtrri^ » e^nrwXoymJ^gu yatf 
nr^nxm vigjl r«y a^i*m¥ euriffy f*^cyii#y y •VwiTk ^ oJc 

•ft , ^mfavofitu irfgii V&^ «w«vc. firriiy , nretfct^jvjf 



I « r 



♦ p 



• fc 



o( cxlvii )o* 

ZJM«^ f €he molto eccellente e per la fchiatta , 
e per la MUzz^a » e per la gloria fi refe . Se6^ 
bene anh* fglf ip i/tfu^. ben, he ptcciola cofa ha. 
mane at . Poiche dicpno ,, che propomndo egli 
dt prhere gli Enromj ( 1 5) d'tjpiy una difefapub^ 
bllcata ha piuttoflo delle cofe da tjja fane . 
JVi? gta imprefa ^ qtiefia del medefimo genere « 
e deUa medefima natura » ma la favcenda va 
tun a, air oppcfi$o ^^^imvenendofi difefa a qu^^i 
h <;di p le qtUli hanm in Je qualche taccia 
d'ejjer^ ingiufie > ed^ epcomiq a coloro , vhs iiu* 
quaiche prerogattva fono ecceUenti . Per che non 
fembri pero \ cVio voglia faYe do , che pure e 
faficiliffifno^'^ftprefidere altrut 9 e non far mo^ 
fir a' del mio , tforttrommt tench- to- di favellar-^ 
ne 9 fisnza far contp delle cofe da altri toccate. 
Sara dunque principio del mio ragionamento il 
prtncipio della di lei profapia • Molti per veri* 
ta furono i Semidei y che nacqu:r da Giove , 
nta di quefia fola femmtna egli credi convene-^ 
vo ^e di cbiamarjl Padre ^ K avvegnache fommo 
affetto e^li portajfe, al figliuolo d^Alcmena » 
•: ...:... tanto 



(15) (I'll parla delPOrazlone di Gorgu , Ma non 

" • e vera, ch'cgli fi proponcffe gli Encomi d^E- 

/ffftf.dicendo ncl fuo Etqfdlf eflere cou b^a 

f[iufla iXty^ml T^i fxtu^ofxiv^; 'EXs'ywir , e di VO- 

n'ni , Avrtbhc per altro tagione Ifocrate.* » 

quando l*Ora2ione di Gorgia fofle imitolata 

• 'EXfvifc "Eyiifutov , ficcome Ba creduto il Fa* 

hrizio Etblieitb gr. lib. J I. pag. pii. Nell* edi- 

* «rane pero d'Etrieo Stefano i qucflo il titolo 



■ : " ^ .-■.■; ■■■■■i ' '.> .'.-r----- WA 

. : , "■ •'• > . ^ ' > . > . <> }.. "^ -i y."" i ) >i v' l ) , \t n^ 

ii6) Elltttm, al'dir di.P/iV«rM:« ti£qriAe ,: ch^g£^ 

^_^ era T*/« tli cii)q^uani* anni, a(l«rcljfe- Mt^ 

EUiragiorincita . Dal ^ual delinq oadlajZ 

- •■ tri lokufenu.come (U noirctaiferu In liol 
;r ■ tuo di quMi'eii, r nc accigionano /^ , c 

ronta Piutsrto . 
-■*' "GTImpoW-'oril 
■•" . ireffeda-Botih 

- ^ . PliliW ,-■{(« fi 

<IWlo*VOleira 

.- . -; ^«B*6lfa aire 



9( ciAn > 

fMTo fm M qm^ ha voiuto , cbe fefi EieM 

aww^a^ Vf^^ ^ ^ ^^ i^ firza , con cm 

fmto f^ql^ U poffiUlc ep^gwTt ^ e a quefta la 

belt a cMceffi > cbe folita i di dar Itggc alia 

forza medefima . Omffcndcndo pero ^ cbe lo 

fplmdorc 9 e Pccctlhri^a wm dalla quiet e 9 ma 

dalle guerre « t dd pericoli nafcono^^, f volendo 

turn folamente $ carpi loro alia dtumitk pMi^ 

mare 9 ma coneeder loro rmmortdlita eziM^ 

dio del mrne 9 fece la vita it Er cote tutta ith 

fervor at a per le firagif e pe' difaflrii v la na^ 

tura d'Elena awepente formo f e tale*^ che ad 

attenerla nafcejjero d'ogni parte contefe. ETe^ 

feo{iS) primieramentej dctto figliuolo aEgeo^ tri^n 

in verita da Nettun generate (t^), vedendqlanon 

per anco d'etd fiorita^ » majuperiore ad ogriH^ 

tra nel vol to 9 tanto dalla Mlezza di lei fi 

lafcio vincere ^ comechi a vtncer attriafpiefat^ 

to 9 cbc 9 avendo ofnplifflma P atria .y^jecurif' 

fimo regno^ mm pemo col poffedimento di sirari 

iefdf cbe foffegnfio di vivere 9 femfaver aim 

effa foggiomo . Laonde nan potendp feniavo^ 

lonti di qtfclli f a cm era foggetta ^ arrivare 

a poffederla ^ coaciqffiacofacbi afpetta(fero egli* 

H no 



mmdi 



Ui Coocepito* raUMUidoii&^ UtciomMt lot- 
to on grcOTo foilb USpadAt c i Cabsari, 9o« 

fjmmut JiiVfv. Vtfitumo romore iii IfAtto dt^ 
Pkteo dTfffere ftata la ffigtia dlaMetruno if>* 
graridasa* Dio 4a^ Tnumi a&i wnocaco 9 
ocome titfslatt dclla Cit(k 



Ao'xMt * lb' WkWi' •»* »V AmlAMMaw *«in»V <»J>»»f"f*i^, 
^iV l«jS<J» a'»«i» t''f ipiirir -t mrrixfi t'lefvri ,' ii) *• 

, ««fMt«;iinx «V)>r lyj '«b (utv MM'lS'WJi'., tv*i.w..^^fm- 

fu'w ( a^9' (tr'tVaMt «tn-^ vMHt-itfau'ttirti , E? Jn/r'S) 
'fivi^sv'vwii , «> <fr Tfi axef it i ^a^i^ ^iitfsr 'EXikhc 



2<i di Ji-jiitf ^ per eterfi' ivi irovaid il" Delfi- 



::(xt:i 



0( dt )o 

mo e rrik dells Figlia ^ t ia riff^^n Dpf'^ 
fa^iS)i^me$9fei:uMwdcfiTeJe4 dslArcgm diTm- 
4aro (19) « e.diffre^tzanda la farzadf, Cs^ftor^^ 
c ds Po^Iuce (10% e di tuv^t i gravi ^ericpli, cl^e 
pur da Sparta gli fotevan venire , nejjun conto 
facendo , per forza rapitala 9 ad Afidm d'Atii'- 
ca la condole j€ tanto ji m(^d grata aPirit'da 
f^Mrttcipe {%i) 4d*rapimmto » cht v$ltndo ^i 
fp^are Ut fyUmla 4$ Giave 9 ^ di Ctr^re^ chia^ 
iaMt0 Tefio in c^mpojgma {%%) per difomdere oiT 
inferno^ dop4>chi quejii nan pate altramente dif- 
fuaderla y in. favcia d*una cert a , ed evidente 
dijgrazia , fi cantenta d*accompagnarvelo ^ Jfi^ 
mando 9 che tat mercede a* meriti di lui fi do* 
vejife 9 e alia pericalofa facieth intraprefa , di 
$Um ricufare fualiMpte cefa f the da lui ve^ 
niSegli ardinata . Che ft coluiy U quale a tan- 
to arrivo 9 fojje una della volgar gente j e da 
nan apprezzarfi ira gli uomini eccellentt , nan 
jfkreble ^osi chiara^ fe quhfla difcorfa foffe piut^ 
' ttjfhEncotahOi dTElhia, owero accufa di Tefeo. 

M % Ma 



(ji%) Narra Plut^reo^ che Tefeo fu compagao a Pi- 
ritoo itella faa gita ad Bpiro per ajutarlo ad 
occener Profecpina » figlia d'Aid^neo Re de' 
Moloffi, Promeffa Tavcva quefti a quel de* 
Prpci 9 che aveffe it fuo Ccrbero* ferociilimo 
Cane abbattttto. Ma poi accorgendofi , die 
Pifltbo tion era venuto per guadagnar col 
valore U figlitt » ma per rapirla » ambiduti^ 
gli aniicl f^ prenJete , e firitoo ^mmazza- 
re da Cerbero « a Tefeo lener pjigione.^ . 
Qufnd? ha origine avuio U farplAggi^u di- 
Icefa air inferno . > r «^ 



ySf , >ij ^]fjt9:ia'rfftf imifi'^ iffytki^ ^"^'^* ^^n^ff^ 
ifi«rva>«r. 9^ «itf«c/c <r0y0vc oXXai^ % ^ tfy jfActXXiv u tkt 

n9f»i» jUv/^i eu^j^fififx^c J'W^A'IWS | .^.tf*nw(*f9tc. ,fV# 

(M) b^ki Cmllcei , IM^; aH mft^ Occ{det>rtl« df 

riocontro tppuoto al Promoiitof io d'Eccole^ 

cbe Johm$0 pone oelle Tavole I. c IV. deiV 

'^ Affirfca:. 

f»5> Coii an4& 1« cdfii , C3Dme raccoiifa Palefar^^ 

. . *". tcnip« ^»>^6eribfie: urmi tdk^ gietrani , e grefl 

'CsMid^c vcafiodiw de? B«Di ^ toni cot nu* 

^ '-^ . ^ J^aioroL Oh^aT FW Orainu^Tf^icafia da Ercdf 

ammassato, prima che^iBWir n<i capifle, i 

CeTber^*8ti^ ^HirM & ^<mA . A v^kb^af* 

^ ' t '^'Mii^a^Kld' iui :V|«l ^iMLmwti per ^AonnQ^ 

%vto^ iM»l^gb«^at«EoUdi.vnadM^iacl^«i»(iAw>, eve- 

- tit ^cdviidoidbnegiiliOi 'lvpa^o«|{4!^^^V ^he den- 

^ kvo- il^CMfe'iilililridiio omiufc^ipoB&cole in 
iecraa del Caoe , t|^ igli^^ea^a^lilMM fcor- 



*' 'i * 



k 



Ig.JEwriPn^a dicoffA^x v^^^ 4^ Evit€ai%^)y di 
fort are js^liEff§rj iomi} di rubar (^%yj^Cerbero^ 
^i altre tali fatichty niente^att^umdna fociha 
prqfiitevait ; ma futtt'di ptrkoid 'rf ttn'fieS<y\ ' 
E Te^0 gU fmtf^ di fm^ragionr^ali gi&fhr 

N^ttunp Xt^hp^^4^fh difiruttore diauel Pae- 
fe^y cpntrp dd ^uale ntjfun ardiva a0ontar/i 9 
folo colla foBufilzza delli mani juperando y 
Za gTTan * timare , V "da "grande ' af^ufiia tntti 
libetd deWSTGnda'pi sihhmon . E ^d^0 cio^ 
fa^tofi de'Lsfiki^W7)^aitMt$Y t^^^ntra 4 Giv^. 
tauvi di ^d(^iaiVafMr^i^€Jjm(iif4kconduffifdo9cbe 
.^m^n$f. ^ ffr Ijft qdexit^ \,^ UvM fprza , e 
ftrfrj*ardire a qual Cttta davan facco , a qua* 
Js-sran^ p^r.Jari^'^ a qual xmnaacia^anh ^ egli 
4n£wrr4vh^fl<kiSfioi^ff^^ l<^o Uforna ddV 

^> ' :'a£cada..9 ^nahDCiit^ ft! Iuo^a.ar£iv6^ in cui 
. " 4ictMr«&)| tsbe.flato fofib ntid)cofto;fodi nella 
•V .fpeloac^ tfeelldtodotfmciibjvta Cotbcfo. Per« 

^ ' |ie£.ibi>i^<toncft aeU' ixxferno AilatQ t di la 

(fttf)i Vidi ni*0^ tmMi rte Jir Z^wL V? . 
l^fy&AA^ giia«i»:«nr Lafnci^ ^^^UtmlMkTkWtd\ Pa* 

. J ndko&£ita if Bmpi df Xcffea ^^^i ^»tA voll« 



L,* k ^ ^ * at 



dvet^ei^m^ ii winui f'rcut aXkouf > «f| 4{y i^iilXXH i? Wc 
«XX0C/c.Ai^Xfti|^ ^^y^^fr^i^xtviiwulf^ r^ ^^ »t/rit tlv^ 

lA pvir.c'xAiMb^:^ ^ .:F.tf«««» «a«v<'^«« iifHrtm «lpMtf^ 

• '*■•* ^ '' * . , * 

.''■•^ • ■'■' ^ ft 

•Vt^ivi jUt/^c ^f4f^t^H yiPiimroi I :5i. ^fanvfraiAftbi fmi 



rrfir 

(a4) t>^|;i XTiadlce , If6Uv nd tudlr^ Occfdet>f«lt ^ 

' rincontro tppttoto al Promotitorio d'Eccofe^ 

cbe 7Qhm$0 poM oelle Tavole I. c IV. deU* 

Affiicaf. 

^yCoA anib^lm cdfii , cmme raccontA PaHefar^^ 

■ -• ^cap« ^d.^Gertone- arcra dV giovani , e grofl 

''€^Kt^ ^fet ^cafiodis dd B«ai « tcmi col nu« 

*^ ^ itf'i^atoouGyvVFb Orain^Tc^aria da Ercol« 

a4Dina22ato, prima chtABhdt tit rapifTe, tf 

Cerbero«^ttny '^lltDcVi fe '4»* MpA •: A iMo> a(^ 

' ' ^'*MiflPavi0ck5* cm Vfott diTMHuari pet'moastLi^ 

«^ ^ ' ^ M»l«ib »^6in(^olto'mldM)Oia<t Au^iAbo , e- v>e- 

. ' t ^driulofdh' ncgiiipi> , ^1 ipa^osii isoui^'b v ^he den. 

^^. . '-acO'i^lUt ipdlDisc^vifno '• Xdni^iK) rinchiu- 

*- > .' favcKil'^anfciVTEili'i^to owiisfc^ ^ae Areola kt 

acraa del Caoe » c# <gli>^gftfap M»<m fcoc- 



U folito tfibuto dell a nqffra Gift a ^ W(itPST^i&} 
bambtm^ dccqmpagnatt daljpoPol tutto ad una 
ma¥ie )ivi3Snte\ M ingtujtd^ V vedeA^^dgtt pia^ 
^gete'^imyt ^iytWim'6 fe^'fdtgfid\ t1^ fitm^ 

tributj) . Entrato egli a parte della^ navtza^ 
xtone y jupero aa prtm^ queUa natura myiu 

qnale appunfo 'ttm^knfi'^'ai'^n^etmpiiifh ^di^^fu^ 
pi ^mf$ ; Sfwi^hfiUrndtifkamkini: a^yiar;gem^ 

Ada to dubito intanto a qual conpgtio dppu- 
gltdrmi • Perciocche giunto alle azioni di Te^^ 
feo 9 e d*eJPe a parlar cominciando j non ho co- 
r^tggio d abbandonar Vimprefay e dipajfar fit^ 

to 



to Minoile , farebbonfi anche gli Dei acche- 

tati. Penfavono dunque gli Aceniefi di pav? 

teggiar con Alinofle quciio fangiiinofo tri« 

"BuCO m telle faAciulli , ed'- ^cUrciuaic aiie l^ 

iMd Vbot^^rti^'XtxgMtk dtioxath fti Tttfrnoteti; 









• •* -"■ ff 






(xS) Era fama^^bdAodrogfa^lff^pfr yiii d'infi- 

vtw^. tJM^oi«fi:i;ttmr^*;toi^»i^tMA.iMk a quel 
popolo • Sene fdegaamia ^a^idir fgli Del « e 

s'inaridirono • RiipafaLAiioIltMi dift^ fiiacar 



il folito trtbuto delta nofha Citta^ ^uqtporaki 
bambmt^ dccom^agnatt daljpofol tutto ad una 
mbrU tuWnte , ^ mgtujtd^ V vedeiiioglV plaiSr 
gefe-^amvir '^i;tlfftm6fe^fiigH^\ cin ^tt^- 

Vl£»r^ vi/n^K^r^^attfc (z9> 4*i99^ GffAf ^,?-^.PW 

tribuU) . Entrato egli a parte della, naviga^ 

ztone y Ju^ero da frtm^ queUa nathra mytk 

U'i&onid, Ifoy e dl toro; rtar¥Sh^t%ia fftienff^ 

^ qnaler appunfo ' tcmienfi^'di "^n ^etmpiifh > *'*}«>• 

sarireJUtui.j lU^4n4o:.'ia,Qff4.m;, tM gt^ 

Ada to dubito intanto a qual corijiglio dppu- 
gliarmi . Perciocche giunto alU azioni di TIp*^. 
fio 9 e d*eJPe a parlar commciando ^ non ho cq- 
r^tggio dabbandonar rimprcfzy e di pajfar fit^ 

to 



1 . « 



to Minoile , iorebbo&fi anche gli Dei acche- 
tati. Penfavono dunque gli Aceniefi di pavr 
teggiar con Alinofle quciio fangiiinofo tri« 
Biito dlteltd fajiciulll , ed* R liitiiJUiit Miit l^ 

fyj/i ICdre':en^J'tigfiori4*^)seueftfti Tdfmotecit 



fof4iv9^ i&v >iajif9f¥ y x/ '^ti^ixk fjpt rw ^ol^ii vt^j! *at*at 

''«-,V, ■\Vi/\ '(•'*/; :\i '1*-'^^ '-^t ; c>.,.^;^.k\\ ^ ^. .-• 



<|i) fra^cdftui on aflkffiilo di ftradar,<die ofibligai^ 

V t Tva J vtandanti'li Javacfi'i picdi^, meiitr^egli 

' ' OQVcakt^'^U>gccfiBivft p^ 'Crqd^infelite jiel 

) ^r^^atr.oMa^gu ficrittori di <]lf«g^a^preten• 

1 ) : I rr^drti » did &f'»?ii^ > a^ foffe Jadn^ ; a^ uonn^ 

^V- {^oruddltt'f JtflXei Ai(r»r*|Klr >ii93k0fi}y:^. t^^-«»y eft* 

>n.* * I dFfinde saeeMta y Am*4ii Sdrene dn Tefeo 
..; -t ^ precipnata^pi^'ilaJie^pietre f cDiiodmr.SieuL 
\ nK 4)i. , xhe dice il atedefiflno ,S afferi fee di 
^ ptft i che^inr qiKfle pfetff^{ ^r di luf nome^ 
: xMixnut^Sdrmdi^ egU era Mlto dl (bg^ior- 
narc'^'-'w i. -•-* ^ : ■ * * -■ 



r > 



<)( dix )o 

t&pitnzio la crudetta diSciTone{]\y^e di Cer^ 
ffiane ( j a), e d'aifti taiii comt^ di t ui fatto^i tgli 
jA9$ag«iiifia^ molu^ e tutte grandi calanut^ 
i Grt^i fottraffe .. Ma d'alfrs {Arte to mifen-' 
to fuor, d^* termini trafportato 9 e temo , chi 
ftmbri ad alcuni , ch* to abbia maggtor 
cur a di lui , che di quelta fteffa ; da tne jatt$ 
fegno del mio ragi&nare . Dunque dill* una , $ 
daW altra di quefie ragkni angufiiato , molte 
cofe^ I of sir da farte in grazta di coloro , ch€ 
mal votenti^ri le fintir^biero ; e 7 rimar.Lnte 
frocctrrero d*accennare colla maggtor br4:vtta 9 
cbe mi fia fojjibile . Or a per accordar a lor 
qualehe cofa , ed apj^agare in parte me Jt.jjo y 
tenteri di non fejtare al di fotto di chi e j 1^ 
frltto fnrjvtiare \f e nowfoi^ toMb dictd\'eh^ 
alcun dife . Tefeo adun^ue • moftro fortnxa ii? 
qwir opere y nelle quali jblamente fe fieffb a pe- 
rtcoli affbggetto ; mofiro di faptr Varte della 
guerra in quelle j ugne , che unito a tutta la 
Citta intraprefe ; mojiro divozione vcrfo gli 

Dii 

(l») Fu t%\'\ vhiio ad EleUfin<tt auel'a imtA- flsi Tc- 
teo , camtj^ %*fs%"Ak fhrmt^^t da -Diodoro 

^b^itut) di kk'v the v«ne£«Soclhi iotta co- 
• %H Oqitai^, 'hf'ffm^g^i^v^cAdm^ ^ O^^ai pren- 

I Wb QJr^^oA 9^9Mlm 0i^At9maafmt§ntjf4'nelviag'- 

yr^tdtnismi'A»mfif§h9Q\kmdf» gf^ hfyhnti a[* 
jAJfkii. dhlbr^da Sduimki'VxtioeianptVy Cercio« 



»t 1 1 



/ 







concro d'EicocIc , ii quale a Polinicc fraicl 
fiVO^cgavar ia dovma porrimi tiel regno . 

(^4) IfiiTilh tk^^mi P^f^^^ic^ ^^ fpUgaaione al 



»^ > *%oj^ild egii 9iM4 J^dizhM T^kgn^^^^ar vim 



P( cIki )p 

ndle pmppliche^ (f'Mrafio (j j V^ 4?' Figliuo^ 
4*Erc0le.{^^.P((f€iache gli mi in battaglia fu^ 
p^ati avetfdo 9 a jguelli^ del Vtloponnefo la per- 
dono : e gll altri efiinti [otto Cddnfea voile ad 
onta 3e*lelanr r^iPuire , percbh fojjero 'Jfef- 
pdliti . Mofiro eziandi^ qualcke -altra vtrtu ^ 
per^ caghn . d*ifimpi» prtiidmM non- fw^a . nelh 
pr^ditte ,jccf0 ^ main quelh exian^M > ^*^* ^^ 
T^gi^ianfiik^to appfivtm^anq delta P atria . /w- 
percioccbe affervando 9 ^he aleuni 'i? Cittddm 
fidnchi di Jervire s'induflriavhno *di l:omdndare^ 
che dlcurii rmdevano la vita altmi plena d'tn- 
comodif i di perigii , mentr^' ejji vivemt fempre 
in timar^f t^^he^- sfor%ati .^rano 4% eombatterc 
c,ontrl^geutf netma ^.e firoM^^ ^9U' ajutQ, 
d^ Qtt^^tdiniji^ 9 oj;m tjru^e d" altro Pacfe 
confra de^li Jkffi Gttckdini i che ^i piu jpoglia^ 
vanoi templi de* Isturhi^ che ^ migliori del pd^ 
polo uccicl&van6 ^ che diffiidvano^ delie perfme 
pih familiar i 9 e. che niente piu vivevan ejfi 
d'animo tranquillo di quello j^cejfero i condan^ 
nati a morte , fortunati all* apparenza , ma 
in realth piu ^ogn* altro dolenti 9 giacchi piu 
trfffa cofa:ft91l vlha^ ch^ yiyer^fempre , in ti- 
mare.d^eJI{ir.4$Q€^o da'fuf^ ^(fifff^ifi^ ^,pon me- 

h im ■ .^ > ^ I M j^ > f!Vi";|Hf y l-^ 

compaff!on$ ^4iik tfinumi^d^g^:itf^i^,jr0calfegli 
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m-Jmrnr guM4atf)fi da' Q$fiodi ^ cbe dagti infi^ 
^atorl i^ eglkfHttQ cio <^rysnd(y.^ 4^giuikMi 
coflpro twin ^ Primipi .% m^ p*^^ . ^l(i, Citt^% ii^r 
dv a vedtre « che piu azevolc^ ad^ Mn Imed^fimo 
tempo e u comandare , e nonejjere dt^eggtor 
condiziont^ dSgli dtiri Cittadim^ che da una 
fiegk legge nbbidfvano : E in'-pfmh' Im^o /Jt 
difpetfa Ckti y^e m^'Wftief^iik ik»if» i tutfa 
mir^ rmdmdo ^x^H^f^o illi^ia ^xh^ 4a qiul 
tefftfpAw a[ di f^ofiri fi mantmne, h* ffi^figgtor. 
dell^ wecia . ,E ffrmatala di ppi cpmme Pa^ 
iria 9 liberandoi' git animi del pofolo dalle prU 
fnlere afig^ie , jece , che a tutti ftella contefa 
delU' mtnitolrCafiche aperfa foffe td ft tad a , 
*tTedek40 , '«&^ ivf^egnal modo ^i avrebbe lor 
fow^fiato^ifie^iri ey^n^i^ fif^erptmamenutij 
<msi^ P^P^<^ Xknafiji^ foQ^m ^Oi piu cm- 

[one d eccelfo merito^ di quelli . che da ptirfone 
ajjoggettate deftvano i tanto $ apenne dt far 
ptahhe^cifpa ud onta df ditradini 9 che anti 
rifiilje di 'd^fiitmre ilpopoh 'Bhdrom delta ffe- 
fnbiiica* ^ ^mtntr^ effi ai^ ccnfrario 4ui folo cw- 
dettere degno di comandare 9 ben perfuafi , che 
piu fedele , e piu comune flat a farebbe la di lui 
ntpn^rchia 9 che il popolare di hv govemo . Che 
non era egli gia di tal n^tura- , che comandaf^ 
fe altrui la fatica 9 ed egli intanto alle deli- 
zie s'abbandonaffe ; ma fuoi faceva prima i pe^ 
ricoli 9 e cogli altri tutti ne divideva i van* 
taggi . E cosi amato da ognuno chiufe i bei 
gtornl 9 fenza vederfi da veruno infidiato • Ni . 
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per trnfetvafirfi u p^cipatp ikh^ dmfn. rvicor^ 
rere^ a firaiuere fatenze^ , ma Jempre^ ebbe ^'ip- 
i^rM) fdfetfiH pef^tenevotenxa 4e dfadmi ^ 
S^ir ik}j0pao "per Tautorita , 'egkal\ agli] 
sitf^ per fia "genertfit^ .TaWo -^erdfrtente a' 
^ffr9i4k 4Me Jeggp^^^ scn^tantii^ aneflmk fa CiN* 
t^nqfirfi ^mexn% ^ ^he aneeta 4m MtfliffO*h ri^ 
wafio fif ' t^dfrK i^^uti delh, dkJui rmanfiiew^ 
Bine .Ma Ja virtu^ cotanto , tpfifS^tj^ fia^ 
glt'adi^Gmie come non h forza lodatv f ed^onO':^ 
trire'l 'e^^ mMfo^m'^ eUcellenie ^de^'^fofieri tiitt^ 
gimdiearb f^fi^fhUel reflmoHuTi^ v&lia hem 
AJkHami^^ fA Qikdiee p^tffimn trovan ^th '^aSat-^ 
t^^^^jnW^na alle pnrogatiue 4*Etma -^ deliei 
fleJJ^^gm^ij!^ diJTefea mn>fi cre^ 

^a f che per ifcarfezza dfncgtjii iojneja Mffi 
cimstfattapgura , per cut abufandomi 4f^ll^ 
gt^a'd^ufi uamojbh ^ le lodi imprenda. di lei 9 
^0Oglm affrif^'i^Ke cofe\ che rimangmd a dire^ 
^quoMo piH'anemermi. Dopo laldljceja dl 7>- 
fio alTir^crm 9 titMnando Ella tn Ifparta ^ 
yfd in eta gii frevfa alle mzze 9 turti ^e' ^ 
the regnivano allpra » potenti , nelle Gtfa 9 fi 
yonfchnarono a T$feo nel dtfcernhnento dal di 
' leim^ritonmperciocchi avendo eglino lafacoltk 
di prender Donne ctrnfiderate le prime nelle loro 
Citta , niente curandofi delle nozz^ in Patriae 
vennero a quefta coll* animo di Jpofarla . Ne 
deliberato ancora t chi dovejje a lei congtun- 
gerfi 9 e comune effendo per anco la fortuna di 
ciafcheduno , ficcome d'altra parte evidente una 
wiua gticrra tra loro f tutti taccordo fi dia^ 
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ron farota^ di frefiarfi ntieendevoU ajuto in c^' 
fo t ^hc 4iUuw,th^^tQ.^fltfe di foverchiare chf 
ne fojji gindicato dfgw $ awtTandofi qgnuno di 
prawedere in t^lguija apjteffo ^ awegnachi^ 
tutti f a riferva omh folo 9 iiigannati foyero da 
una privatd fpetanza . Ni alcun di lero ando 
kmtan^ dal vero imamo atla ccmune apiniom p 
cbe d!ejja avevano cancepiia . Poicbe ^uindi a 
non molpo » infirta fml punto di ,Mlezza fra 
Dee contefa « delta quale fu Altjfandro figliuol. 
di Priamo Giudice coflituito » e prcmettendogli 
Giunone Vimpero dell* Afia tutta , la vittoria 
nelle guerre Afinervd 9 e Venere le nozze d*E^ 
lena > ctnrn tm pun/» giudizio nan poteva pren^ 
der de carpi 9 aibagliato dalla prefenza di 
qutlk Dive.f jfu obkligato ad ^ffer Giudice de^ 
dani pramejfftf e a frante d* ogn* aftra cofafcel^ 
fe la dimora con Elena , non pel diletto folo « 
che quindi ne avrebhe tratto , ancorche cio al 
far ere d^alcmi favj i una cofa dimolt* altre 
pm defi/krahUe ; n^a egli ebbe in animo difarfi^ 
e d*effer cinamaic^ parente di Giaw . Cosi con 
quefia eleToow fi perfuafi , ck^ molto piu onefto 
fojje 9 e confiderabUe si fatto Qi(iore ^ che 7 r^- 
gno d* Afia 9 che i grandi Principati , che le 
potenze 9 le quali talvolta dagli uomini di nef- 
fun conto fon pojjidute; quand'al contrari$ ve^ 
runo de' pofteri nan avrebbe mat potuto repu- 
tarfi degno d*una tal Donna . Bensi compnn- 
deva 9 che maggior bene nan avrebbe potuto a* 
fuoi figlj lafciare^ che apprcftar Joro cagion^ 
di vantarfi > d^ejfer eglino per canto patemo , 
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Wy cTytVav ^ ^ i^ ifiXa^^fiwav iti^ immw ^ /glcf /oy ei9raar,i 
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WP fiiXrt^ov y i^yiv wigi dy^ W wf^yfjtang ivtf4iX€ia^ 
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eimatismo ia'Gkmt dipefl . Cmofieva^r ^^ f^^ 
tfe ftynuptr fs^bbero ,c(m^ y m^^ 

che la nobikt^ fartbbt loro efemamevte rima^ 
fa . J^edeya , cf?e quefla elezione vanta^io a^ 
tuna la fitrpe recato avrebbe , ma gltaltri do^ 
ni farebhmo at flu di^rati fino aWeth d^ fuoi 
figlj , I fuai fifMmenti pi da neffimd tnenre 
aggiufiata or* Im^ furcno rmfrtyver^tix^ 4ic^P9^^ 
^e tra coloro^ ^ qwUi full' ^f^^nnza,^ d^lU 
azioni fi fermano 9 e nunte paffano avanti coif 
immaginazione all* tjtto delle- cofe fojjefvi alcu-^ 
fit 9 che fi facevan beffe di lui , moJhraHdo di 
leggieri il poco l&r Jenno dalla Hatura' dtlH 
maldicenass , che adopera^dno . Com mm per 
verita piu ridiVdHpotean rmderfi y ^vbeguidi^* 
cando i Icro difcjernimenu piu ac^ti'M queirkp- 
g^gno y che ad una si Mta imprefa fuda* Nf|- 
tni trafcelto ? pfi gia e da crederfi 9 che fowa 
la detta contefa abbiano a qualtmque del popb'* 
16 data autorifa di giudicare y ma egli i ben 
manifefio y chetutfcbbero quell a f(fllecitudine 
d*appQggiarfi ad un i^tkM Giudiee ^ c^e pur 
fnoJiraronQ in cost ardua imprefa d'avtvc . Egli 
i dunque mefiieri di cor^pderare cbi eglifojjhy 
€ di conofcerlo non dalla pa fjion dtlle Dee y che 
vinte rimafero , m^ dalla [celt a , che tutte d*acr 
cor do ferono del di lui giudizio . Poiche non i 
da flupirfi , fe talora d^ piu potenti per font a 
torto riceve calUnnie chi non pecco . Ma che un 
mortale fia a parte d'un Panto onore , quanto 
i quello 4^e]Jer fatto giudice di Dee > quefio r^on 
jpw altramente ^ ch^ a4 un aomo dt fingol^r 
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tatmto 9 awenire . bmi fiufifcB pertsntc f 

fatt^ 4i vwere con ^uflfa^ Ifonna # ingrazia 
di cut gia tnolti Semidei avevan vojuto morire. 
O'come piuttofio egli noh farcbbc ftapd di %oco, 
gtudizh \ fe vedende U JDee tra tcfO in comtfa^ 
ptr U iakzia^ tgli Id Mlezzd 'fptetzatid 
avfffi 9 e non ,gh$dicato ejffer ^efta U maggkr^ ' 
di tuUi i daoi f intorna- a:cui c<mprendivaU 
si forSemente appajponatei ^ cfjt m^i lii.nozu^ 
d^Elena noh avrebbe curate 9 U di cut rafiffitu^ 
to c$tanta ind^nazione cagidno a* Greets quan^ 
td , ft tutta la Grecia deftrutta fojji 9 r tantd 
fiiperbia a* Barb art 9 quanta , fe di tut ti not 
aitri fi fhffiro impadroniti . E* pero affai cbia- 
TO cid y cbe git um /^ gli altri. ebbfnro inmmtei^ 
imperciocchi tjfmdofi per molte i^giurk fcanH< 
bievolmente provocatijful rimanentefecero tre^^ 
gua y e guerra per quejtafola mtraprefeiro^ non 
pure per la grandezza dello fdegno ,. ma ezian^ 
die per la lunghezza del tempo , e per la mot* 
titudme degli apparatiy {^^)fuatefer> anco rum 
era, awenuta , E benchh gli uni coll a reftitu- 
zione d*Elena fene farebbero agevolmente libe- 
rati 9 e gli altri non facendone flima farebbero 
nel rimanente del tempo femramentT-yiffuti^ 
ne^Uim di loro cid 'volh , ma quelli JhppdrtarMQ 
m P^cfi di veder U Citti atterrapj: , e facchig^ 
N 4 ; r Siato 
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(J8) yTg«o^ dj Neuuno , c di Calice., fccondo I^^ 

(39) ptgliQ dV?«I^ « c di Tecidcit 4elU €u| inor« 
M^ ^e{)Ma'tociuta da Om^o « fa .meiKsiiMie 
^ <!rm(riir0^ dictijdQ » .^Iu|; fu fa^j?^ dl^ 



». .♦ >. 



* * 



it pMfi ^r prima che farnt^rtfiiMziont*^ 

rmo 9.e di nonfiu vedjsra, i lor fig/j 9 piuttoJiQ 
che abhandmandola fare alia V atria ritorno . 
IV? gia d tanto s'accinfero per guerrtggia^e in 
fm^or d^Aleffandro V di Menelao \ ma quelle 
ftr-VAfia tutta 9 quefii per tuna l*Europa » 
giudkand$ ^cbt davunqm U M corpo di lei fog'- 
^rmff^, y tfufetrtunaio il Faefe faribbcne di^ 
vemtto . Anzi ivm folamente $ Greet » e* Bar^ 
hart tayito prefero per lei amore alle fatichc y 
e a quefla Jpedizione 9 ma i Numi fleffi y che 
fij^afmiare i toro Figlj non volltro da* cjgnh 
bMtimenti dHworm a Tnjat che febben Giove 
pveved^'il riadefim diSarp^done .{iS^ j l*Ju^ 
rqra di JMennoue (57)% Ncttun diCignodS)^ c 
TetidlAQhille (^9), cpglialvriperogli armarono^ 
€ unitamente alla^ guerra mandarongliy fiiman- 
dd , c&e piu bcila imprefa farebbero morcndo in 
tatfagftd per la Figlia di Giove^ che vivendo lon^ 
tam^da^pericoliichepeftwano per lei incontrare^ 
EqttaUraghne^di farfimara(uiglia deldeflin d^\ 
Figfj^ome fe iNumifltJJi molto maggiore^epiu 
grave combattimento non aveffiro imprefo merce 
di lei 9 che nelV aztone (40) centre de*Giganti> 
Pokhe contr* ad effi unitameytte tutti pugnaro* 
no y e in difefa ♦ di quefia contro di fe medefimi 

rival- 



*^'*^ Apoltine 9 il quale in vano lo avea confi- 
gliatp di dar fine alia guerra , gaando ftava 
^ \J|^^ '^cndfcar la morte di Antiloco . 
^0) IDhioh Sicui lib 5 numera xit gqctrc farte 
^ fe ©rove conts' a* 6i£anvi 4 
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rivolfiro Varmt . R^ttarmf^e pet^anto fa ^fn- 
favmto i Num ^ ed 40 co ^or fentimenti foffi 
ragiQWVolmmte H mio^ difcorfo ingrandire : che 
in vertta Ella fu a f arte di moltiffjima bdta » 
tafiu venerabiley lapiu onortvokj la piu{^i) 
diDtna cofadel Mondo • Ed e ben facile concepirrie 
il val&re : ifnpercioccbi v^hdnrib affai c§fe » cht 
'^ apparifceno d'an&r piu iegne^ chenanqutgli ifo* 
mim^ i fuali a parte fm0 c dellafortezza ^o def 
J i>vr^» ^ dell a gkiftizia. Ma in pi^fone^ che di 
beltade aff^tto Jcqr^eggiano » nulla riprovertmoy 
che ad amarle c'inviti : ed ogni cofa pur meri^ 
td d'ejjere dijprezzata , ch^ m fe medejima idea 
di bellezza ncn'abbia^ e la virtu per quifio fofo 
ai fpmmo gradd s*innai%a , ch' cjfa h il piu bcUo 
dt. qualfivogiia ornmnent0 » Forfe slcuno potra 
cQmpf.endere % quantOi d^og^ altrc imne preg^vole 
ft a I a. belt a ^ dalhfiejja dijpofyicme . % per cut a 
ciafcu^o de* begli og^etti Jtam tratti . f^ediamo 
iri realta , che di qualunaue altra cofa , che in 
ufo abbiamo , da not fofo Ji cerch d% confeguire 
il pojfiffb , ni tntoYno alia medejtfna dd vtrun* 
altra maggior pajjione i I* animo noftro agi-- 
tato • Ma I'ajfetto alle cofe belle e nato fon 
noi , e tanto ha maggior }or%a d'obbligare la 
noftra vbtonti 9 quanto in fe Jleffa ha la cofa 
piu merit . Invtdia portiamo a coloro , che'o 
net fapere 9 in altre doti fano eccelfenti ^ 
quandQ ogni giarno allettati wm fiamo co* be^ 
nefizj y e quafi ad amargli obbligati • Ma 
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(41.) Efprcffiont , che fltieritano cviDf atiracnto ia^ 
un Gentile . 
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r^i) Fu quindi getierato Ercole . Luciano ncl DraJL 
^r« MiTCurio^ e*l Sol$ f a , che Mercuiio rac- 
conti al Sole d^efTer egli (hilla Beozia man- 
daco da @iove .9 ohe qum avca con Alcme- 
na (oggiorno • Rifponde il Sole : Ala quefis 
toft » Merturh , mn fi facevatiB al tempo di 
Saturno (giaccU quifiamfili)^fiimaififiac'' 
tava egWdal lotto d$ Rga^ni lafcioto il Cioh 
*<» Tibo dormiva cc« 
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Mh belle ferpme tantoflo al frimo inccntro 
amui noi fiamo » e file i quafi altri Dii j non ci 
flancbiamo di venerarJe , e piu fiave m femtra 
ad effe ubbidire f che ad altri dar legge ; fik 
grati lor ci mojiriamo ^ fe molto cvmandano ^ 
che fe per awentura nulla affatto c* in^ongono . 
laaonde fe altri mat e ad alcun altra virtu con- 
per at , mi fiam avvezzi di motteggiarlo , c^ 
adulator lo cbiamiamo : Ma coloro , che fervono 
alia belt^ noigiudichiamopur effereuomini egua!- 
tnente gentili^ cbe^ indufiriofi. E tanta pieta , e 
rant a cur a abbiamo della bellezza^chefe alcuno 
tra*fuoi awenentipojfeditori ilfiore imprudente'- 
mente ne profiituijce y piu ancora Jiamfoliti d'in^ 
gturiarh 9 che non facciam per chiunque ofa fu 
gli altrui cprpi peccare . Ma chi fa confervare 
la propria awenenza 9 rendendola , qual cofa fa-- 
era 9 da qualunque macchia lontana y queflo in 
ogni tempo onoriamo , come fe delVintiera Citta 
fojje egli benefattore. Ma che bifogno v*ha mai^ 
cV to mi trattenga in accennare Vopimoni degli 
uomini ? Giove fteffo cnnipoffente in altre cofe il 
juo potere moflro , ma verjfo la bellezza umUia- 
tofi 9 non e poi fchwo di volgere intomo ad effa 
gli affetti • Sembianza prefe una volta d'jimfi^ 
trione (42).> per venire ad. Alcmena . In pioggfa 
fforo (43) ^ Danae iaccofid ; t ritugid fatto 

(43) Luciano oel DiaL tra Dirt « • Teti racconra^ , 
che Acrifio Padre di OanaQt^ belliillma Ver« 
gine. da lei cuiibdiu ii^.UQ talamo dt bron- 
zo , dopocbi^ Giov(| le fx accoA^^ in pioggia 
d*oro la fece in un* area gettac fid i|la£C«# 
unhamcmo al tiata bambino • 
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roue lat/Twr e/'r» o&W Xfaitofiimi^ ^vyfmp^ X9*xnfft » .o|| 

ttrnBtiray , Jy oWrf ft/at >et5fir W ynyivnftirrr ^ n^f c^/^iTyHk 
«'a:»»'» «lf»rWgr,fl^X' rfc xaX«y ovwv V •m'tTftiyfiifw ^ Of** 

it at 1^ xaXXoc etSwdm/i yfy-fufju/wc, J? //a Wf rf'AXag, 
ie*^e«E; dvdaat^ • c&m 'EXtvw ^mrovr^ nrXtov ix^^ %:^^¥ '"•f 
)^ 7VV «*>]<// ac/wv ^tiiviyMMv^ oV ^^ap fteW a>«M(9*/k( Ttvi- 
;^fv , it*XAa xj «»y ivutdfttv t*v^$BW Xetfia^gFtt ^ V^Mity ^fV 



iiw I » i n> iiiiiwiiiii— >aw» «MkA*MHnMw«MMi4MaM«nHrt« 



•.(44).C9si feffio P.oetuon ^Urmomixon fab. 8. yMpit^r 
cum ant&re indupiut , i^ermfin diliger^ t^€SptJJet^ 
fie^ue ah eu\ utficum concumberet ^ impetrars 

' fotui(Jfi ^' 'bocctfiitationeamor$;eft iikeratus : 

jubet ffum^Ventram Aqnila fimulatwn pi fe- 
qui^ fejique ipfe tn olorsm vertit ^ & ut Aqui* 
itJtn fugt^ns ad Nemtfin eonfugit • Di qui poi 
iingono , *che foffe generaco il famofo uovo» 
che geiiato cia Mercurio in feno di Lcda--» » 
die poi la nafcica alia bellii&ma Elena. 
(4^ Nien'tc pero d:ce Ifocrate della foctna di Toro 
p»efa da Giove per rapir Eux^pa , cooxe ba 



o( clxxix )p 

dgno (44) ^l fino diNemefi : ILqual dfpetto 

nuovamente prmdendo^fi fe' marito di Leda (45). 

TTalche ben femfre con arte , non mat per for- 

%s apparijlce 4' aver egli Jimiglievoli nature af^ 

Junte. Tanto adunque^ piu che da noi^ e prefe- 

rita la iellezza da lore 9 che per fino alle pec- 

canti Icr Donne fan foliti di perdonarla^ quand* 

banno in v^to bellezza . £ molte alcuno potra 

tnoftrare delh immortali Dee » che vinte jurono 

da belt a mortale^ cost lontane di cio recarfi a 

difdoro j di tenere le lor pajjioni celate , che 

a guifa dimprefe leggiadre voller piuttoflo ve^ 

derle da altri celebrate 9 che mejje in filenzio . 

Ecco di ci6 y che s'i detto un argomento incoiu 

traftabUe . Molto piu perfone noi ritroviamo 

fatte immortali per la bellezza « che per raltre 

wrtu tutte , delle quali tanto piu Elena fu ec^ 

cellente , quanto ancor piu d* ogrC altra (4^) ebbe 

awenente Fafpetto . E per dir vero non fol amen-- 

te fu Ella partecipe (47) dell' immortalita ^ m^j 

una 

fatto hueian. DiaL Xaa/i^mfA, ^n /i $v trVi «»• 

(4Q Luciano pei5 fa , chQ Micillo dimandi al Gal- 
lo , ferviior fuo , poi tcasfortnato in uccel* 
lo , fe le cbfe avvenute fotto Troja fisrono 
appunto , quali Om$ro le defcrive. E'l Gal- . 
lo rifpoode , ch' Elena non fu cosi belia^ , 
come fi penfava ; che aveva beosi la cervi- 
ce Candida » ed alta, ma ch*era vecchia^ , 
e quafi dell' eta d'Ccuba, qhie Tefeo, ilquat 
viile atretic d'£rcole,rapicala prima inAfid** 
tie 1 a pofledi; ; Brcole , che gi^ avea amemo- 
ria de* lore Padfi un' altra volca prefo Troja. 

(47) Euripid. neII*uftimo Atto dell* Ory/20 la fa^ 
comparit fulla fcena gia facta immortale • 
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(4^ Oftore , e Polluce , chiaman* i Gcmelli , di 

detti Dk^&urj ^^^^kt^mii^ ai f^tllierno amorc^ 
^9Mi n^twkriimotimkax A^IrM W intomo a I 

•^ • / ^i-mm^imgii nfufrtrigH iflll^rTJefcrivc-* 

?) ycrCi>4^ >i tpi i 4ii<»» lecd^>aggQ«tte pro!i>crt na- 
.^^ cg«|.«ei#ttftaite^aVe Gimi. m;% Od. UL 






04^ f 'rtdufTe in prhm lyoro sl^ ^r de* Num i 



fftm 
FratflJi (48^ » camecbi gi^ dtU Fato r^gnmH ^ 
"DefidifrantiojpiHf che fide acquifiafjii dagli uomim 
-U hr €Wtijgiamemo 9 tali a Icr diede tnanifeJH fe-* 
^gtA.d*mmr0^ mde foffiro fcUnte a calGfOf che ij 
jmesM A^fericM del man (/^^ifpiamemegli c 
pTQ inyiocqti , OtprA 4 cio tant^ fu grata a 
ntlaoter lefatichcst diptftri ajuotigMardo da 
tmfiflenutiycbegia tflmta lafcbiattatmta d^ 
N^f0t$ di Pitopcy e Im medefimo a mal% irremt^ 




dtaUli gihjiggiacentc 9 non folamente a quelle 
-calamei faetrM , tna Dh da martale facen* 
dria » e.fuQ affeffare ^ fer tutta la poflerita pot 



tre^h a Jeco ccmfivere » e della famigUa di 
im feee si , cAe la Spartana Gtta , conferva^ 
trkt deie amicUffime cofe ^ rend^ co* fatti 
t^immnawza . E ben nmavia nel duetto di 
Ter^fm im Laecnia , fanti fagrifiy s* innal-^ 
t lero CO* riti patemi , nan came ad Eroi * 
came a dne Duta fapreme . jAtche al Poe- 
Sttficara (50) fece ella mefira del Juo pote-^ 

O re y 

tHe ta Dimpatmn C/Mi ^ 
Jii tetrea Iictaui« kmiim/Uam. 
F$aeet$famua tegat pantt 8cc» 
Vedi yUUlia di IWcrtiTiiNholaco Ln'sKH^n. 
^) QS^ bMO v«Gchlo|M»Ko DiamGrfftfiamo ntW 
Ormimm ef Tbajmm fi fii gtetlwMfNe be£Pe di 
qpumn f»i dies ^mWB • Fa perb^ queft* er- 
xow dft MaeeM% mmmeSa i a Imeiaao dxtO-. 
i^9f. lib. ftp par che w^mtmifmu # ove dtce^ 

^^ ek 'Ski(m iN^ imkimftiin. Xfotteie dt Su- 
Skae% m dk OiovMmd tmem ftfik. ir^s^ «•• 
ftiU9 per& nttUft •cceaiiasM di qwBto £uco# 



1^ 9txnii,> 

Wtfiwf * tV<»t -t A<»a-«)»f"wt « Weil •?% ». •''^^ "'^ 
m9(*9Hms , «iir itaXirf^^ «niaif|*fc'«f tVfVi, «-«(X«r «>«i(» 

^ /leV « 3ii 4id 9iv -0/uir'f« -w^y^* ^oXij-* ^i ^tfi «»- 

^^Koi 'imtuiytnt , w'c Ml" i*^t X^'fi^^^' »?*»V»««< » "''*" 

«e^ at/% y^v wnvT^fX^^HW A«>V^,* V« r «.''««**- 
imAiv9(^ ffi'wm wdii/W •w«*« «ic crt«f;t«V V »»X«t ^t^ 
«-X«v fel nfstksXmfitfum mv t'*^vvk /?** »J X^^V? >«^f 

«ir<«y «ya(i lffiiiot(i$y . iy^tf'rofjity ^ei^ ^( '£XXifyai( ^#«? 
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^ > 



re ^ fuamio Jul cammciar d^wi Oda 9 hefimrnuT 
to avendo contto di lei 9 s*alid in uh tratto 
ftiw degti occhi . Ni frdna pet di lei gtazia 
tm vifta riacipiifld ^ cbe delict cagkme 4ctof*gek^ 
d$fi difi$a fimmiray mn aiwffe ^on ^t^o C€U^ 
to fa^nata ferrwi. Diamodi fiu oleum frtC 
fmvigiant d'Qnuro » che prefetitatafi a fm di 
notte 9 or din gli diede di far mmxi^m di colaro^ 
che [otto Troja andaron per lei colt efercito ^ 
vdtendo » che Id lor mortt piu che la vita degti 
altri fcjje invidiatd . E che U Foema di lui 
tanto leggifitdro poi foffi 9 e tanto nominat9 
da tutti 9 cagime effere fiat^ in parte l*artifi^ 
zio dOmero f e in parte U merito di lei . Come 
pertanto c apace e di prendtr vendetta 9 e di re-- 
car benefizioj egli e convenevole^ che co^prefenti 
a lei Jedicati , e c^ figrifiy 9 e in altre gmfi 
a. la pl/tchi 9 . Oi PMuiri 9 ohi^vuol in opere ren- 
derfi fingolare i che i Rlcfofitentim di quale be 
cqfa produrre non indegpa di si alto Jh^bjetto^i 
che a lei finalmente quefie primizie confacri un 
Uomo dato alle lettere • Sebbene motto piu di 
fuanto ho accennato i il numerd detle'cofe da 
me tralafiiate . Diede Elena infpulfo al ritfth- 
mamento dell* arti 9 e ^lla fcoperta de* Ftlofofici 
^rcani ; ed a lei ^ e alia guerra Trojana tanti 
vantaggi dobbiam riferrre 9 che pur [entiamo ; 
e da lei ragienevolmente la cagion riconofcere 9 
per cm di Jtrvire d Barbari non fiam cofiretti • 
Ritroverem fenza dubbio 9 che fol per quefia i 
Greci s'unirono 9 e contro de' Forefiteri refercito 
moQirQ 9 e conuncio allora FEuropa ad ergere 

Q % nuh 



.■^•i 



iif'chriiicitr ^ 

^«3^i#M %J,f«l*»»«',fk^* aVofif«w «ypf*''«» fef»*BXfV^ 
. «ii^ ^^ -#t rf^jpH^iW i^r/v jV«ty«K,,. «XX«i ToXXa^ jjJ 



«iwiM«««r> 



(Ji) Diddoro Sicilian. Btbliot. lib. V. racconta* di# 
JDtfWflo fiigjgenio colle figlie da E^tto , foicH 
€rrivi a Lindo di R0d$ , afcoitow da* pmefam , 
fMrie& U9t4§mfh Miaatva » 9 la fi^ua deU 
U Dta m tonffCTQ . I«| qu^fo fsiUgrinaggio gfi^ 
' morirono in LindQ pr0'fyli$ i^ffidimia» ViUfr^ 
€ol Padra pajfarano §d Jirgo . , 

i$%) Ctae fQffc Gadina il pcioio Re di Xebe « ann 

il putimiQ » die iiif rpducefb aclla Grecia 1«^ 

lettefe» luui lo cacQonuDo i greci Storici, 

\ GbO poi foftSidonio, o Fenice, ch*^ il ^^ 

. . s defimo , fi cava da* vcrfi di ZenpdotoStQiCf^ 

^u-y, . ilddoui da Xa«rj3Ero in ^ftnane . ^ da SWWi^ 
alia WPQiXuririi^s^, i|; af aU 4ct?>b» , cbc ma- 
laQimte.419. fupp<3i«» ;&iMW«f Taut^re . i 
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60'', latMcinj « e4^a4».fllatffiiir pane 



ttoiftMMti mi- ^ma MP jj^ » id cfie tMfa 
Hmtazkm a noi awcnnef cbe^p prima di queW 
etakJegni eranfatti ipiu miekcitra^Batiari H 
comandare alUGrecheCinOf eDanao (51) dal^ 
Bgitto fuggendo Argo occupi 9 e regfii in Tii^ 
Cadmo(fz)Sid(mio9 e quei di Ci't»(53) /# mfin 
t^ole abttaronOf e ^ tutto il Fd$pC9mefo{$sl^ P«p 
lope figlhwl di Tatitalo ottame t impero ; dx^o 
S quHla guerra cotanto la gente noflra awan^ 
t^gio^ cbe furan da noi (55) tolte a'Barbari i 
grandl Citti , e flermmato Paefe • S'altrt dtn^ 
fue cmfaggi$ conjiglio non dubitetanno d*iUi^ 
fir are , i mio affimto » avran coft eltre alle i^r- 
9e 9 ond' Elena efalfare ^ 9 molti potranno t^ 
fiw m Ude di lei eUganti 9 e nuavi ragkma^ 
menti / 



dPt) Etiope 9 figlio di Tantato » It di cui aWentu* 
je fono ottlmfltDentr camate d» Pinddr^ 
Olimf. Od. Lf portato vf^ndo ^an oopia di 
rkchezee dall'Afia, tMmpadratii del Vacft ^ 
ch*ora chiatnan Moreat a, beticH^foreftie-i 
ro fofle 9 ottennc , ehe dal fuo noma faifei^ 
chiamato Pclopotinefo . "Rtcidid - Ifiv^i L S'9i 

ISSY 7ticidid^ lib* I. 8. !»• raeeoata 9 che oion f ubi« 
to dopa faffar di Treja i '49recf poceroiio 
flabilir'Ie lor ftdi . Quiei ^i Veoaii feflant; 
anni ddpo l^eccidio r ^caceiacl fiftip d'Arna.^ 
da'TeiTaii 9 abitarono la Gadmea. ^I Doric! 
mtaiit* aim! dopd oecapafoiio eoglf fiaclidi 
ilPetoponnefo. E ddpo lango taimHb gli Ace* 
aicA fliandaroa Colmia a^Vtoiiay- ^Ao^ 
baoaa yarte dall'Jfela; (fi59^b: M(caxo ^aii 
del fdipmnsio ia Italia » i in gcaaparro^ 
della Si^iliai a im^ultxi luogbij 4^ C^oia . 
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e( cfaiiimR)D > 

lOI^tlQ C>^,pi.T|OCRITO (3}SiaACySAN(^ 

\jria ^r^ tt MetKlao dal Hondo crm» , 
"Dodtct Verginelle un verde avehti 
Gi*cmto infti te cbhme ^ alto decaro 
Delfuol diSpanute m lerGtta ieprknet 
FormMfo meoHti al naouamentt finto' t 
,,Talamo «» ^r*-] Ptdi cif $& amcardi . 
Battendo il juolt fean d'Imeneo (4)1 '<t tafa 
Ttttta fmar con rtaaforme canto , 
Poichi 7 giovane Atrida {,i)'m Utto aceolfe 
' Di Tmdam lafiglia » Elena amata , " 
Sfcq tra' lacci d'Imeneo congiunfa . 
. i ..'-- / ...v. .-.:;i ..".-.'.r., j;>m- . :- 

ni !o ^hmitl diOJ^jibt^fi ij^rcfTei: Jiinga- , 
mente vSffuto Iti^U* Ifola I lo Sctiitor 
. #*5f<*'deIIa fat Vita Tiippoae i' cHepriintL^ 



<4) 



' 6( Citt )0 

K«V f*«( ^ fi^$ M€>r9CM W »v^ f»i J' ' ^^ ^ IS 

« « 

*0>4'€ yofififf ^tya^o^'ftg i'^iir'nt^'w ifZ^fJu'tot «f • 






C^) Qi'i prende 8u?#crf f^ U> flarnuto perfaufioau- 

gatfo f jCosi P»netof$ preffo d'0<^»»ro O^fi/f. 

XVII;^ i45«off'^gna.per indisiQ ffcuro dell* 

iiccifioo9 do' Prqci i'^verle foo jBglio darnu- 

' . tato ad ^gpl parola-. Cofii anchc i Soldati 

Sx^Bq Senof^U liht, 3. ^naiaf s*aiigocaroiu* 
uon efito p^r an improvvifo ftarndro. Non 
refta per5 « che ii no^rp Teoerito oeli* /Ji7tfo 
J « jntjipl^to &a\i/<riei V. 9^. pc/ cootrario fegno 
,iion \o prendeffe • Pud effere , -che ficcome 
Vlutarco fit\\9iVita diT^mifiode prefe in buo^ 
na parted^ ilarnuta^e alia dei^/^ cosi d^^ 
..qu^' ciechi GentJli fo0ie j-ieputatofun^fto fe- 
gap lo Qaro^taire alia manca . S* &i>?//9 al 
c. ft, cl*//^ra gmflameme.detefta si facta fu« 
p£rftl2ioae : i/fio i&# , dice egli » 0Mniutafo • 
Qb Jigi^ifia^ qualfbg €ofi ^f$ la fwrLm • • • s 



^ • 



Donqm 9 dkean ^tm €MsSp$p^ y akprimo 
Calar 4^ r(tmkre ifi^ .<? cercajr ,le ^it$m,e } 
Che ? Forfe l^fljMcJje%%a , il fonno ^ il vino 
Refe t^aveah le vue ^tnocchia gravi } 
Tufil 9p fazid di vegUar maifcftr^ ' 
Dovevi gH occH far^ltar dffrnn&i' 
Ma laf^iar « cbe I'aVirgine adipiria 
Steffe con raltre V^gm^Ue a^^n(a 
De la temra M^re 9 u^. cbe H.^ia , 
Chiara firgeffi • Di fnattin^ 9 di fir a , . 
Ora , e poi d^snm in anno\ p McneldOy 
"Quefta fari , si quefla ognor tua fpofa : 
O Spofi fittmato ; alter fhe a Spartd\ " ' ' 

^ SoggioTfio iftffitf Brdf^y pw l^tdte m%Ae - 
Giu^gefti ^ aUor H^/hmm^4:6y d^iwontnf^ 
j4lcufL,per f^ajmgsirio . ,4^raLtu folo: 
Suocero Giove . di Saturno il figlio « 

ra Stmidei . Sotto i mtdejmt lim 
Quella Figlia di Giove a te fen venne , 

^''Eguale a'cui non'VBaird raltre' AcBeT^' 
Donna fC^e calchi i^Juol ^Grw prok a^eftaj 
i^ando fia pari a 49 gtan-^Madw il parto . 
Noigia nel*cof^^ e^ue^P^A ^w^gw 
W*e ognor a con let pr^ ^ iavu(iri (7) 
^ ' Dilfime Mutoiaf ^ guila ^uo^i, ri&quattro 

.' LUnfohnamdclnmaavi Hn^d rUcm i si 

l7lEra'«fiuusa*de*6reci ,^ inuolfiittaf'inche pref* 
fo A^llooimivcPangeffi K)^ireV6fte i corpi. 



«w «'va<|«ic^ii aci marc t c acBirv * auuii • 
Moiti efempj fi ttovafao pxeSb d^Omero , tra' 
9i«Ii vien a ptovmio omt K Nauficac^ 
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*AfWC l-ra^M «l«rsrt*^«' W?fV«^» V .. .^ ;; ^ V 

- "^^^ <7(ri3ff><Mi;t,c>^ttife coll* alif e .^ia^pij[i^ jtfirft 






^ dbrine . _ , 
— /. ^ad ttc ragio ni, per cui fu i! bajjno iotco- .^ 

---^*''* if^y/^'^x *t^-Ci'h p^r^t-,! r; '. . ir.^*^ 'i*./ :>■, < » ^J 

'^gV ftrafto4lfaf^ ciWllt6-app««i^^il' Owel i Ca- 

' -'^ va«Il ttt^^^WiagBa . e ptimi *mino in quel 

' fiaefifY'CcAt^V cfie^^atftlB dbmdttoo, e 
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e( clxciii )o 

yate feffanta f^ergmelh \ e tutte 
Giovaid Dome j 'td fdr&gm fe tratte 
lyElelUt fimitr y mi tutte m .voito abbimo 
Alcm duetto . Qttal pajcente ^rora ,, 
C&f eeder fa^ veneranda Nfpe , . . 
A Va^dr'vr de la Station fiu cfnara , 
Che V verno fgombrd ; entro di iioij^tende^a 
■ V imfifreggMbff DoHHa , altera,'^ v grande . 
E fuat s'attane' campi it-pfk9<i. *-quak<r • 
E* U C^efl^ w ^'w*• ,0 «w met *«r^ . 
Tejjalo (8) tf«rr^.4,f^^«»/ ^jart^ 
•La diguaiKifxmH !^,lena qccrejce , . .^ . 
Non i/i chi ialiful (anter dtptnga 
Ofre yquant*Bia , o cht ftU Uglj accma 
Da le UriihffdrclMVi'inft rind»Jhre 
Tela lo fianie c^iitfceit^<n - '> - 
Chi toce^ fiifP''^ '^ fmm Jkrinkl^^etr^i 

O caraar ,vu9l, Df^«^ ^.-VV'mlAf^^f'A 
"~ -'• - ' -* — --- ^ '- qcchi 






4\ 
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(9) lAto i un*eria , dice Svtda ^ d*odoT mvB^^ tbt^ 



o(.clxctv y» 

• , V , s J . « . > * ' 

Ns:/>«^« »flVf*« %\\ci>fou^ ttrm'lim k}ak9i tfWfe 
*£g iuvag. K»\a^tt&p ^v*it^9^ Wr^)(m, ^tlffu/p 

M I ■ I 'I 1 I Hi " l H ■ ' l ■— WI^^M 

Patrto; Pefcio i comi^a^i^i d'Uliffc avendo- 

giU in que* paefi guftt^u • Hon' volevanq ^er 

a I cu u inodo All a . lor Fktm tproate iCo^ fa- 

voleggiu Omero Odtfs 9. J^otofagi fi Giiiamaran 

cotoro , che linicdmente dt qu^r.frutti vwe- 

vanoVda ciri ne formavauo ancbc il viiio. 

yVbttavaiU) qucfti nclla i^liaggia de' Gindani, 

fjcondo Erodoto lib. 4. , che aflbmiglia la.^ 

[;rancie2za di que^i frutti a on lentifco » e^ 

l.i dolce^zi a que' delle pt ltnc •> , -. . 

(10) Q^ axro elTcui^P.^ oltre ^1 QQiuune,. idM^^M 

p}u nobilf, e piu ufati.tra' Greci t val a^ 

dire fAtticbt rioiiica^ TE^ti^v^ 'i Dori- 

co ; in queff ultimo fcciv^va d'onlinario 

Ttocrito , e alcuaa volta neli' lopi^o . Era 

pci5 i\ DoiKQ a' fuoi lexopi gia liformaco » 

(; CC'iU pl& dcike vii, y^ ^u«X jtax^Wia • 



o( clxcv )a 

S&vr* un ombrofo Platano fojpefi . 
Not Jpargerem le prime a goccU a goccia 
Sotto il Platano ombrofo umido unguente 
Ad onor tuo fuor d'un argent eo vafe . 
Tat note fcrruerem fu la corteccia 
In Dorica (lo) farudla , affinchi lette 
Sien da cbi piUfa : Ame fi dee rijpetto , 
Che d* Elena jm pianta . O Spofa , ad tio , 
Add to J tUy che la Figlia hat del gran Giove. 
Latona a voi conceda illufiri prole y 
Latons de la prole alma Nutrice . 
Tra l^oi Ciprigna infpiri un pari affettOy 
L,a Dea Ciprigna : Giove fiejp> y Giove 
Di Saturno U figliuol y dono a Voi faccia 
D* immortali ricchezze , accio che fempre 
Pajffino in avvenir da generqfi 
A generofi Eroi . Scenda col fonno 
Un reciproco amor ne* voftri petti y 
Ed un* ardente brama . E in fu I* Aurora 
Poi vi fowenga di lafciar le piume : . 
Che a buon mattin ritornerem not pure y 
Quando il primo Cantor dal proprio letto 
La ben pennuta Jua cervice alzando 
Sciorra Jua voce . Or ti rallegra intanto 
Lneney (ii) o hneneo per quefle nozze . 

FINE. 

(ii) Quefia era la folita cantilena, che tra I'ralrre 
cerimonie nelle nozse s^ufava • Pcrci5 C«- 
tutio nelFEpiraiamio , che fece per Tamico 
Manlio rtpete anch^egli si di frequeote aue' 
verfi 

Hymenae Hymen 
ifyniMi a Bym9M$ • 
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